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MVEOKOLEWA  KWA  NEEMA

Kila sonp la Biblia, kila kweli ya Miungu, kila anri ya
Mungu yapasa kujifunzwa na kuel ewekwa katika nuru ile ya neema
ya Mungu kama i navyoonekana katika Injili. Neema yake Mingu
i nazi di kuwa nyingi zaidi. "Na dhambi ilipozidi, neema ilikuwa
nyingi zaidi." Warum 5:20. Neemm ina kina kirefu mo hata
dhanbi zile zenye kina kirefu kabisa na zile zilizo nyeus
kabi sa hazi wezi kukipita kina hicho. Ina kinop kirefu mo hata
kufi ka kwenye kiti cha enzi cha Miungu, nayo ipo pale kwenye kit
kile cha rehema! N pana mMmo hata kuzi ondol ea nmbali dhanbi zetu
kut oka kwetu kama vile mashariki ilivyo nmbali kutoka maghari bi .

Neema sio fundisho kuu jipya |linal opati kana tu kati ka Agano
Ji pya, |akini matokeo yake yanamwat hiri sana kil a mwvanadanu
al i yepata kuja chini ya monzi yake yenye fadhili nyingi; kwa
maana twasonma hivi, "Maana neema ya Miungu i waokoayo wanadamu
wot e inmefunuliwa [ineonekana]." Tito 2:11. Neenm ya Mingu
ilikuwa nyingi zaidi katika siku zile za Adanu, Misa, Ayubu
| brahi nu, na Yusufu kama ilivyo leo. Wao, kamm sisi
wal i okol ewa kabi sa na peke yake kwa neema hiyo ya Mungu. Wbte
wat akaoi ngi a nmbi nguni kut oka kati ka ki zazi cho chote na kila
ki zazi cha historia ya ki bi nadamu wat af anya hi vyo kwa sababu tu
wal i kuwa wameokol ewa kwa neema. Hakuna ntu hata mmoj a
at akayefi ka kul e kwa sababu ali kuwa anmeokol ewa kwa mat endo yake
ya ki bi nadarmu. Moi ngu inafikiwa kwa neema na kwa neema peke
yake. Angalia Kutoka 34:6; Warunm 4:6; Mtendo 4:12;
Warum 3:20; Warum 5:1; Wagal atia 2:16, 21

Pengi ne hakuna shtaka |ingine zaidi |inaloletwa mara kwa
mara kwa wal e wanaontii Miungu na kui heshi nu Sabato ile ya Anmr
ya Nne kuliko dai lile lisemal o, "Wanafundi sha wokovu kwa
mat endo ya Sheria [Anmri Kumi]." Wanasht aki wa kuwa wanashi ka
Sheria [Anri Kum] ili wapate wokovu, yaani, kwanba
wanachanganya Sheria [Anri Kumi] na Neema na kwa seheru ful an
wanai t egemrea neema ha kwa sehenu ful ani wanai shi ka Sheria [ Anr
Kumi] ili wapate kuokol ewa. Hakuna shtaka lo |ote [kama hil 0]
anbal o haliko nmbali na ukweli ulivyo

Ki j ana mmj a mvanaune alikuja wakati fulani katika chunba
changu cha kujisomea akiwa na Biblia yake na daftari,



akani haki ki shi a kwanmba al i kuwa anekuj a kuni weka sawa. "Juu ya
kitu gani ?" ni kamwliza

"Juu ya kuj aribu kuokol ewa kwa matendo ya ki bi nadanmu,

yaani, kuitunza anri ile inayohusu Sabato," akaji bu.
Ni kanjibu hivi, "Ndugu yangu, nashukuru kwa wasi wasi wako
na ujasiri wako; |akini kabla hujautum a wakati wako wote na

wakati wangu, hebu ni kuanmbi e ni nachoki am ni juu ya janmbo hilo.
M m kweli naamni juu ya matendo nenm, nmisha safi, kulipa
zaka, kutoa kwa ukarimu kwa kazi ya Mungu, kuwasai di a maski ni
kujifunza Biblia, kuonmba, ubatizo wa kuzam shwa majini, huduma
ya Meza ya Bwana, utunzaji wa Sabato, na manmbo mengi ne nmengi
yanayof undi shwa kati ka Biblia; lakini sifanyi hata npjawapo ya
hayo kwa tumaini | a kuokol ewa kwal 0. Kanma ni ngeweza kuzi di sha
j uhudi yangu ya kutenda nema nmara el fu kum nisingeweza kulipa

deni | a dhanbi yangu hata npbja. 'Yesu alilipa deni lote; mnmm
yote kwake nawiwa!' Si kul e kutenda kwangu kunakol et a nmmana,
[bali]l ni kile alichofanya pale Kalvari. N kule kutegenea

kwangu kil e alichokw sha kuni fanyia tayari kunakoni patia m mi
wokovu. Nafanya matendo hayo ya upendo kwa kutoa huduma [ kwa
wengi ne] na kuonyesha utii wangu kwa Mingu kwa sababu nanpenda.

Yeye alisema, ' MKinipenda, ntazishika anri zangu [kum].'
[ Yohana 14:15]. Nanmi nanpenda hasa. Wbkovu ni ki pawa
ki nachot ol ewa bure. 'Kwa maana jinsi hii Mingu aliupenda
ul i mengu, hata akantoa Mvanawe pekee, ili kila ntu amvami niye
asi potee [asiangami e], bali awe na uzima wa milele.' Yohana
3:16."

Ki j ana yul e mwanaune akani angalia kwa nshangao na kuniuliza
hivi, "Bwana Tucker, je! hivyo ndivyo unavyoam ni kweli? Je!
hui tunzi Sabato ili upate kuokol ewa kama nilivyoanbi wa na watu?"

"La, ndugu yangu, uneanbiwa isivyo. Watunzaji wa kweli wa
Sabat o wanai tunza kwa sababu waneokol ewa. Mu yule
asi yeokol ewa, yaani, mu yule aliye nje ya Kristo, asingeweza
kui takasa 'si ku takatifu', nmaana manbo matakatifu kwake sio
mat akati fu. Hudume inayokubal i ka kwa Mungu ni | azinm iwe
i nat oka moyoni, na ni Yesu peke yake aliye Miunbaji anayeweza
kuunba noyo npya ndani ya mwanadanu. "

"Kwa nini basi watu wanasena manbo kama hayo kwa Wasabat o
i wapo wao wanaam ni kama unavyoam ni wewe?" akauliza

"Mm sijui, |abda kama wao nao wanepata mael ezo yao toka
kwenye chanzo kilichopotoka, chenye hisia za chuki isiyokuwa na
sababu kama vile wewe ulivyopata habari hizo. N mmja tu
kati ka watu el fu kum aliye kam wewe anbaye at akuja npja kwa
nmoj a na kupata nmeel ezo yake kwa mhusi ka mvenyewe; | akini weng
sana huri dhi ka na huendel ea kuwaanbi a wengi ne 'yal e
wanayoyasi ki a watu waki sema', yaani, unmbea na maneno ya chuk
i siyo na sababu wanayopewa na wengi ne.

"Kati ka mai sha ya Ki kristo pana nahali pake kwa ubati zo,
kwa huduma ya Meza ya Bwana, kwa kuitunza Sabato, kwa uam nifu
kati ka uwakili wetu, na kwa bidii katika kutenda matendo nens,
| aki ni mahal i pake hapo si kwa | engo |la kujipatia nsamha wa



dhanbi zetu wal a upendel eo wa Mungu. M u haangal iwi kana n
mshi ka Sheria [Anmri Kumi] kwa | engo |a kujipatia wokovu
(legalist) kama anawatii na kuwaheshi nu wazazi wake, kama vile
i semavyo Anri ile ya Tano [Kutoka 20:12]. Kwa nini bas

afi kiriwe kuwa ni nshika Sheria [Anri Kumi] kwa lengo la
kujipatia wokovu (legalist) anapontii na kurmheshi mu Mungu wake
kwa kui shika Anri ile ya Nne [Kutoka 20:8-11], wakati utii wake
ul e unat okana na upendo wake kwa Miungu?

"Anri zile Kum [Kutoka 20:3-17] hazi kutol ewa kwa njia ya
kunfanya ntu ajipati e wokovu anapozi shi ka, bali kama kanuni ya
[ ki pinp cha] haki. Zilitolewa kwa nmdono kwa mmvanadanu kati ka
Bustani ile ya Edeni. Uikuwa ni ule uvunjaji wa Sheriaile
[Anri Kumi] ulioleta dhambi, kwa nmmana 'dhanmbi ni uvunjaji wa
Sheria [Anri Kum]' 1 Yohana 3:4, AJKK. Naye Paul o anaongezea

juu ya hayo, akiserma hivi, "Maana pasi pokuwapo [ kama hai po]
Sheria [Anri Kumi], hapana kosa [dhanbi]." Warum 4:15; tena,
anasenma hivi, 'kutanmbua dhanmbi huja kwa njia ya Sheria [ Anr
Kum]." Warumi 3:20. Angalia pia Warum 5:13.

"M unme Yakobo, kwa njia ya uvuvio [kuongozwa na Roho
M akatifu], anatuanmbia sisi kuwa Neno |la Mingu ni kana ki oo
ki nachot uonyesha sisi haja ya kutakaswa kut okana na nmmi sha yetu

ya asili, yaani, ya dhanbi. 'Lakini iweni watendaji wa Neno,
wal a si wasikiaji tu, hali nkijidanganya nafsi zenu. Kwa sababu
nu akiwa ni nsikiaji tu, wala si ntendaji, ntu huyo ni kama ntu

anayejiangalia uso wake kati ka ki oo. Maana hujiangalia, kisha
huenda zake, nmara akasahau jinsi alivyo. Lakini aliyeitazam
sheria kamlifu iliyo ya uhuru [Anri Kumi], na kukaa huno

[ kui shika], asiwe nsikiaji msahaulifu, bali ntendaji wa kazi
huyo atakuwa heri katika kutenda kwake.' Yakobo 1:22-25.

"Ki oo hakiwezi kuuoshel ea nbali uchafu huo ki nachouonyesha,
haki wezi kuzi chana nywel e matinmuti nu, wal a kuyapanga vi zur
mavazi anbayo yanevaliwa ovyo; chenyewe ki naweza tu kuonyesha
haja iliyopo. Hivyo ndivyo ilivyo Sheria ya Mingu [Ami Kum ];
hai wezi kut akasa wal a kuokoa, | akini inaweza tu kuonyesha haja
iliyopo na kwa njia hiyo kumiel ekeza ntu huyo kwa Mwvana- Kondoo
wa Mungu [Gal. 3:24] ambaye peke yake anaweza kui ondol ea nbal i
dhambi hiyo [Yoh. 1:29]. Yeye peke yake ndiye chenchem ya
ut akaso. Sisi hatukivunji kioo ati kwa sababu hakituoshi baada
ya kutuonyesha uchafu tulio nao, nbona basi tunazitupilia nbali
zZile Amri Kum ati kwa sababu tu zi natuonyesha dhanbi yetu?

"Hakuna ubaya wo wote ulionp katika Sheria hiyo [Anr

Kum]. Shida iko kwetu sisi ----- i ko kwa wanadamu wot e.
'Kwa nmana twaj ua ya kuwa torati [Ami Kumi] asili yake ni ya
rohoni; bali mim ni muwa mvlini, ninmuzwa chini ya dhanbi.'

Warum 7:14. Je! tuisulibishe [tuigongonee nsal abani] Sheria
hiyo ya Kiroho [Anri Kum] au tuusulibishe utu wetu ule wa
asili? Paulo analijibu swali hilo kwa kusema, 'Ni nesulibiwa
panpja na Kristo [sio Anri Kum zilizosulibiwa]l; |akini ni hai

wala si mim tena, bali Kristo yu hai ndani yangu.' \Wagal atia
2:20. Uikuwa ni ule '"utu wa zamani' (Waefeso 4:22) uliokuwa
urmesul i bi wa, yaani, yule Paul o mvenye utu ule wa asili, sio
Sheria ile Takatifu [Amri Kumi - Rum 7:12], yaani, Sheria ile
ya ki roho



Kati ka Ayubu 25:4 swali kuu lililoulizwa ni hili, 'Basi
ntu awezaj e kuwa na haki nbele ya Mingu?' Manmbo nengi
yanahusi ka [yanp] katika jibu | ake sahi hi. Yatupasa kuwa na
jibu linalotokana na Biblia. N wazi kutokana na Maandi ko
kwanmba wot e wanefanya dhanbi (Warum 3:23); na ya kwanba
nshahara wa dhanbi [uvunjaji wa Anri Kumi] ni mauti (\Warum
6:23); na ya kwanba hiyo 'mauti ikawafikia watu wote' (VWarum

5:12). Sisi sote tunasimnm tukiwa na hitaji |a kuhesabiwa
haki. Je! Miungu anaitangua Sheria yake [Ami Kum ]

i liyovunjwa, ambayo uvunjaji wake ni dhanbi ? Hafanyi hivyo.
"Basi, je! twaibatilisha [twaitangua au twaifuta] Sheria yake

[Amri Kumi] kwa imani hiyo? hiyo ndiyo hoja ya Paulo. Jibu

| ake |isisahaulike kamve: ' HASHA! Kl NYUVE CHAKE TWAI THI Bl TI SHA
SHERIA [AMRI KUM].' Warum 3:31. Kwa hiyo, fundisho |a kwel
juu ya kuhesabiwa haki kwa imani ni |azim |iunge nkono nadai ya
haki ya Sheria hiyo [Ami Kum ] dhidi ya huyo mvunja Sheria
[Anri Kumi] na wakati uo huo [haki hiyo] ichukue adhabu yake
bi | a kui ondol ea nbali Sheria hiyo iliyovunjwa [Anri Kum].

Paul o anaandi ka habari za baadhi ya watu wal i okuwa kul e
Kori ntho anbao hapo zamani wal i kuwa wadhal i mu, waasherati,
waabudu sananmu, wal evi, wevi, kwanba walioshwa, walitakaswa na
ku' hesabi wa haki katika jina |la Bwana Yesu Kristo, na katika
Roho wa Mungu wetu.' 1 Wakorintho 6:9-11. Hapa tunaona kwanba
kuhesabi wa haki ni janbo |inal owezekana wal a hakuna haja ya ntu
ye yote kukata tamana. Lakini swali ni KWA JINSI GANI? Nia
i nayot aki wa kufuatwa ni ipi?

" "Mshahara wa dhanmbi [kuzivunja Anri Kumi] ni mauti.' Kwa
hi yo, hakuna ntu awaye yote, anbaye yeye mmenyewe yuko chini ya
hukumu hiyo ya mauti, awezaye kulipa adhabu ya mtu mm ngi ne au
hata yake mmenyewe. Mu wa badal a yake ni lazim awe bila
dhanbi [mu azi shi kaye Anri Kum kikamlifu - Yoh. 15:10], tena
awe ni yule Mmja anbaye nmi sha yake yana thamani sawa kwa
wanadanu wote [kuweza kumlipia kila mmja deni |a dhanmbi zake].
M u kama huyo wa Badal a al i kuja kummkoa mvanadanmu maenye hati a,
al i yehukum wa kufa [Luka 19:10]. Jina |ake anaitwa Yesu, yeye,
Muunmbaj i na Miasisi wa uzim, alitoa nafsi yake kuwa fidia yetu
[ Marko 10:45]. ' Ndani yake tunai shi, tunakwenda, na kuwa na
uhai wetu." Matendo 17:28. Kuhesabiwa haki kunategenea kil e
anbacho yul e mni ngi ne ananfanyi a mvanadanmu badal a ya kile
mvanadamu anachoweza kujifanyia mvenyewe kwa [ kut egenmea] mat endo
yake.

"Kati ka |Isaya 53: 11 twasoma naneno haya, 'Kwa nmaarifa yake
nmtum shi wangu maenye haki [Kristo] atawafanya wengi kuwa wenye
haki; Naye atayachukua maovu yao.' Hapa ndipo lilipo lile jibu
tukufu la swali lile la JINSI GANl kuhusu kuhesabi wa haki. Yesu
akaj a na kuchukua mahali petu, na kuteswa badala yetu. 'Kristo
alikufa kwa ajili ya dhanbi zetu [uvunjaji wetu wa Anri Kum].'
1 Wakorintho 15:3. Madai ya haki ya Sheria ya Mungu [Amri Kum ]
yalitim zwa. Adhabu ile ikalipwa. Kule kunpokea kwangu Kristo
kama Mwokozi wangu, aliye badal a yangu, hunifanya mnm kuwekwa
huru nbali na ile adhabu ya Sheria ile niliyoivunja [Amri Kum].

Adhabu kwa dhambi zilizopita [uvunjaji wa Anri Kum uliopita]
hai po tena juu ya kichwa changu. Inelipwa na ntu ma ngine. Kwa



hiyo, 'Kristo alitukonboa katika |aana ya torati, kwa kuwa

alifanywa | aana kwa ajili yetu, nmana inmeandi kwa, Anel aani wa
kila ntu aangi kwaye juu ya nti.' Wagal atia 3:13.

"Laana ya torati [Sheria au Anri Kumi] ni ile adhabu ya
mauti [inayokuja kwa kuzivunja Anmri Kumi] anbayo 'ikawafikia
watu wote.' VWarum 5:12. Lakini basi, 'Mingu aliupenda
ul i mvengu, hata akantoa Mvanawe pekee, ili kila ntu amvami niye

asi potee [asiangami e au asife] bali awe na uzima wa mlele.'
Yohana 3: 16.

"M u anawezaj e kuhesabi wa haki na Mungu? Adhabu ya dhanbi
zZile zilizopita anbazo alifanya [uvunjaji wa Anri Kum uliopita]
i nawezaj e kuondol ewa? Je, ntu huyo anawezaj e kuepukana na
| awama yote? Anawezaje kupata amani noyoni mwvake tena? Jibu n
hili: 'Basi tukiisha kuhesabiwa haki itokayo katika imani, na
tuwe na amani kwa Mungu, kwa njia ya Bwana wetu Yesu Kristo.'
Warum 5: 1.

Kwa mara ya kwanza na ya ma sho yapaswa i el eweke kwanba
i mani kati ka Kristo haitangui, haibatilishi, wala kuiondol ea
nbali Sheria hiyo ya Mungu [Anmri Kumi]. Fundisho hil o, yaani
uzushi huo [usemao kwanba imani inaifutilia nbali Sheria ya Anr
Kum au aaminiye hana haja na Anri Kumi] ni wa hatari sana kanma

vile lilivyo fundisho lile | a wokovu kwa matendo ya mmvanadarmu.
Paul o anarudi a tena kuel eza hitim sho | a mafundi sho yote ya
kwel i, yaani, mafundisho yote ya kweli yanayopatikana kati ka

Bi blia, asemapo, 'Basi, je! twaibatilisha [twaifutilia nbali]
Sheria [Ami Kumi] kwa imani hiyo? Hasha! kinyune cha hayo
twaithibitisha Sheria [Amri Kumi].' Warum 3:31

“"Ni maoni yangu ya dhati, niliyoyatafakari vizuri kuhusu
nadhari a i nayotol ewa na baadhi ya watu kwanba kuhesabi wa hak
kwa njia ya i mani kama kunavyof undi shwa kati ka Agano Ji pya
kunai batilisha Sheria [kunaifutilia nbali Sheria] na kunpa ntu
ruhusa [l eseni] ya kuzivunja Amri [Kumi] za Mungu, nyuma yake
kuna kusudi MOJA tu: vyaani, kukwepa kuitunza Sabato takatifu ya
Mungu [Jumanosi] kama inavyofundi shwa katika Anri ile ya Nne
[ Kut oka 20: 8-11].

"I'mani katika Kristo inaithibitishaje Sheria hiyo [Anr
Kum ]? Iwapo kule kuhesabiwa haki kwa njia ya inani
kunai futilia nbali Sheria [Anri Kumi], kama wengi ne
wanavyof undi sha, basi, hakuna haja ya kifo cha Kristo
ki nachol et a upat ani sho kwa kumaeka huru mavenye dhanbi [nvunjaji
wa Anti Kumi] nbali na dhanmbi zake. Je! Biblia haifundish
wazi wazi kuwa pasi po Sheria [Anri Kumi] hakuna kosa [dhamnbi],
yaani, hakuna mmenye dhanbi? 1 Yohana 3:4, AJKK;, Warum 5:183;
4:15; 3:20.

"Basi kwa nini Kristo alikufa? Alikufa ili kuwaokoa wenye
dhanbi, yaani, wal e wanaoi vunja Sheria yake [Anri Kum]; | akini
basi, kama Sheria hiyo [Anri Kumi] ilifutwa, basi, hakuna wenye

dhanbi [wavunjaji wa Anri Kumi] wo wote, hivyo wale

wanaof undi sha kwanba Sheria ya Mungu [Anri Kumi] inebatilishwa,
yaani, ineondol ewa, wanakifanya kisa chote cha Injili, mteso ya
Kristo, gharama kubwa mo aliyolipa kupoteza nmaana yake kabi sa



na kuivunjilia nbali hoja hiyo yote

"Hebu na tulizingatie hitimsho |a Paul o kuhusu hoja yake

juu ya imani. '"Basi, je! twaibatilisha [twaifutilia nbali]
Sheria [Anri Kum] kwa i mani hiyo? Hasha! kinyune cha hayo
twaithibitisha Sheria [Anri Kum].' Warum 3:31

“I'mani ya kweli iliyojengwa juu ya upendo unaotol ewa kwa
nmoyo wote kwa Mwkozi wetu itaongoza tu kwenye utii [wa Anr
Kumi]. ' MKinipenda, ntazishika anri zangu [kumi]."' [Yohana

14:15; 15:10 - Anri Kum ni za Baba, Mwvana na Roho; hao watatu
ni umpj a. Yohana 10:30; 16:7-15. Wengi wanechanganyi ki wa vi baya

sana juu ya suala hili. Wwnadhani Yesu anazo anri zake na Baba
anazo zake. Mawazo hayo ni nbali kabisa na ukweli ulivyo].
Ukwel i kuwa Kristo alistahim!li mateso nmakali kama yal e kwa

sababu ya uvunjaji wetu wa Sheria ya Mungu [Anti Kumi] n

noj awapo ya hammsa [ changanoto] yenye nguvu kabi sa i nayonsukuna
nu kutii. Si rahisi kwetu kurudi a mmenendo wetu wa mai sha
unaowaangam za marafi ki zetu wa ki dunia kwa kuwat umbuki za kati ka
maaf a makubwa. Vivyo hivyo sisi tunaweza tu kuzi chuki a dhanbi

zetu zile zilizom etea huzuni kubwa sana kama ile Rafiki yetu

yul e mvema kul i ko wote  ----- yaani, Yesu.

"Mpango ul e wa haki kwa inmani unai weka Sheria [Anri Kumi ]

mahal i pake halali. Kazi ya Sheria hiyo [Anmri Kumi] ni

kut uhaki ki shi a dhanmbi [uvunjaji wetu wa Anri Kumi] na

kut uonyesha kanuni ile kuu ya haki. Hivyo Sheria hiyo [ Anr
Kum ] hummongoza mtu kwa Kristo na Injili [Wgal atia 3:24-29].
Hapo ndi po i mani hiyo katika Kristo huleta utii npya kwa Sheria
ya Mungu [Anri Kum ], utii ule unaotoka katika imani ile,

Warum 16:26; yaani, utii ule unaotokana na upendo, WArum
13: 8, 10.

"Tunmekw sha kuona ya kwanba wokovu ni kwa njia ya i mani -
ongeza sifuri; na ya kwanba kuhesabiwa haki ni kwa njia ya
i mni - ongeza sifuri; na ya kwanba Yesu alilipa deni lote [la
dhanbi au uvunjaji wetu wa Anri Kunmi]. Tunapoongoka, Kristo
yul e wa Kal vari, asiyekuwa na dhanbi [anbaye hakuzi vunja kamwe
Anri Kum kati ka mai sha yake aliyoi shi hapa duniani], yule

aliyekuwa ntiifu [kwa Anri Kum - Yoh. 15:10], anaingia ndani ya
m oyo yetu [Ufu. 3:20], ndipo sisi tunashangilia kwa sauti kuu
panpoj a na Paul o, tukisema: ' N nmesulibiwa panpja na Kristo;
lakini ni hai; wala si mm tena, bali Kristo yu hai ndan
yangu; na uhai nilio nao sasa katika ma i, ninao katika imani
ya Mwvana wa Mungu [Ufu. 14:12], anbaye alini penda akajitoa nafs
yake [akafa] kwa ajili yangu.' \Wagal atia 2:20.

"Usi ku ule wa kusalitiwa kwake Yesu alitangaza, akisens,
Ni me' zi shika Anri [Kunmi] za Baba yangu.' Yohana 15:10. Sheria
hiyo [Amri Kumi] ilikuwa katika noyo wake. Alifurahia kuyafanya
mapenzi ya Baba yake [kuzitii Anri za Baba yake]. Zaburi 40:8.
Hakuna ye yote anmbaye anget hubutu kumni ta Yesu kuwa ni nshi ka
Sheria [Anri Kumi] kwa lengo la kujipatia wokovu (Il egalist) kwa
maf undi sho na mwenendo wake kama ule. Moona siku hizi nmtu ye
yote aliye na Kristo noyoni nwake, anayeongozwa na Roho wake,
aitwe nshika Sheria [Amri Kumi] kwa | engo |la kujipatia wokovu
wake (legalist) ati kwa sababu tu upendo wake kwa Mingu



unanfanya kuwa ntiifu [kwa Amri zake Kum]?

Namsi hi sana kila nmsompji wa sura hii ya kwanza kuja kwa
Yesu [jinsi alivyo], kuziungama dhanmbi zake [uvunjaji wake wa
Anri Kum - Kutoka 20:3-17], kupokea nmsamaha wake [Kristo], na
kui kubal i njia yake aliyoiweka ya kuhesabi wa haki kwako wewe na
utii wako, na haki yake [Kristo] anayokuwekea kwenye akaunt
yako (inmputed righteousness) panpja na ile anayokushiriki sha
(inmparted righteousness). Ndipo wewe u"kiisha kuhesabi wa haki
i tokayo katika imani" utakuwa na "amani kwa Mungu, kwa njia ya
Bwana wetu Yesu Kristo." Warum 5:1.

Hai t oshi tu kuwa na dhana kiakili ya npango huo wa Mungu wa
kuhesabi wa haki na wokovu. Kila mmpja wetu peke yake hana budi
kwa njia ya i mani na maonbi, kutumi a kwa faida yake mamenyewe
msamaha huo na kuhesabi wa haki huko kulikotol ewa kwetu. Sis
tunaweza kuj ua kuwa chakul a kitatufanya tusife kwa njaa, | akini
ni lazim kwa kila nmoja wetu kukila chakul a hi cho, ama sivyo,
kufa kwa njaa. Vivyo hivyo tunaweza kujua kama nadharia tu
kwarmba Yesu alikufa kwa ajili ya dhanbi zetu na kufufuliwa kwa
ajili ya kuhesabiwa haki kwetu; | akini npaka hapo
t ut akapoki tum a kwa i mani na nmaonbi kile alichotufanyia Kristo,
haki t at uf aa kitu.

M azame Yesu, yule asiye na dhanbi;
Baba, ni hesabi e mai sha yake kama yangu m mi .
Mai sha yangu nekundu sana, dhanmbi na masikiti ko yangu

Ni funi ke kwa mai sha yake, niwe mweupe kuliko theluji.

Uasi wangu umenijeruhi nmgj eraha makubwa;
Al ama zake ni nyekundu; nafsi yangu i naogopa.
Ee Yesu, laiti kanma wewe ungenifunika mn,

Sal ama nbali na Sheria i nayoni hukunu sasal

Nat amani sana kuijua furaha ya msamaha wako
Yesu anani pa vazi | ake, jeupe kama theluji;
"Bwana, mm nalipokeal! nalitupilia nmbali |a kwangu,

Kwa furaha nalivaa peke yake vazi |a nmaisha yako safi.

Ni mepat ani shwa dhanmbi yangu kwa njia ya mauti yake,



Ni mrehesabi wa haki kwa mai sha yake matakatifu na safi,
Ni met akaswa kwa kulitii Neno | ake
Ni t at ukuzwa at akaporudi Bwana wangu.

----- R. E. Bel don

KU TAFUTA | LE KWELI

Ui mvengu wa di ni umeshangazwa mmo na kuchanganyi ki wa
ki dogo kuona kwanba kati ka | ugha 800 na aina za | ugha hizo
(di al ects) kuna Wakristo wenye bidii wanaoitunza siku ya saba
[Jumanosi], wala sio siku ya kwanza ya juma [Jumapili], kama
Sabato ya Kikristo. Na idadi yao inazidi kuongezeka. Zaidi ya
100, 000 kil a mmaka wanajiunga kati ka safu za Wakri sto hao
wanaoi t unza Sabat o.

Kwa nini manbo yawe hivyo? Je, watu hao wanayo Biblia ile
ile kama wal i yo nayo Wakri sto wanaoitunza si ku ya kwanza ya juma



[Jumapili]? Je, hao ni kikundi cha watu wachache walio wakaid

[ washupavu] anbao wanafuata wazo fulani la mindo unaopita tu au
wao wanatafuta tu kuwa na nsimanmo wa ki biblia? Je, hao ndio
wal i o katika nmstari wa nbel e wa mat engenezo juu ya hoja hiyo ya
Bi blia? Je, kwa nsimanmb wao huo wanal o Neno |a Mingu

I i nal owaunga nkono lisemalo "Hivi ndivyo asemavyo Bwana"? Je
wanafuata nfano wa nanabii wa Biblia, wa Yesu na ule wa nitume
wake Kristo? Je, kuna uwezekano wo wote baada ya nania ya m aka
kupita tangu siku zile za Matengenezo ya Kani sa (Refornmation),
wakati kilio kile kilichol eta changanoto kubwa kili povuma kati ka
Kontinenti lote |la U aya, wakisemn, "Biblia na Biblia Peke
Yake," na ya kwanmba kuna kweli nyingine zaidi zitakazoujia

ul i mvengu huu wa dini? Je, upo uwezekanano kwanmba wat et ezi hao
wa Sabato ya siku ya saba [Jumanpsi] ndi o wanaoyaendel eza

Mat engenezo yal e ya Kani sa kwa kuul etea tena uli mvengu huu wa
dini kweli za Biblia za ziada anbazo zilisahauliwa wakati wa
Zama zile za G za?

Wengi ne wanaul i za maswal i, waki sema, "Ya nini kusunbuka?
Kwa ni ni kufadhai shwa na janbo dogo mo kama hilo juu ya siku
gani sisi tunapaswa kufanya ibada yetu? Hivi jambo hilo
linaleta tofauti gani? Haki ka Mungu mvenye upendo hawez
kuj i husi sha na manbo nadogo sana kanmm hayo. Hata kama wal e
wanaoi t et ea Sabato hiyo ya siku ya saba wako sahi hi ki maandi ko,
kwa nini sisi, katika wakati huu wa mm sho, tutakiwe kubadilisha
desturi zetu zilizoimrishwa sana?"

Mkri sto anbaye ni Morotestanti kweli kweli anai chukua
"Biblia na Biblia peke yake" kama kitabu chake ki kuu cha
maf undi sho kati ka manbo yote ya kiroho na kawai da za kidini.
Anaam ni kwanba Bi blia ni mwal i nu wake hatua kwa hatua; kwanba
kweli zaidi na kweli nyingine zaidi bado zitaweza kuangaza
kut oka kati ka kurasa zake. Hicho kikiwa ni kitabu cha Mingu
basi, sisi hatuwezi kabisa kumaliza kuyaj ua nafundi sho yake
yote. "Bali njia ya wenye haki ni kama nuru ing' aayo, ikizid
kung' aa hata ncthana nkamlifu." Mthali 4:18. Anajua fika
kwarmba ni wakati ule tu tunapoenenda nuruni [katika Neno | ake]
kama Kristo alivyo katika nuru ndi po tunapoweza kushiriki ana
sisi kwa sisi na kudai damu ya Yesu kutusafisha dhambi zetu
zote. (Angalia 1 Yohana 1:7).

Shauri lile |la busara, anbal o Mchungaji John Robi nson
al i wapa wasafiri [wakinbizi] wal e walipokuwa wako tayari kuanza
safari yao ya kwenda Anerika, |ingekuwa ndi o nsi manp anaopaswa
kuuchukua leo kila Mristo wa kweli wa Biblia. "Leo hi
tut at engana kwa nuda nrefu, na Bwana ndiye ajuaye kama mi mi
ni t akuwa hai kuweza kuzi ona nyuso zenu tena. [Hakuweza kuwaona
tena.] Lakini kama Bwana anepanga manbo yawe hivyo au | a,
nawaagi za nbel e zake Mungu na nbel e ya nal ai ka zake wat akatifu
npate kunifuata m m [John Robinson] si zaidi ya vile mm
nilivyonfuata Yesu; na endapo Mingu ataweza kuwafunulia janbo
lo lote kwa njia ya mjunbe wake mni ngine, iweni tayari kabisa
kul i pokea kama vile mivyokuwa tayari kupokea kweli yo yote ile
kut oka kati ka utum shi wangu kwenu, kwa nmaana mm nina inmani
nyi ngi sana kwanba Bwana anazo kweli nyingi zaidi na nuru nying
zai di anbayo itajitokeza kati ka Neno |ake.... Haiwezekan
kwamba ul i mvengu huu wa Kikristo uliotoka hivi karibuni katika



gi za nene kama hilo |l a Miinga Kristo [Papa] kwanba nmarifa yote
kam |i yangeweza kut okea kwa mara noja."

Yesu, anbaye ndiye "Kweli" na Miasisi wa ile kweli, anataka
aabudi we kati ka kweli (Yohana 4:24). Yeye alisemn, "Neno |ako
ndiyo kweli" Yohana 17:17. Anawaanuru wote kuyachunguza

Maandi ko kwa ahadi kwarmba hunp tutapata nmarifa ya kunjua Mingu
Yohana 5:39; Mthali 2:1-5. Lakini anatuonya sisi kwanba
"Nao wani abudu bure [i bada yao ni bure], wakifundi sha mafundi sho

yaliyo nmmagi zo ya wanadanu." Mathayo 15:9. Kisha kati ka fungu
lile la 13 anaongeza, na kusemn, "Kila pando [desturi ya din
au fundi sho] asilolipanda Baba yangu wa mbi nguni |itang' ol ewa."

Ni kweli zile tu zitokazo kwa Mungu [zilizo katika Biblia]
zi nazokubal i ka kwa Mungu

Kri sto ameahi di kutuongoza na kutuingiza katika kweli yote.

Laki ni kuna sharti |inal oanbatana na ahadi hiyo. "Lakini yeye
at akapokuj a, huyo Roho wa kweli, atawaongoza awatie kwenye kwel
yote." Yohana 16:13. Lakini sharti |a ahadi hiyo |inapatikana
kati ka Yohana 7:17: "Mu aki penda kuyafanya mapenzi yake

[ Mungu], atajua habari ya yale mafunzo, kwanba yat oka kwa Mingu
au kwamba mi m nanena kwa nafsi yangu tu." Tafsiri ya Tol eo
Lil'il osahi hi shwa (Revi sed Version) husoneka hivi, "lwapo
mapenzi ya ntu ye yote ni kufanya mapenzi yake [Mungu]." Tol eo
la Moffatt husoneka hivi, "Ye yote anayechagua kufanya mapenz
yake [Mungu], atajua." Yule anbaye kwa dhati anataka kufanya
mapenzi ya Mingu ataelin shwa na Mungu. Sharti |a kwanza |a
kupokea nuru ni kwanba ntafutaji wa kweli hiyo | azi ma apende
mrvenyewe kui fuata [kuitum a katika mai sha yake] nuru hiyo.

Kwa ki fupi, ningependa kuzitaja kanuni chache za kufuata
uki taka kuitafuta kweli hiyo. Kanuni hizi zitanmsaidia ntu huyo
kubai ni sha [ kutof auti sha] kweli na kosa [fundi sho potofu], tena
ni lazim zitum ke kulipim kila fundisho [a dini:

1. N lazim Biblia isomwe sikuzote katika hali ya maonbi .

Ni Roho M akatifu peke yake awezaye kutusaidia sisi kuuona
umuhi mu wa manbo yal e yaliyo rahisi kukosa kuyael ewa na kutuzuia
tusi weze kupotosha maana ya kweli zile zilizo ngumu kuzi el ewa.
Manmbo ya ki roho hutanbuli kana kwa jinsi ya rohoni, 1 Wakorintho
2:14, ikinmani sha kwanba ntu yul e asi yekuwa na Roho wa Miungu
hawezi kuyaf ahanu manbo ya ki roho. Maonbi yatokayo noyoni
yat ammeka ntu huyo kati ka hali ya kui pokea kweli hiyo ya
nbi nguni

2. Kamm tulivyokw sha kuai ni sha, panapaswa kuwapo na noyo
wa hiari wa kupenda kuifuata nuru ile iliyofunuliwa. Kukataa
kwa shi ngo ngumu kwenda kati ka nuru hiyo huufunga m ango wa
kuendel ea kupata ufahanmu zaidi wa kweli ya Miungu. Kukataa
kuitii kweli iliyofunuliwa huondoa kinga ya Mungu na kil a aina
ya mafundi sho ya uongo itapokewa kwa maangani zi ya nmtu huyo.
Paul o anaandi ka habari ya hatari hiyo kwa naneno haya ya
kutisha: "Na katika nadanganyo yote vya wudhalinmu kwa hao
wanaopot ea, kwa sababu hawakukubali kuipenda ile kwel
[ kui weka katika matendo yao], wapate kuokolewa. Kwa hiyo
Mungu awal etea [haizuii] nguvu ya upotevu, wauam ni
uongo; ili wahukum we wote anbao hawakui am ni kwel i, bal i



wal i kuwa waki j i furahi sha kati ka udhalimu." 2
Wat hesal oni ke 2:10-12. Lo! ni ma sho wa huzuni ulioje kwa wal e
wasi oi penda kwel i Kkiasi cha kuikaribisha [noyoni mwvao] na kuitii.

3. Biblia ni lazim ifasiriwe kulingana na mafundi sho ya
Maandi ko yote. Biblia, ikieleweka vizuri, haijipingi yenyewe.
Kama nsi mano [ hitim sho] uliopatikana kut okana na ki fungu ful an
cha Bi blia unapi ngwa na sehenu nyingi ne ya Kitabu hicho, basi,
nsi manmo huo hauna budi kuitwa wa uongo. Mara nyingi fungu npja
I'i ki chukuliwa peke yake |inaweza kuonekana kuwa lina tafsiri
[ raana] kadhaa zi nazowezekana. Katika hali kanma hiyo nsi mano
ul e unaopat ana na Biblia nzim unapaswa kuchaguliwa na kutum ka

4., Bibliani lazima ifasiriwe kwa kuzingatia nuru ya
ki fungu chenyewe kwa kusoma maneno yaliyotangulia na yale
yanayofuata (context). Mwanafunzi [wa Bi blia] hana bud
kuzi ngatia kwa nmakini jinsi kilivyopangwa ki fungu hi cho cha
maneno ki nachot afakariwa ili kujua mwaandi shi huyo alikuwa
anazunguneza juu ya janmbo gani hasa. Mwanafunzi [wa Biblia]
anapaswa kuweka m paka ya matumi zi ya ki fungu hicho kama vile
mrvandi shi huyo alivyoi weka. Kwa nfano, Paul o aliposema, "Vitu
vyote ni halali kwangu,"” 1 Wakorintho 6:12, nmaneno yake hayo,
yaki chukul i wa kama yenyewe yalivyo, yangeweza kutafsiriwa
kumaani sha kwanba Paul o hapo al i kuwa anajitangaza mrenyewe kuwa
ni nmkware [mmvasherati sana]. Mu ye yote hana haki ya kutum a
maneno haya "Vitu vyote" kwa kitu cho chote kile kinachovuka
nm paka ya wazo lile la Paulo alil okuwa nal o noyoni mnake
al i poutoa usemnm huo.

5. Biblia ni lazim iruhusiwe kujifasiri yenyewe.
Kugundua kil e anmbacho Biblia inafundisha juu ya sono lo lote
al il opewa [ mvanafunzi huyo], ni lazim mu huyo achukue yote
i semayo Biblia juu ya somo il e maal um kabla ya kuchukua nsi mano
wo wote ule [Kamusi ya Mafungu (Concordance) au mafungu ya
panbi zoni (penbeni) yanaweza kusai di a kut afuta maf ungu
yanayol i ngana na sono hil o unal olichunguza kati ka Biblia].
Kui ona picha ya janbo hilo katika ukam Iifu wake wote kutanzui a
mu kurukia tafsiri fulani isiyokuwa ya kibiblia [2 Petro
3:14-18].



SHERIA YA MJNGU

Bi blia hutufunulia sisi au hutuonyesha picha ya kweli kuu

nmbili au za nsingi: Kwanza, kwanba sisi sote ni wadhanmbi wakuu
----- yaani, sisi tumeivunja Sheria ya Mungu [Anri Kumi]. 1
Yohana 3:4, AJKK. Pili, kwanba sisi sote tunaye Mwmkozi mnkuu
awezaye kutuokoa kabi sa tukinkubali yeye [Ebr. 7:25]. Ingawa
dhanbi zetu zi naweza kuwa nyekundu sana, zitakuwa nyeupe kama
theluji [hazitaonekana tena]. (Ilsaya 1:18.)

Kanuni kuu ya Mungu ya haki [kipim cha Mungu cha haki] n
ile Sheria yake, yaani, zile Ami Kumi . Tunapojifunza tabia na
sifa za Sheria hiyo [Anri Kumi], na kuona rmaj abu yake jins
ilivyo pana sana kiasi cha kuweza kuyai ngi za manbo yote [ya
mai sha yetu], tunapouona utakatifu wa kanuni zake, mnito wake wa
ki roho, basi, sisi tunaweza tu kumeka, tukisema, "Sheria kanma
hi yo chi mbuko | ake ni noyoni na mawazoni mwake yul e aliyekuwa
safi, ntakatifu, na maenye hekima isiyo na ki kono. N nakal a

[chapa] ya pekee ya tabia yake ya ajabu.” N wakati ule
t unapopi mva kwa Sheria kama hiyo [Anri Kunmi] ndipo nafsi yetu
hal i si inapofunuliwa na kuonekana jinsi ilivyo hasa. Dhanb

[uvunjaji wa Anri Kumi] huwa nmbaya mmo kwet u.

Kuna kuchanganyi ki wa kukubwa kuhusu Anri hizo Kumi hivi |eo
kati ka mazingira ya kidini. Wengine bila kufikiri hata kidogo
wanasema kuwa Anri Kum zilianza na Miusa na kukoma Yesu



al i pokufa [pal e nsal abani]. Sheria ya Mingu, anbayo watu wote
huiita Anri Kumi, kinmsingi ni ya mlele kama Mungu maenyewe
alivyo. Unlele wake unashuhudi wa na Maandi ko hayo

yal i yovuviwa. Amri Kum KATI KA MFUMO WAKE WA ANDI KO j uu ya nmawe

huanzia Sinai. Lakini Amri zile [Kum ] zilikuwako nuda nrefu
sana kabla ya Minma Sinai, kama vile Kristo alivyokuwako kabl a
ya kuja kama mwanadanmu hapa duniani. Kuthibitisha neno hilo
----- yaani, kujua kama Anri Kum zilikuwako kabla tu ya

kut okea tukio lile lililouzunguka Mima Sinai ----- unapaswa
kujiuliza tu swali hili: "Je! dhanbi [uvunjaji wa Amri Kum ]
i li kuwako kabla ya wakati ule?" Na wewe, bila shaka, utapaswa
tu kuuliza swali hilo ili kupata jibu lako hili. "Dhanbi
[uvunjaji wa Anri Kumi] hai hesabiw isipokuwapo Sheria [ Anr
Kum]." Warum 5:13. "Maana pasi pokuwapo Sheria [Anri Kum],
hapana kosa [dhanbi]." VWarum 4:15. "Kwa kuwa singalijua

kutamani, kama torati [Amri Kum ] isingalisem, Usitamani
[ Kut oka 20:17]." MWarum 7:7.

Je, hivi Adanmu alitenda dhanbi [alivunja Ami Kum - Yak
2:10-12]? Biblia inasema hivi: "Kwa hiyo kama kwa mtu mmja
dhanmbi [uvunjaji wa Anri Kumi] iliingia ulimwenguni, na kwa
dhambi hiyo mauti; na hivyo mauti ikawafikia watu wote kwa
sababu wote wanefanya dhambi [wamevunja Anri Kumi]." \arum
5:12. Fungu hili linazungunza juu ya Adamu. Je, Kaini alitenda
dhanmbi [alivunja Amri Kumi]? Sona Mwvanzo 4:7. "Kanma ukitenda
vyenmm, hutapata kibali? Usipotenda vyema dhanmbi iko [uvunjaj
wa Anti Kumi upo], inakuotea m angoni, nayo inakutamani wewe,
wal aki ni yapasa ui shinde." Kwa nini Mingu aliuangani za
ul i mengu wote wa kizazi kile kabla ya Ghari ka? Kwa sababu ya
dhanmbi [uvunjaji wa Anri Kum - Mwva. 6:1-8]. Kwa ukware wao
[uasherati wao nmkubwa], na ukatili wao wa ki nyama, dai ma
wal i kuwa warei vunj a Sheria yake [Amri Kumi]. "Dhanbi ni
uvunjaji wa Sheria [Anri Kum]." 1 Yohana 3:4, AJKK. Mhal
pale ilipo dhanmbi, Sheria ya Mungu [Anri Kumi] i po.

I mekadi ri wa kuwa mmvanadanu anetunga sheria zaidi ya mlion
thel athini na nbili katika juhudi yake ya kuirekebisha tabia ya
wanadanu. Lakini kamae haj aweza kukifikia kiwango cha zile Anr

Kum . Sheria za mmvanadamu ni | azi ma zi badilishwe mara kwa mara,
zi rekebi shwe, au zibatilishwe ili kuzifanya za ki sasa [ziende na
wakati]. Sheria npya thelathini elfu zinatungwa kila mvaka

kati ka mabunge ya nuungano na yale ya nmgajinbo ya nchi ya
Mar ekani, hivyo ndivyo tunavyoambi wa. Katika nswada mmj a Bunge

la Congress lilizitangua [lilizifuta] zaidi ya elfu npoja ya

sheria hizo za zamani zilizopitwa na wakati. Na jinmbo |a New

Jersey lilizifuta sheria zilizokuwa zi nepitwa na wakati elfu
noja na ma nmbili kwa wakati mmoja. Sheria ile ya Anri Kum
ni fupi, inagusa manbo yote [yanayohusu mai sha ya

mvanadamu] ; tena ilitolewa katika nfunp wake ule wa kuandi kwa
m aka i patayo elfu tatu na ma tano iliyopita; wala haijahitaji

kamve kubadilishwa au hata kufanyi wa nmarekebi sho hata kwa sehemnu
yake ndogo sana. N vya kisasa, nayo hutum ka kuki dhi nmahitaji

ya wanadarmu wa | eo kama wakati ule ilipotoka kinywani na nmkonon
mrvake Bwana wetu M akatifu. "Sheria ya Bwana [Anri Kumi] ni
kam I'i fu, hui burudi sha nafsi. Ushuhuda wa Bwana ni am ni,

huntia njinga hekima. Magizo ya Bwana [Anri Kumi] ni ya adil



[ hui rekebi sha tabia ya mmvanadamu], huufurahi sha noyo. Anri ya

Bwana ni safi [takatifu], huyatia macho nuru." Zaburi 19:7, 8.
Bi blia inaifafanua haki kama kufanya haki: "N sikilizeni

mm, enyi mdjuao haki, watu anbao noyoni maenu inpo sheria

yangu [Anti Kum]." Soma Kunbukunbu la Torati 6:24,25. Mingu

alitupa sisi Ami Kum kwa faida yetu kwa sababu anat upenda.
Hayo ndi yo al i yoyaandi ka kwa uvuvi o kati ka Kumbukunmbu | a Torat

33: 2,3, akisema: "Upande wa nkono wake wa kuume pal i kuwa na
Sheria [Anri Kumi] ya notonoto kwao. Haki ka awapenda hao
makabila ya watu.” Naye Yesu alisemn: "Minipenda, ntazishika
anri zangu [kumi]." Yohana 14:15.



WASEMAVYO VENG NE JUU YA SHERI A YA MUNGU

Kwa ki fupi, mm nataka kunukuu kut oka kwa Makani sa Makubwa
ya Kiprotestanti na kutoka kwa viongozi wakubwa wa Ki protestant
kuhusu nsi mano wao au jinsi walivyoziangalia zile Anri Kuni.

Kut oka kati ka kitabu cha Explanation of Martin Luther's Snal
Cat echi sm (Mael ezo ya Kateki si nu Ndogo ya Martin Luther), nasoma

maneno haya: "Zi ko Sheria za aina ngapi alizotoa Mungu katika
Agano la Kale? Aina tatu: 1. Sheria ya Kafara [dhabihu au
maadhi m sho] ya Kanisa; 2. Sheria ya Serikali; 3. Sheria ya
Maadi li, anbayo inmo katika Anri Kum . Je, haiwezekani kwa

Sheria hii [ya Amri Kumi] kufutwa? La; kwa sababu i nejengwa
juu ya tabia takatifu na ya haki ya Mungu."

Kani sa | a Angli kana (Church of England) katika Sharti |ake
la Imani la 39, kifungu cha 7, linasema hivi: "lngawa Sheria
ile iliyotol ewa na Mungu kwa Misa inayohusu kawai da za kafara
(dhabi hu) na i bada zake (cerenonial |aw) haiwafungi Wkri sto,
wala ile ya Amri za Serikali (civil law) hai paswi kupokewa na
jurmuia yo yote; lakini, licha ya hayo, hakuna Mristo awaye
yote aliye huru hata asiweze kutoa utii wake kwa Anri zile
zZinazoitwa za Maadili [Anri Kumi]."

Wapresi biteri (Presbyterians), katika kitabu chao cha
West mi nster Confession of Faith, sura ya 19 na 20, wanasemm
hivi: "Sheria ya Maadili (Moral law) [Anri Kunmi] inawafunga
wote kwa mlele zote, pampja na wal e waliohesabi wa haki na
wengi neo, ili wapate kuzitii; na ya kwanba si kwa manbo yal e
yal i yono ndani yake tu, bali pia kuhusu mam aka ya Mungu
Muunbaji aliyeitoa. Wala Kristo katika Injili kwa vyo vyote
vi | e hajauondoa, bali aneui nmari sha sana, uwaji bikaji huo."

Kani sa | a Ki baptisti katika kitabu chao cha New Hanpshire
Conf ession, kifungu cha 12 cha Kanuni yao ya | nmani, kinasema

hivi: "Sisi tunaam ni kwanba Sheria ya Mungu [Anri Kumi] n
kanuni ya mlele, isiyobadilika kamve ya serikali yake [ Mungu]
ya kimaadili; ya kwanba hiyo ni takatifu, ya haki, na njema."
John Cal vin aliandi ka maneno haya: "Haitupasi kuwaza
kwarmba kul e kuja kwa Kristo kunetuweka huru nbali na mam aka ya
Sheria [Anri Kumi]: kwa nmmana hiyo ni kanuni ya nmilele ya
mai sha ya utauwa na matakatifu, na kwa hiyo, ni |azim isiweze
kubadi | i ka kamme, kama ilivyo haki yake Mungu, anbayo i np ndan
yake, ni ya kudumu, tena ni linganifu."

Kati ka kitabu chake cha Lectures on Preaching, ukurasa 129,
Matt hew Si npson aliandi ka hivi: "Kuna wahubiri wengi wanaopenda
kuongea sana juu ya Injili peke yake. Wanasema kwa nmmneno
mat amu na nmazuri kuhusu ubaba wake Miungu. Janbo hilo ni jensn.
Ni zaidi ya kuwa jema, ni |a nmuhinmu. Lakini mara nyingine
wanavuka npaka, wanapaza sauti zao na kupi nga mahubiri juu ya

Sheria [Anri Kumi] ----- waki t angaza kwanba ili ki husu ki zaz
kilichopita, yaani, junuia ya watu waliokuwa wanest aar abi ka
kidogo tu.... Injili kama hiyo inaweza kujenga jengo zuri;

I aki ni msingi wake ni juu ya nchanga. Hakuna jengo lo lote |la



haki ka |inal oweza kuj engwa bila kuwa na mnsi ngi wake uliochi mbwa
chini sana kwa njia ya toba kwa Mungu, hapo ndi po mwanba ul e

ut akapoweza kufi kiwa chini, na ndipo jengo hilo Iitadumu kwa

i mni katika Yesu Kristo. Sheria [Anri Kumi] pasipo Injili ni
giza, wala haileti matumaini yo yote; Injili pasipo Sheria
[Anri Kumi] haifai, wala haina uwezo wo wote."

Kati ka kitabu chake cha Sernmon on the Munt, ukurasa 225,
John Wesl ey alisema: "Katika ngazi za vyeo vya juu sana za
maadui wa Injili ya Kristo, wanp wal e ambao hadharani na kwa
wazi wazi ' wanai hukumu Sheria yenyewe [Anri Kumi]', na 'kunena
mabaya juu ya Sheria hiyo [Ami Kum]', na kuwafundi sha watu
kuvunja si anri noja tu, hata kama ni ndogo sana, au kubwa sana,

bali Anri zote [Kumi] kwa npigo; wanafundisha ... ya kwanba
aliifutilia nmbali. Kwanba kuna wajibu mmja tu wa kufanya,
yaani, ule wa kuam ni tu.... Kusema kweli, huko ni kuyachukua

manbo hayo kwa njia ya udhalinmu; huko ni kunpinga Bwana wetu
ana kwa ana, na kumwambi a kwanmba hakuj ua nama ya kuuhubir

uj umbe ul e aliotumva kuuhubiri. Ee Bwana, usiwahesabi e dhanbi
hi yo! Baba, uwasanehe; kwa kuwa hawaj ui walitendal o!"

Kut oka katika kitabu chake cha The Ten
Commandnent s, ukur asa wa 11 na 12, G Canpbell Mbdrgan
anasenma hivi: "Maneno Kumi vya Sinai hazi kuwa Anri Kumi
zili zotengani shwa, anbazo hazi kuwa na uhusi ano wo wote npja kwa
nyi ngi ne. Zilikuwa pande kum za Sheria nmpja ya Mingu
Maf undi sho ya Yesu hufunua ukweli kwanba Anri hizo [Kumi]
zi mei ngi li ana sana ki asi kwanba ntu aki kosa kati ka janbo npja

anauvunjilia nbali unpja wa Sheria hiyo, na kwa sababu hiyo utu
wake maenyewe.... Maneno hayo yanaunda Sheria ya maisha iliyo
kam | ifu kwa siku zile za kujaribiwa [kupimval.... Anahitaji

kukunmbushwa kwa uzito wake ya kwanba Sheria ile ya Roho ya uzim
kati ka Kristo i nammvacha huru nbali na Sheria ile ya dhanbi na
mauti, lakini sio nmbali na Sheria ile ya Mungu [Ami Kum].

Kila Neno katika Sheria ile ya Anri Kum |inmerudiwa kwa nkazo na
kwa nguvu npya kati ka kanuni za maisha ya Kikristo."

Uhariri unaopati kana kati ka gazeti |a The Sunday Schoo
Times wa tarehe 3 Januari, 1914, unasoneka hivi: "Kadiri Mingu
anavyoendel ea kuwa Mungu, ndivyo Sheria yake ya Maadili [Anr
Kum ] itakavyoendel ea kuwafunga watu wote wat akaoshiri ki sehenu
yo yote ya mai sha yake [ Mungu]. Sheria ya Miungu ya Maadi l
[Anri Kumi] ni ya mlele; ni chapa ya nafsi yake kabisa
Kati ka hali hiyo haiwezi kubatilishwa [kufutwa] kama vile Mingu

asi vyoweza kuondol ewa nbali.... Naam tunapaswa kubai ni sha

wazi wazi kati ya Sheria ile ya Kafara (Cerenonial Law) ya Agano
la Kale na Sheria ile ya Maadili [Anmri Kumi]. Matakwa ya milele
ya Sheria hiyo ya Maadili [Anri Kumi] dai ma huwafunga watu wa
Mungu. "

Kati ka kitabu chake cha Wi ghed and Wanting, ukurasa wa 11
D. L. Moody anasenm hivi: "Basi, watu wanaweza kubi shana kwa
kadi ri wanavyopenda juu ya sehemu zingine zo zote za Biblia,
lakini mm sijapata kamve kukutana na mu aliye mwaminifu
anbaye anazi kosoa Anri zile Kum .'

Kati ka hotuba zake, nfululizo wa pili, ukurasa wa 280, C



H. Spurgeon anaandi ka hivi: "Sheria ya Mungu [Anri Kumi] ni
Sheria tukufu, takatifu, ya nbinguni, kamlifu. Wale

wanaoi kosoa Sheria hiyo [Anmri Kumi], au kwa kiwango kiwacho
chote ki dogo sana kui kashi fu, hawael ewi kusudi | ake [Sheria
hiyo], wal a hawana wazo sahi hi juu ya Sheria yenyewe [ Anr

Kum]. Paulo anasemm, 'Sheria ni takatifu, ... bali mm ni
nuwa mMvlini, nimuzwa chini ya dhanbi.' Katika yote tuwezayo
kuserma kuhusu kuhesabi wa haki kwa imani, hatukusudii kabisa
kuyadhal i | i sha nmaoni ya wasikilizaji wetu waliyo nayo juu ya
Sheria hiyo [Ami Kumi], kwa nmaana Sheria hiyo [Anri Kumi] n

noj awapo ya kazi tukufu mo za Mungu wetu. Hakuna hata anr

yake noja iliyozidi sana; wala hakuna hata noja iliyopungua
sana; |akini haiwezi kulinganishwa na kitu cho chote, ukamlifu
wake ni ushahi di wa uungu wake. Hakuna ntoa sheria wa

ki bi nadamu ye yote anmbaye angeweza kutoa Sheria kama hiyo
tunayoi pata katika Sheria ile ya Anri Kumi. N sheria iliyo
kam lifu."

Peter H. Eldersveld, ntangazaji wa Redio, katika kitabu
chake kiitwacho O Law and Love anaandi ka maneno haya: "Hakuna
ubaya wo wote kuhusu Sheria hiyo [Anri Kumi]. Lakini kuna
dosari fulani kwa upande wetu sisi. Tunajua ya kwamba tunapaswa
kuitii, lakini hatuitii. Haileti namana yo yote kwetu kuitupilia
nbali ati kwa sababu tunaivunja. Na, kwa sababu hiyo, hatuwez
kuitupilia nbali, kama vile tusivyoweza kuitupilia nbali Sheria
ile ya Mutano (Law of Gravity)."

Sheria ya Mungu [Anri Kumi] ineshikwa dai ma kwa ki cho sana
na watu wa kweli wa Muingu katika vizazi vyote. Munga Zabur
anai el eza vi zuri hisia hiyo anaposema” "Ndi yo nmaana ni neyapenda
maagi zo yako [Anri Kum zako], kuliko dhahabu, naam dhahabu
iliyo safi." "Shuhuda zako ni za ajabu." Zaburi 119:127,129.
"Ni meona ukamlifu wote kuwa una mai sho, bali agizo |ako [Sheria
yako] ni pana mmo. Sheria yako [Amri Kumi ] nai penda mo aj abu,
Ndi yo kut af akari kwangu ncthana kutwa. Maagizo yako [Anri zako
Kumi] hunitia hekima kuliko adui zangu, kwa nmana ni nayo
[ ninazo] sikuzote. Ninazo akili kuliko wakufunzi wangu wote,
maana shuhuda zako ndizo nizifikirizo." Fungu la 96-99.

Yesu aliwajulisha watu juu ya nsi manpo wake na kuwaanbi a
wazi wazi mahal i aliposi mana kuhusu Sheria ya Mungu [Anmri Kum].
Moj awapo ya hotuba zake za mwanzo ilihusu sonp hilo. Alitimza
kweli kweli utabiri wa nabii |saya, aliyetangaza kwanba
at akapokuj a ata"itukuza Sheria [Ami Kum ], na kuiadhim sha."
| saya 42:21. Katika hotuba yake pale mimni alisens:

"Mresi kia watu wa kal e wal i vyoanbi wa, Usiue, na mtu akiua,
i tampasa hukunmu. Bali minm nawaanbi eni, Kila amwneaye ndugu

yake hasira itanpasa hukunu; ... Mresi ki a kwanba i nenenwa,
Usizini; lakini mm nawaanbia, Kila nu atazamaye myvananke
kwa kunt amani, anmekw sha kuzini naye noyoni mwvake." Mathayo

5:21, 22, 27, 28.

Aki t ambua ya kwanmba baadhi ya watu baada ya kupita nuda
nref u wangeweza kuserma kwanba ali kuj a kuzi weka kando Anri zile
Kum , Yesu alisemn, "Msidhani ya kuwa nalikuja kuitangua
[kuifutilia nmbali] torati [Sheria] au manabii; la, sikuja
kutangua, bali kutimliza. Kwa maana, am n, nawaanbi a, Mdaka



nmbi ngu na nchi zitakapoondoka [ hazijaondoka bado npaka sasa],
yodi noja wala nukta noja ya torati [Ami Kunmi] haitaondoka,
hata yote yatime. Basi nmu ye yote atakayevunja anri npja
kati ka hizi zilizo ndogo, na kuwafundi sha watu hivyo, ataitwa
ndogo kabisa [hataingia - Ufu. 21:27] katika ufal ne wa nbi nguni
bali ntu atakayezitenda na kuzi fundi sha, huyo ataitwa nkubwa
kati ka ufal me wa nbinguni." Tafsiri ya Goodspeed i hasoneka
hivi: "Sikuja kuziondolea nbali [Anri Kumi], bali kuzitekeleza."
Kuna uasi [uvunjaji wa Sheria ya Anri Kumi] maingi sana
duni ani | eo kiasi kwanba nmhubiri ye yote wa Injil
asi ngehesabi wa m ongoni mma kundi lile |inal owafundi sha watu
kui vunja anri yo yote ya Mungu [katika zile kum]. Ushahidi wa
kwel i kuhusu mafundi sho yote ya dini, mahubiri yote, falsafa
yote, ni huu: Je, yanakubaliana na kupatana kabisa na Anri
Kum ?  "Na waende kwa Sheria [Anri Kumi] na ushuhuda, ikiwa
hawasenm sawasawa na neno hili, bila shaka kwa hao hapana
asubuhi [wanp gizani]." |saya 8:20.

Sio jinsi gani watu wanavyosema maneno matanu, wal a inmani
gani wanayoi kiri, bali swali ni kwanba, je! mafundisho yao na
mai sha yao yanapatana na jiwe hilo kuu la kweli yote -----
yaani, zile Amri Kum ? Kristo aliweka thamani kubwa sana juu ya
utii kwa neno | a Baba yake. Mathayo 12:47-50 husema nmaneno

haya: "Mu mmpja akamwvanbi a, Tazama, manma yako na ndugu zako
wanesi manmae nj e, wanataka kusenma nawe. Akaji bu, akamwanbia yul e
al i yenpasha habari, Manma yangu ni nani ? Na ndugu zangu ni

aki na nani ? akawanyoshea mkono wanafunzi wake, akasena, Tazanm,
Mama yangu na ndugu zangu! Kwa nmaana ye yote atakayeyafanya
mapenzi ya Baba yangu aliye nbinguni, huyu ndiye ndugu yangu, na

unbu | angu, na mama yangu." Tena kutoka kati ka kitabu kile cha
kufungia Biblia [cha U unuo] Yesu alisema: "Heri wale
wazi shi kao anri zake [kumi], wawe na haki kuuendea huo nmti wa
uzima, na kuingia nmjini kwa mlango yake." Ufunuo 22: 14,

Tafsiri ya KIV.

Kati kati kabisa ya Ami hizo Kumi tunai kuta nada ya kitabu
hiki  ----- Sabat o.






SABATO YA KWANZA

Machweo yal e ya kwanza yal i yopata kushuhudi wa na Adamu,
yaani, machweo yal e ya Sabat o, hapana budi yalikuwa tukio |a
aj abu sana kwake. Alikuwa aneunbwa siku ya sita ya jum, na
sikuile ile jioni kwa mara yake ya kwanza akaliona jua |ikizam
pol epol e chini ya upeo wa macho yake. Mono kwa nkono Adamu na
Hawa wal i kuwa wanet enrbea pampj a kuyakagua nmakao yao mepya
waki wa wamrefurahi na kuvutiwa sana na uzuri ule ambao macho yao
yal i kuwa yanmeushuhudi a. Maua, ndege, nbingu za samawi juu, mt
yenye utukufu, na viunbe vya wanyama vilivyojaa furaha -----
bil a shaka vyote hivyo huenda vilikuwa vi mewasi si nua na kuwaj aza
na nmshangao na sifa. Mingu alikuwa anekw sha kuwat enbel ea;
wal i kuwa warmeongea na nml ai ka; kila kitu kwao kilikuwa cha
aj abu, cha kusisimua, na adhinmu. Misha yao yasingehitaji kuwa
na vitu vingi zaidi ya vile

Na sasa jioni ile ilikuwa inakaribia, jioni ya kwanza
[ kati ka mai sha yao] waliyopata kui shuhudia. Jua lilikuwa
i nazama, na nbingu na nchi ikaangazwa kwa utukufu ul e uli otoka
nbi nguni. Basi, hiyo ndiyo Sabato yenyewe! Ni nzuri jins
gani; ni ya ajabu jinsi gani! Mdingu na nchi vikaungana
kumsi fu Mungu! Kwa ki cho Adamu na Hawa wakamwvabudu, sauti zao
zi ki ungana panmpja na zile za mal ai ka wakati wana wa asubuh
wal i poi mba panmpj a na wana wote wa Mingu na kushangilia kwa
furaha [Ayubu 38:4-7]. Mingu ilikuwa inekuja hapa duniani, na
nchi hii ikawa nbingu.

Kila kitu huenda kil ionekana kuwa ni cha kustaaj abi sha nmo

kwa wazazi wetu wale wa kwanza ----- nchi, nbingu, nmaua, mti
wanyane, mal ai ka, na mai sha yao yenyewe. Na Sabato ile ilikuwa
i mej azwa na utukufu na uzuri mwmingi jinsi gani! Ml ai ka

wal i kuwa ndi o wenzi wao, na Mungu maenyewe alikuja na kuwa
panoj a nao, kupunzi ka na kujiburudi sha mvenyewe. (Kutoka
31:17.) Siku ya kuzungunza, na kuwa panmpja na Miungu! Siku ya
kuangal i a viunbe vya asili na kujifurahisha kwa uzuri wake!

Ili kuma ni Sabato ya kusisinua jinsi gani Sabato ile ya kwanza!

Adanu na Hawa wal i poliangalia jua likizam, mwjiza npya
ukat okea. M onzi m dogo ya nuru i kaanza kuonekana kote

nbi nguni ; na mwezi mtukufu na mvanga wake ntulivu ukachukua
mahali pa jua. Badiliko hilo kutoka kwenye mvanga wa jua kwenda
kwenye mnanga wa maezi |ikayafanya maunbil e yal e yawe na uzur

npya. Kila kitu ki kaonekana kuwa ki nel ai ni shwa na kuf anywa
ki zuri, na ile amani npya ikatulia juu ya viunbe wakati ndege
wal i poi nba wi nbo wao wa jioni na kwenda kul ala, na maunbile yote



yakawa yanepunzi ka. N Sabato tanu ya Mungu ili oje!

Kwa nmshangao nkubwa Adanu na Hawa wakazi angalia nbingu zile
zi kiwa zi mefuni kwa na mam |ioni ya nyota zi nazonetaneta za rang
nbal i mbali na mmg' ao tofauti, kila npoja ikitum sal amu yake kwa
watu hao wawi | i wai shio kama nune na nke. Je, hayo yote
yananmaani sha nini kwetu? M anga hiyo m dogo ni kitu gani?

Mal ai ka wakawael eza wazazi wetu wal e wa kwanza siri ya
mal i mvengu. Wakawaanbi a kwanba kati ka nyunba ya Baba, kuna
makao mengi. Kile walichokuwa wanaki ona sasa, yaani, manga ile
i nayoner enet a anbayo i naonekana kana kwanba i nat et eneka kwa
furaha wakati inapotoa sal anu zake kwa uunbaji ule npya, n
m kubwa zai di kuli ko i navyoonekana kwa macho. M ngi m ongon
mva hiyo, kusema kweli, ni dunia zilizojaa viunbe vyenye furaha
anbavyo Mungu amevi unba. Wenyeji wake, panbja na maanaune na
mrvananke anbao wal i kuwa wanet oka kuunbwa hivi sasa, wanaufurahia
upendo wake Mungu na kuishi kwa ajili ya utukufu wake. Adanu na
Hawa wasi fi kiri kwanba duni a ndogo wanayokaa ndani yake ndiyo
duni a peke yake kati ka mali mwengu yote. La, ziko nyingine
nyingi ----- mael fu, mam lioni yake. Adamu na Hawa hawako
peke yao. Dunia yao, nzuri na ya ajabu kama ilivyo, ni sehemu
ndogo tu ya uunbaji nkuu wa Mingu; siku npja wataruhusi wa
kuzi t enbel ea duni a zi ngi ne kubwa zai di na kujionea maaj abu nengi
zaidi ya uunbaji wa Mungu. Yote yale Miungu anayot aka kwao n
kwamba wawe waani ni fu, wanpende, na kufanya mapenzi yake.

Mmonekano huo npya wa nbi ngu ulizi panua sana fikra za Adanu
na Hawa juu ya Miungu, uweza wake, na upendo wake. N Mingu wa
aj abu jinsi gani Mungu wao huyo alikuwa! Wakagundua kwanba si o
dunia yao tu bali dunia nyingi zisizohesabika zilikuwa
zi naki zunguka kiti cha enzi cha Mungu. Zote hizo zineunbwa na
kushi kiliwa na yeye anbaye kwa sasa yuko panpja nao, akiitum a
Sabato ile ya kwanza panpja na watoto wake wapya al i owaunba hapa
duni ani. Kwa Adamu na Hawa yanaonekana kuwa ni manbo mema na
makuu mo kuweza kuwa ya kweli [yaani, hawayaam ni macho yao].

Ni utukufu ulioje kuruhusiwa kuishi, kupenda, kuel ewa, kuongea
na mal ai ka panpja na Mungu

Usi ku unakuja. Chini ya kifuni ko cha nmbi ngu anawapa
wapenzi wake usingizi. Lakini ni kana kwanba daki ka npoja tu
i mepita. Wanaanka. Picha ya ajabu waliyoiona walipolala chini
na kupunzi ka inabadilika polepole nbele ya mnmacho yao yale
yale. Nyota zinaanza kutoweka; mmezi unazama chini ya upeo wa
macho yao. Je, uzuri wote ul e utatoweka? Je, huo ndio mwi sho
wa ut ukufu? Wanageuka na kuangalia nuru ikitokeza mashari ki,
pi cha tukufu, ya kuvutia sana ya jua linalorudi tena. Kwa
kel el e za nshangao na furaha kuu wanaungalia mwjiza wa uunbaji
wa siku ile npya nuru inaporudi taratibu na nmbingu zi navi kwa
tena kwa utukufu ule wa nbinguni. Na hatinmye siku kamli
i napoj i tokeza, wanansifu Miungu tena aliyewapa uhai na aliyeuunba
mmwj i za huo wal i oushuhudi a.



UZOEFU USI OSAHAULI KA

Kadi ri Adamu al i vyoendel ea kui shi hakuweza kusahau kamae
uzuri wa Sabato ile ya kwanza. Tunaweza kuwaza ya kwamba
alisinmulia kisa hicho tena na tena kwa watoto wake na waj ukuu
wake npaka kufikia kizazi kile cha kumi. Alikuwa ameongea na
mal ai ka. Ali kuwa ameongea na Mungu. Adanmu na Hawa, katika
upendo wao wa kwanza, walikuwa wameitum a panpja Sabato ile ya
kwanza. Angewezaj e kui sahau siku ile? Kunbukumbu elfu noja
huenda zili kuwa zi nej aa mawazoni mwake al i poi kumbuka si ku hiyo
ya siku. Kila tukio la siku hiyo bila shaka lilikuwa
I i meandi kwa noyoni mwvake bila kufutika. Huenda al i kuwa
anmeguswa sana nmoyoni mwake na utakatifu wa Sabato ile, uruhinu
wake na manufaa yake. Bila shaka alikuwa aneaki anmbia kil a
ki zazi jinsi Mingu alivyoiona, jinsi alivyopuneika na
kuburudi ka, na jinsi alivyonpa mvanadanu apate kuitunza na
kui heshi mu sana. Katika anri zote za Mungu, | abda hakuna



nyi ngi ne yo yote iliyongusa sana kuliko anri ile ya Sabato.

MUNGU ANAUNGANA NA MAANADAMU SI KU YA SABATO

Mungu, Miunbaji, aliitunza Sabato ile ya kwanza kul e Eden
panpoj a na Adanu na Hawa. Dhanbi itakapotoweka na hali ile ya
Edeni itakaporejeshwa, Mungu ataitunza tena Sabato panmpja na
wat ot o wake. Sabato ni kiungo cha dhahabu ki nachoi ungani sha
nmbi ngu na dunia. Siku ya Sabato mbi ngu inakaribia sana duni ani

na Mungu hukutana na watu wake, na kul e kuwako kwake kunasi ki ka
sawasawa kabi sa kama vile kulivyosi ki ka Sabato ile ya kwanza
kati ka Bustani ile ya Mingu

"Akast arehe kwa si ku ya saba na kupunei ka [ kuburudi ka]."
Kut oka 31:17, Tafsiri ya KIJV. Neno hili "kuburudi ka" kwa nmana
ile ya neno kwa neno ni "kuvuta punzi," usem anmbao ni wa nmana
sana unapotum ka kwa Mungu. Mingu "alivuta punei," akastarehe,
na kuburudi ka. Kwa kweli usem huo ni wa kibinadanu, nao
unaj ari bu kul eta kwetu picha ya mv ti kio wa Mungu kwa uunbaj i
wake, kwa Sabato yake, na kwa mmvanadamu. Mu anavutavyo punei
nyi ngi, mu anavyoangalia kwa maki ni sana uzuri wa mandhari
[nchi] ile iliyo nbele yake, ntu anavyoi zuia punzi yake wakat
anauangal i a utukufu na nmaj abu yake yote, ndivyo Mingu
al i vyouangalia uzuri wote wa uunbaji wake na kuutangaza kuwa

uli kuwa mw'erma sana." Yeye alikuwa hajachoka, alikuwa hajaf anya
kazi ya sulubu [ngumu] ya kunthosha; alikuwa anapunezika tu
kati ka pendo | ake, kama anavyoel eza nabii, akisems,

" At akushangi l i a kwa furaha kuu, atakufurahia kwa kuinmba."
Sefania 3:17.

Hatujui ni kwa nuda gani Adanu na Hawa walikaa nle
Par adi so kabl a ya dhanbi kuja; |akini tunadhani kwanba hapana
budi rmuda ful ani ulikuwa unmepita. Usem ule wa awali kwanba
Mungu al i tenbea bustanini wakati wa jua kupunga, humaani sha
kwarmba hilo halikuwa tukio Iisilokuwa | a kawai da, bali Mingu
al i kuwa na nmazoea ya kufanya hivyo. Mwanzo 3:8. Tafsiri npja
ya Amerika ina ujasiri wa kutafsiri lugha ile ya asili kuwa



Mungu al i tembea bustanini "kila siku." Wkati janbo hilo |abda
hal i wezi kutetewa kikam lifu kwa m singi ya kukua kwa | ugha,

i naonekana wazi kuwa Mungu al i kuwa na mazoea ya kui zuru bustan
ile mra kwa mara. Janbo hilo pia |lingepatana na usem kwanmba
wakati utakuja tena anmbapo "maskani ya Mungu ni panpja na
wanadanu, naye atafanya nmaskani yake panpja na wanadanu. "

Uf unuo 21:3. |wapo wakati ule Miungu atafanya hivyo hali ile
iliyokuwano Edeni itakaporejeshwa, basi, si janbo |isilokuwa na
maana kuhiti nmi sha kuwa hapo mwanzo alifurahia kuwa panmoja na
wazazi wetu wal e wa kwanza.

Ni picha ilioje inayokuja mawazoni maetu tunaponfikiria

Mungu akiitum a Sabato yake ya kwanza panpja na wale walio wake!

Na i wapo yeye aliitum a Sabato ile ya kwanza panpja nao, je,
wasi ngeweza kuwa na sababu ya kuntarajia yeye kuitum a Sabato
iliyofuata panpja nao? Je, Mingu angewavunja noyo kwa matunai ni
yao hayo wal i yokuwa nayo? Tunatiwa noyo kuam ni kwanba
alifurahi kuwa pampja na Adanu na Hawa, kwanba alistarehe na
kuburudi ka [ kupunezi ka] na ya kwanba kwake haukuwa nei go hata

ki dogo kushiri ki ana na wazazi wetu wal e wa kwanza. Aliwapenda,
tena ali penda kuwatenbel ea. Kadiri walivyoendel ea kuwa
waam ni fu kwake, ndivyo kadiri ambavyo asi ngeweza kuwaacha wal a
kuwat el ekeza. N dhanbi peke yake anbayo i ngewat engani sha naye.

Hat a kati ka Bustani ile ya Edeni Sabato ilikuwa kiungo cha
dhahabu ki | i choi ungani sha dunia hii na mbi ngu.



SABATO, BENDERA YA MUNGU

M aka zai di kidogo ya ma tatu iliyopita [kabla ya 1977],
baba zetu wal i acha nyunba zao, wapendwa wao, na nchi yao il
kuanzi sha mekazi mapya mahali papya wal i pokuwa wanepavunbua,
yaani, kule Anerika. Walikabiliana na hatari za safari yao
baharini kwa ujasiri katika mashua zao za kawai da zenye mat anga
wakai kabi | i nchi isiyo na duka hata npja, wala nyunba, wala
mrenyej i hata mmoj a i si pokuwa Wahi ndi (Wekundu) tu [ hapa na
pal e] .

Hivi ni janmbo gani [hasa] lilil owasukuma watu wal e
wal i okuwa hawana hofu ya kuvi acha vyote nyuma yao bila kuwa na
kitu cho chote nbele yao [cha kutumainia], isipokuwa nchi ile tu
i siyokaliwa na watu, tena yenye watu wasi of ahanm ka? Kwa saut
moja tunajibu hivi, "Ili kuwa huru kima i na kiroho, yaani
kuweza kumwabudu Mungu kul i ngana na dhamiri zao zilivyotaka."

Na baada ya jitihada kubwa sana wakaijenga nchi ile anmbanp watu
wot e, wakubwa kwa wadogo, matajiri kwa maskini, walikuwa sawa
nbel e za Mungu na mwvanadanmu. "Nchi ya walio huru na nmakao ya
mashuj aa! "

Na bendera yao [ya taifa] ingekuwa ya namma gani? N
bendera gani ya kifal ne anbayo i ngeweza kuzi dhi hirishia nch
nyi ngi ne na watoto wali okuwa hawaj azal i wa bado gharama ya
kujitol ea mhanga kwao panpja na huduma yao iliyolizaa taifa
hil 0? Hai kuwa nenbo fulani isiyo na nmana anbayo wahenga wetu
wal i panga kuwa nayo, bali kupitia katika kila uzi [wa kitanbaa
chake] ilikuwa ni hadithi fulani. N upendel eo gani aliopewa
Bet sy Ross, vidole vyake stadi vilipoifunma bendera ile ya kwanza
ya taifa hili [la Marekani]!

Mlia hiyo kunmi na mitatu inaashiria nini? N unoja,
ujasiri, imani, na kujitoa wakf kwa majinbo yale kum na matatu;



yaani, mama yetu [yaliyotuzaa] sisi sote. Usafi wa kanuni zake

uli kuwa katika mlia ile nmyeupe na gharama ya danu ilionyeshwa
kwa mlia myekundu. Eneo la samawi [ya kifalnme] ilikuwa pale
pia ili majinbo nengi ne yapate kung' aa kama vil e nyota

zi navyong' aa katika anga la nbingu. Si janbo |a ajabu kwanba
tunaiita "Utukufu wa Zanmani."

Hi cho ni kitanbaa ki dogo tu cha nguo, kitanbaa duni chororo
cha kitani au panba, inchi chache tu na kirefu kidogo, |akin
m m nakithamni. N singeweza kukikalia; nisingekiweka juu ya
pua yangu; nisingefikiria kuki kanyaga kwa m guu yangu kwa
sababu iwayo yote ile, kwa maana hicho ni "bendera ya Taifa |la
Marekani ." Si kwa kuangal i a thamani yake kifedha; si kwa
kuangal i a thamani ya kitanbaa chake; rangi zake si nzuri kuliko
| eso za rangi ya samawi na nyekundu anbazo vijana wetu wavul ana
wanazi tunmi a mashanbani. N kitu gani basi, kinachokifanya kuwa
tofauti na kitanmbaa ki ngi ne cho chote cha nguo ambacho ni nacho
nkononi mwvangu? Aa! hiyo ni bendera ya Taifa |angu! Bendera
ya uhuru wetu; bendera ya utii wetu; ishara inayoonyesha
kwanba watu wote ni sawa, wanaoi mliki nchi yao wenyewe.

Ye yote anayeifanyia jeuri bendera hiyo ya nchi yetu
anaonyesha papo hapo uadui alio nao kwa kanuni zile
i nayozi si mam a.

Basi, sisi hatuna Serikali ya ajabu tu, wala Bendera ya
ajabu  ----- bali tunayo Dunia ya ajabu. Hapo mmanzo Mingu wetu
nmkuu alisema tu na nchi ikawa [ikatokea] panpja na utukufu wake
wot e.  Akai panmba nbi ngu kwa jua, mmezi, na nyota, akaivika nch
kwa mej ani mazuri ya kijani panpja na miti na mnmea; akaviunba
vi unbe vya nchi kavu na baharini na nbinguni; na kam kazi yake
ya kil el e akamuunba mwanadanu kwa sura yake. Mwnanzo 1:26.

Al i pormal i za uunbaji wake huo wa ajabu, je! aliweka bendera yake,
kama vile waasisi wa nchi yetu walivyofanya, ili viunbe vyake
vilivyounbwa kwa sura yake vi pate kuonyesha utii na upendo wao
kwa Muunbaji wao huyo panmpja na kanuni za ufal me wake? Alifanya
hi vyo.

Bendera hiyo ni Sabato yake takatifu, kwa maana Miunbaj i
mvenyewe, je! hakusema hivi: "lkunbuke siku ya Sabato
uitakase. Siku sita fanya kazi, utende manbo yako yote; lakin
si ku ya saba ni Sabato ya BWANA, Mungu wako, siku hiyo usifanye
kazi yo yote, wewe, wala mmvana wako, wala binti yako, wala
nt umva wako, wal a nmj akazi wako, wala myama wako wa kufuga, wal a
ngeni aliye ndani ya mal ango yako. Maana, kwa siku sita BWANA
al i fanya nbi ngu, na nchi, na bahari, na vyote vilivyono,
akast arehe si ku ya saba; kwa hiyo BWANA akai bari ki a siku ya
Sabat o, akaitakasa." Kutoka 20:8-11, nkazo umewekwa.

Naam Sabato ya Anri ile ya Nne ndiyo Bendera yake Mingu
al i yoi chagua kuonyesha uweza wake wa uunmbaji ----- yaani
kwarmba yeye ndiye Muunbaji wa nbingu na nchi. N kunbukunbu
(bendera) yake Bwana yule wa uunbaji. Kama vile baadhi ya
maadui wa nchi yetu hii tuipendayo walivyoifanyia jeuri bendera
yetu, yaani, bendera ya Taifa |la Marekani, kwa kuivuta chin
kut oka mahal i pake ilipotundi kwa, kuichana vi pande vi pande,
kui kanyaga chini kwa m guu yao, ndivyo wanavyofanya maadui wa



ile kweli ya Mungu waki washawi shi wanaune na wanawake kui kanyaga
chini ya mguu yao bendera ya Mungu au kunmbukumbu hiyo ya uweza
wake. Mingu anawaagi za wote kuondoa mi guu yao wasii kanyage
Sabat o yake na kuonyesha heshi ma yao [ kwa si ku hiyo], maana ni
takatifu, inebarikiwa na Mingu, tena inmefanywa kuwa siku ya
kum et ea furaha mwanadanu. (Ilsaya 58:13, 14).

Laweza kuwa ni janbo | a kushangaza sana kwa wengi ne
kujifunza kuwa yul e Mungu wa mnbi nguni, Miunbaji, anayo ishara
anbayo kwayo watu wake wanamt anbua na anmbayo kwayo wao
wanaangal i wa kuwa ni watu wake. |shara hiyo inael ezwa tena kwa
wazi kwa maneno yake Miumbaji maenyewe: "Zitakaseni Sabato
zangu; zitakuwa ishara kati ya mim na ninyi, npate kujua ya
kuwa mim ndimi BWANA, Mungu wenu." Ezekieli 20:20.



| SHARA YA MAMALAKA YA YESU

Kwa hiyo, kwa kuwa Sabato iltol ewa kuwa i shara ya kazi ile
ya uunbaji wa Mungu, basi, inakuwa pia ni ishara ya uweza wake
Yesu Kristo Mwkozi wetu, kwa maana ni Yesu Kristo aliyeziunmba
nmbi ngu na nchi. Ukweli huo umewekwa wazi kwa nmaneno haya ya
M ume Paul o kati ka Waraka wake kwa Wakol osai: "Naye alituokoa
kati ka nguvu za gi za, akatuham sha na kutuingi za kati ka ufal ne
wa Mwvana wa pendo | ake; ambaye kati ka yeye tuna ukonbozi,
yaani, msamaha wa dhanbi; naye ni nfano wa Miungu asi yeonekana,
nzal i wa wa kwanza wa vi unmbe vyote. Kwa kuwa katika yeye vitu
vyote viliumbwa, vilivyo nbinguni na vilivyo juu ya nchi

vi navyoonekana na vi sivyoonekana; ikiwa ni viti vya enzi, au
usultani, au enzi, au mam aka; vitu vyote viliunbwa kwa njia
yake, na kwa ajili yake. Naye anekuwako kabla ya vitu vyote, na

vitu vyote hushi kana kati ka yeye." Wakososai 1:13-17.

Kati ka Waraka wake kwa Waebrani a, ntunme Paul o anarudi a
tangazo | ake kuwa Kristo ndiye Miunbaji wa ulimwengu: "“Mingu
anbaye alisema zamani na baba zetu kati ka manabii kwa sehenu
nyi ngi na kwa njia nyingi, mv sho wa siku hizi amesenmm na sis
kati ka Mvana, aliyemmeka kuwa nrithi wa yote, tena kwa yeye
al i ufanya uli mvengu (malimvengu - KJV).... Lakini kwa habari za
Mrvana asemm, Kiti chako cha enzi, Miungu, ni cha mlele na
mlele; na finmbo ya ufalnme wako [Anri Kumi] ni finmbo ya adili.
Unapenda haki, umechukia maasi [uvunjaji wa Anri Kumi]; kwa
hi yo Mungu, Miungu wako, anekutia mafuta, mafuta ya shangwe
kupita wenzio. Na tena, Wewe, Bwana [ Yehova], hapo mwanzo
uliitia msingi ya nchi, na nbingu ni kazi za m kono yako."
Waebrania 1:1, 2, 8-10.

Mvanaf unzi wake Yohana anatangaza hivi: "Hapo mwmanzo
kul i kuwako Neno, naye Neno al i kuwako kwa Mingu naye Neno ali kuwa
Mungu. Huyo mwanzo ali kuwako kwa Mungu. Vyote vilifanyi ka kwa
huyo; wal a pasi po yeye haki kuf anyi ka cho chote

kilichofanyika.... Naye Neno alifanyika mali, akakaa kwetu;
(nasi tukauona utukufu wake, utukufu kama wa Mmvana pekee atokaye
kwa Baba,) anejaa neema na kweli. "Yohana 1:1-3, 14.

Kwel i inajitokeza waziwazi ikiwa inmefafanuliwa kinagaubaga:
ya kwanba yul e Yesu wa Nazareti, yule aliyefanyika mvili na

kukaa kwetu, yule anbaye kwa damu yake tumepata ukombozi wetu
kut oka dhambi ni, ndiye yule Mmja aliyeviunba vitu vyote hapo

mrvanzo. Mungu al i posema, "Na tunfanye ntu kwa nfano wetu"
(Mvanzo 1:26), alikuwa aki mvanbi a Mvanawe; na Mwvanawe [ Yesu
Kri sto] akatekel eza shauku ya Baba yake. Al i kuwa ntendaji wake

nmkuu. Ali kuwa njunbe au ntu wa kati kati kati ya Mingu na kaz
[uunmbaji] zake zote. Alikuwa ni Mwana wa Mungu aliye"sens,

i kawa"; aliye"amuru, ikasimama." Zaburi 33:9. [Ilikuwa ni kwa
neno | ake mbi ngu na nchi ziliunbwa, panpja "Na jeshi |ake lote
kwa punezi ya ki nywa chake." fungu la 6. Yeye ndiye Alfa na

Orega, Mwmanzo na Mai sho. "Naye anekuwako kabla ya vitu vyote,
na vitu vyote hushi kana kati ka yeye." Wakol osai 1:17.



Tunafikia hitim sho gani basi? Jibu ni lazima |iwe npja
tu. Kwa kuwa Yesu Kristo, Mwvana wa Muingu na Mwkozi wa

mvanadanmu, ali kuwa ndiye Muunbaji wa dunia hii, na kwa sababu
Sabato ilitolewa kama i shara ya uweza huo wa Miunbaji, basi,
Sabato ni ishara yake Kristo. Yeye ndiye aliyenpa [Sabato] hiyo
mvanadanmu, ili apate kuwa nayo kama kunmbukunbu ya dai ma
kuonyesha kwanba Yesu, anbaye alijitwalia jukunu la kunpatia
mvanadamu wokovu na ut akaso, alikuwa ndiye Miasisi wa Uunbaji
ule wa awali. Kwa hiyo, hiyo ndiyo Sabato ya Kikristo. N kwa
ajili hiyo Kristo aliweza kusema: "Basi Mmana wa Adanmu [ Kri st o]
ndi ye Bwana [ Yehova] wa Sabato [Jumanpsi] pia.” Marko 2:28.

10

H VI SABATO | LIFANYI KA LIN?

Sabato ilifanyi ka wakati ule wa uunbaji wa dunia hii,
yaani, ma shoni mwa uunbaji ule. Twasoma hivi: "Basi mbingu na
nchi zi kamalizi ka, na jeshi lake lote. Na siku ya saba Mingu
alimaliza kazi yake yote aliyoifanya; akastarehe siku ya saba,
akaacha kufanya kazi yake yote aliyoifanya. Mingu akai barikia
si ku ya saba, akaitakasa kwa sababu katika siku hiyo Mingu
al i starehe, akaacha kufanya kazi yake yote aliyoiunba na
kui fanya." Mwanzo 2:1-3.

Ilifanyi ka [ Sabato hiyo] wakati dunia hii ilipokuwa katika
hali yake ya ki-Edeni, nayo i naweza kuitwa kwa usahi hi "Sabato
ya Edeni." I naf anana na ua waridi , |enye harufu nzuri, anbalo
limetufikia sisi kutoka katika Bustani ile ya Edeni Iikiwa

I i mekanyagwa- kanyagwa na kupondwa- pondwa chini ya m guu ya
mrvanadamu, | akini anbal o bado ni zuri sana na |lina harufu nzuri
kwa Mungu. Mu fulani anmesema hivi: "Sabato ni kiungo kati ya
nchi na nbingu kilichobarikiwa, ni kifungo cha dhahabu cha nuda
nrefu sana. N daraja lililotupwa juu ya maji vyaliyounuka ya
ul i mengu huu, anbal o juu yake wanadanmu wanaweza kuvuka kwa

sal ama kwenda upande ule wa pili. N chencheni ya jangwan
(oasisi), anmbayo ndani yake tunaweza kupata mmji ya kui nywesha
nafsi yetu, ni kisiwa cha matumaini katikati ya maw nbi ya
masunbufu [ya mai sha haya]. N ua kutoka katika Bustani ile ya
Edeni, l|ikiwa bado |inachanua kwa ajili ya mvanadamu. N jiwe



kuu lilil owekwa na mbingu katika njia kuu ya wakati, ni kiungo
cha dhahabu kati ka myororo wa siku [za jum]."

Sabato ni ya zamani kama dunia yetu ilivyo, nayo ilifanyika
kabl a dhanmbi haijaingia [duniani] na kabla ya | aana kutankwa, na
kabl a ya kuwako nmagano ya aina yo yote au nfunpo wa dini wo wote
kati ka ki pindi fulani maalum Kwa njia ya historia takatifu na
ile ya kidunia inaweza kufuatiliwa hadi nyuma kul e Edeni
Uinzi wa Mungu na nkono wake ulioihifadhi unekuwa juu yake
[ hiyo Sabato] katika vizazi vyote npaka kutufikia sisi.
Kumbukunmbu iliyo katika kitabu kile cha Mwvanzo, inayosema [siku

hiyo] ilifanyi ka hapo mwvanzo i naathibitishwa na Agano Jipya:
"Kwa maana anei nena si ku ya saba mahali fulani [ Mvanzo 2: 1- 3]
hivi, Mngu alistarehe siku ya saba, akaziacha kazi zake zote."

Waebr ani a 4: 3, 4.
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Hl VI SABATO | LI FANYI KAJE?

Hatua ya kwanza ilikuwa ni kuviunba vitu vyote kwa siku
sita. Amri ya Sabato ya Sheria ile ya Anri Kum inasema hivi,
"Maana, kwa siku sita BWANA alifanya nbingu, na nchi, na bahari,
na vyote vilivyono, akastarehe siku ya saba; kwa hiyo BWANA
akai bari ki a si ku ya Sabato akaitakasa." Kutoka 20:11. Biblia
i naf undi sha kwanba si ku hizo za uunbaji zilikuwa ni siku halis
za saa ishirini na nne kila noja. Siku hizo zilifanyika zikiwa
na sehenu ya gi za [usiku] na sehemu ya nuru [Mhana], anbayo juu
yake katika siku ile ya nne jua na mvezi vikatawal a.

Hatua ya pili katika kuifanya Sabato hiyo ilikuwa ni ile ya
kust arehe [ kupunei ka] kwake yul e Muunbaji siku ile ya saba.
Kuanzi a hapo i kawa ndiyo si ku ya Miuunbaji ya kupunezi ka [i bada].
Si ku hiyo ya kupunezi ka akai bari ki a na kui fanya takatifu, au
kui takasa. Aliifanya takatifu kwa kuweka utakatifu wake
mvenyewe kati ka siku hiyo. Kwa mmanadanu, yaani, kwa ntazanm wa
ki mmv i, hakuna tofauti yo yote kati ya siku ile na siku zile
nyi ngine za jumm; |akini kwa Mingu ipo tofauti, na ntu ye yote
anapof undi sha kwanba haileti tofauti yo yote juu ya siku gan
anbayo ntu anaitunza kama Sabato, basi, anakuwa na hatia ya
kunmkuf uru Mungu. "Makuhani wake wanei halifu Sheria yangu [ Anr
Kumi], wanetia unajisi vitu vyangu vitakatifu; hawakuweka
tofauti ya vitu vitakatifu na vitu vya kutum wa si kuzote; wala
hawakuwaf undi sha wat u kupanbanua vitu vichafu na vitu vilivyo
safi, nao wanefunba macho yao, wasizi angalie Sabato zangu, nami



nimetiwa unajisi kati yao." Ezekieli 22:26.

Hatua ya mwi sho iliyochukuliwa katika kuifanya Sabato
ilikuwa ni ile ya kuitakasa siku ile ya saba. Matum zi ya neno
hil o huonyesha kwanba Sabato [Jumanpsi] ilichaguliwa wazi waz

kuwa ndi yo si ku ya mapunei ko [i bada] kwa mwvanadanu na kwa aji l
ya mwanadanu huyo. Kitendo cha Mingu cha kuitakasa si ku hiyo
kilikuwa sawa na kuwaanuru watu kuitakasa na kui weka kati ka hal
yake ya utakatifu.
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H VI KWA NN  SABATO | LI FANYI KA?

Maneno yal i yotum ka katika Anri ile ya Nne au ile Anri ya
Sabato ya Sheria ya Anri Kum huonyesha kwanba ilifanyika il
i we kumbukunmbu ya uunbaji: "Ilkunbuke siku ya Sabato
ui takase.... Maana, kwa siku sita BWANA alifanya nbi ngu, na
nchi, na bahari, na vyote vilivyono, akastarehe [akapunzika]
si ku ya saba; kwa hiyo BWANA akai bari ki a si ku ya Sabato
akai t akasa." Kutoka 20:8,11. Munga Zaburi anapiga kelele kwa



nshangao, akisemmn, "Amefanya ukumbusho wa matendo yake ya

[uunmbaji wake wa] ajabu." Zaburi 111:4. Sabato, iki kunbukwa
kama i pasavyo, ni boma la [kizuizi cha]l] Mungu dhidi ya ibada ya
sanamu. Endapo tangu mwnanzo Sabat o i ngekuwa i metunzwa na watu
wot e kama vil e Miungu alivyokusudia itunzwe, pasi ngekuwapo kabi sa
mvabudu sananmu, mmuataifa [npagani], wala taifa |la kipagani juu
ya uso wa dunia hii. Maana kul e kui kumbuka Sabato kanma i pasavyo
ni kunmkumbuka Mungu na huko ndi ko kunjua Muingu. "Tena nal i wapa
Sabato zangu, ziwe ishara kati ya mm na wao wapate kujua ya
kuwa m m, BWANA, ndinm niwatakasaye." Ezekieli 20:12.
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JE, ALITUM A VITU GANl KUl FANYA SABATO?

Sabato ilifanyi ka kutokana na siku ya saba. Miunbaji
al i punzi ka siku ile ya saba; akaifanya siku ile ya saba kuwa
takatifu ----- manbo hayo yote ndiyo yaliyoi fanya siku hiyo

kuwa Sabato. Haipatani na mafundi sho ya Biblia kushikilia

nmsi mano ul e usemao kwanba Sabato ni kitu ful ani Kkilichowekwa
[kilichopachi kwa] tu, anmbacho kinajitegenea chenyewe bila kujal
ki napachi kwa kati ka siku gani ya juma, anbacho, panmpja na

maj ukumu yake yote na makatazo yake, ki naweza kuham shwa na
kuwekwa kati ka si ku nyingine yo yote. Sabato ya kwanza, yaani
Sabato ya Sheria ile ya Anri Kumi, ni siku maalum siku halisi,
wal a sio siku yo yote anbayo mmvanadamu au kani sa |inaweza
kuchagua. Kwa nmanti ki hiyo, kama siku yo yote tu ya juna

i ngekuwa Sabat o, basi, kila siku ya junma ingekuwa Sabat o;

I akini Mungu aliifanya siku noja tu ya juma kuwa Sabato, na hiyo
ni siku ile ya saba.

14



H VI SABATO HI YO | LI FANYI KA KWA AJI LI YA NANI ?

Swali hilo linmejibiwa na Kristo. Alisem, "Sabato
ilifanyika kwa ajili ya mmvanadanu, si nmwanadamu kwa ajili ya
Sabato. Basi Mwvana wa Adanu [Kristo] ndiye Bwana [ Yehova] wa
Sabato [Jumanpsi] pia."” Marko 2:27,28. Katika maneno hayo
Kri sto anayael ekeza mawazo yetu nyuma kwenye uunbaji wa
mvanadanmu katika siku ile ya sita ya juma lile la uunbaji, na

kwenye kitendo chake cha kuifanya siku ile ya saba kuwa Sabat o,
yaani, tunarudi nyuma kabi sa npaka mvanzo. Kila nmtu aliye
myofu wa nmoyo atakiri kwanmba neno hili "nmwanadanu" |inmetun ka
hapo kwa maana ya kuhusi sha watu wote, yaani, "wanadanu wote,"
au "watu wote." Ukwel i halisi kwanba Sabato ilifanyi ka hapo
mrvanzo na kukabi dhi wa kwa Adamu, baba ya wanadanmu wote, n
ushahi di kam i unaoonyesha kwanba Mungu al i kusudi a Sabato iwe
kwa ajili ya wanadanmu wote, wala sio kwa jami au taifa ful an
maal um Na tena akaongeza kusemm, "Basi Mwvana wa Adanmu ndiye
Bwana [ Yehova] wa Sabato pia [Kutoka 20:10]."

Kwa mujibu wa maneno yake hayo si yeye wal a Sabato yake
kuweza kufungi wa [ kuwekwa mahsusi] kwa ajili ya jami au taifa
ful ani peke yake. "Yeye ni nmtu mmojawapo kati ka historia
asi yefungwa na watu wa nyunbani kwake, wala taifa liwalo |ote
lile. Musa alikuwa Maebrania, Muhanmad al i kuwa Mwarabu, Budha
al i kuwa Mi ndi, Socrates alikuwa Myunani [Mjiriki], Konfyushas

al i kuwa Mchina, |akini Yesu, ni Mwvana wa Adamu." Sabato
ilifanyika kwa ajili ya mvanadamu ----- wanadanu wot e, yaani
watu wote. Kwa hiyo, npendwa nsomgji, Sabato ni kwa ajili yako.
Sababu ya kuitunza Sabato iliyotolewa katika Anmri ile ya
Nne ni sababu i nayovi husu viunbe vyote vya Mungu. Sababu ni
hii, "Muana, kwa siku sita BWANA alifanya nbi ngu, na nchi."

Wayahudi wal i t aki wa kui tunza kwa sababu nyi ngi ne zaidi za
nyongeza anbazo ziliwahusu wao tu, |akini sababu ya kuitakasa
Sabato iliyotolewa katika Anri ile ya Nne i nawahusu wote
wanaoi shi kati ka dunia hii kanma matokeo ya uunbaji wa awali wa
mvanadarru.
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SABATO | LI TUNZWA KABLA YA KUFI KA SI NAI

Mungu al i fanya manbo nmakuu kwa ajili ya watu wake katika
kuwakomboa kut oka utummani kule M sri, wakiwa njiani kwenda
Mim ule wa Sinai, anmbako wal i paswa kukutana na Mingu na
kusi ki a kut oka ki nywani mwake masharti yal e ambayo kwayo
angeweza kuwakubali kama watu wake, walipewa fundi sho kwa
vitendo | a kustaaj abi sha kuhusi ana na Sabato. Kusema kwel i
lilikuwa ni janmbo gurmu kabi sa kwa watu wal e kuchukua chakul a
panpoj a nao kutoka M sri cha kuwat osha npaka wat akapoi ngi a kati ka
Nchi ile ya Ahadi. Kwa sababu hiyo Mungu akawapa chakul a kut oka

mbi nguni . Akaruhusu mana kunyesha chini juu yao siku kwa siku.
Mana hiyo wal i paswa kui okota kila siku, na kutokuacha sehemnu
yake yo yote iliyobaki kutunzwa npaka siku iliyofuata. Kama

wangef anya hi vyo, basi, wangekuta i meoza na haifai kwa chakul a.

Wal akini, ilikuwapo tofauti moja katika janmbo hilo. Siku
ile ya sita ya juma walitakiwa kukusanya mara nbili kuliko
kawai da, na kuitunza npaka si ku ya Sabato, kwa maana siku ya
Sabat o i si ngedondoka chini mana yo yote. Ahadi ilitol ewa kwao
kwanba kadiri watavyoendel ea kufanya hivyo, mana ile isingeweza
kuoza si ku ya Sabato. "Siku sita ntaokota; |akini siku ya saba
ni Sabato, siku hiyo hakitapatikana." Kutoka 16: 26.

Wal i anbi wa kukusanya mara nbili siku ile ya sita na kuiweka
npaka si ku ya Sabato, tena walipewa ahadi kwanmba i singeweza
kuoza. Sababu iliyotolewa ya kutopati kana mana yo yote siku ile
ya saba ilikuwa ni hii, "Siku ya saba ... ni Sabato." Lakin
baadhi ya watu walitaka kufanya mgjaribi o kidogo, nao "siku ya
saba ... wakat oka kwenda kuki okota, wasikione." Kutoka 16:27.

"BWANA akamwanmbi a Musa, M akataa kuyashi ka maagi zo yangu na



Sheria zangu hata lini? Angalieni, kwa kuwa BWANA amewapa ni nyi
hi yo Sabato, kwa sababu hii huwapa siku ya sita chakul a cha siku
mbili; kaeni kila ntu mahali pake, ntu awaye yote asi ondoke
mahal i pake kwa si ku ya saba. Basi hao watu wakapunei ka kwa

si ku ya saba." Kutoka 16:28-30.

Anri Kum zilikuwa bado hazijatangazwa kutoka Si nai
Wal aki ni watu wal i kuwa wanaijua Sabato, nao walitazam wa
kui tunza. Hapa hai kut angazwa kama ni agizo jipya. "Ndilo neno
al il onena BWANA, Kesho ni ssstarehe takatifu, Sabato takatifu
kwa BWANA." Kutoka 16:23. Fungu hil o huondoa kabi sa ubi shi wa
wat u wengi ne wanaosema kwanba watu wal e hawakuj ua janbo o |lote
juu ya Sabato npaka ilipotangazwa pale Sinai. Mngu mvenyewe
al i kuwa anei anzi sha kati ka Bustani ile ya | Edeni; utakatifu
wake ulitanbulikana toa kizazi hata kizazi; utunzaji wake
ul i kuwa uneingia hatarini kule Msri wakati Farao
al i powal azi m sha kufanya kazi ile ya sulubu [ngumu] (Kutoka
5:4-7), lakini sasa masharti yake yanaonyeshwa wazi katika
kudondoka kwa mana na mwjiza wa kukihi fadhi [chakul a kil e]
npaka si ku ya Sabato. Watu wale walirejeshwa katika utunzaji wa
Sabat o kwa usahi hi .
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AMRI YA SABATO

"I kumbuke siku ya Sabato uitakase. Siku sita fanya kazi

ut ende manbo yako yote; lakini siku ya saba ni Sabato ya BWANA,
Mungu wako, siku hiyo usifanye kazi yo yote, wewe, wala mwana
wako, wal a binti yako, wala nmumva wako, wal a njakazi wako, wala
myanma wako wa kufuga, wala ngeni aliye ndani ya mal ango yako.
Maana, kwa si ku sita BWANA alifanya nbi ngu na nchi, na bahari,
na vyote vilivyono, akastarehe siku ya saba; kwa hiyo BWANA
akai bari ki a si ku ya Sabat o akaitakasa." Kutoka 20:8-11

Neno | a kwanza kati ka anri hiyo lisemal o "ikunbuke,"
linaitenga nbali na anri zile nyingine na kuipa tofauti yake
iliyo dhahiri. Mingu aliponpa mwanadanu Sabato yake, aliijua

t hamani kubwa ya ki pawa chake hi cho, naye alijua pia juu ya
kutoijali kutakakoenea mahali pengi hapo itakapoangushwa chi ni
Alijua kwanmba Shetani angeweza kuitumi a anri hiyo kama sual a



| ake | a pekee |l a kulishanmbulia kanisa, na ya kwanba angefanya
kila lililo kati ka uwmezo wake kuwafanya watu wai sahau Sabat o.
Alijua kwanba baadaye watu wangei poteza maana ya utakatifu wa
si ku hiyo na kupuuzi a waji bu wake unaowafunga watu wote. Kwa
sababu hi zo Mungu aliwavuta watu kwa njia ya pekee kuiangalia
Sabato wakati ule alipoitangaza pale Sinai, na kuwataka kwanba
wapat e kui shi ka hasa kati ka mawazo yao. Anri zote [Kum ] za
Mungu ni za nmana, hakuna hata npja inayotakiwa kupuuzi wa.
Lakini aliweka tofauti dhahiri kwa anri hiyo nmoja kuliko kwa
zil e nyingine zote zilizobaki, akiwataka watu wasiisahau

Ut unzaji wa Sabato ni wa muhi mu kwa Ukristo wetu. Sio bila
sababu Mungu al i chagua si ku noja kati ka zile saba na kuitenga
kwa ajili ya ibada, siku anbayo (mwanadanu) angeweka kando
masunbuf u ya mai sha haya na kuyageuza nmawazo yake kuel ekea
nbi nguni na nyunbani kwake.

Janmbo hilo, kusenma kweli, |ingekuwa hivyo baada ya
mrvanadamu kuanguka [ dhanbini]. Aki wa amefukuzwa kut oka nyunban
kwake kul e Edeni, akiwa hawezi kutenmbea bustanini na kuongea na
Mungu kama al i vyof anya hapo mwanzoni, akiwa anel azi m ka
kuji patia chakul a chake kwa jasho | a uso wake, mvanadamu huyo
angehitaji siku npja anbayo angeacha kufanya kazi yake ngunmu na
kuut ayari sha noyo wake ili kuzungunza na Muingu. Bila kuwapo
Sabat o i ngekuwa ni kufanya kazi kwa jasho wakati wote bila
kuwapo nafasi ya kupuneika, kila siku ingekuwa sawa na nyi ngi ne,
na dai ma pangekuwa na hisia ya kutengwa kwake nbali na Mingu
Laki ni kuja kwa Sabato ile kulileta tumaini jipya, furaha, na
ujasiri. Illitoa fursa ya kuongea na Mingu, tena ilikuwa n
utabiri wa kipindi kile kitakachokuja wakati mnbingu na nch
zi t akapokuwa zi meungani shwa t ena panoj a.

Anayeitupilia nbali Sabato hiyo, anaitupilia nbali ibada
[M. 15:8,9; M. 7:6-13], yaani, anaufunga mmpj awapo wa ni | ango
ya kuingilia mbinguni, na kuyadhoofisha sana nmi sha yake ya
ki roho. Sabato inasimam a ibada, tafakuri, fikira, kujifunza,
sal a, mawasi | i ano, na ushirikiano. Kama npj awapo ya manmbo hayo
hupuuzi wa au huvurugwa vi baya, basi, dini hupoteza uwezo wake wa
kuyabadi | i sha mai sha ya watu, na hali ile ya kuipenda dunia
huzi di kuongezeka. Kwa manti ki hiyo, Shetani anafikiri kwanmba
kul e kui angusha chini Sabato hiyo itakuwa ndiyo njia yake
noj awapo iliyo bora sana ya kuwafanya watu kumsahau Mungu na
kui shusha chini hali ya kiroho ya watu wa Mingu. Wat u
wanapoi sahau Sabato, basi, wanakuwa wazenbe kati ka maj ukumu yao
mengi ne ya kidini. Uunzaji wa Sabato ni kipin sahihi cha
mai sha ya kiroho ya ntu

Anri ya Sabato inmejengwa juu ya nsingi pekee wa "Hivi
ndi vyo asemavyo Bwana,"” na ndani ya ntu yul e anbaye haj azal i wa

mara ya pili haitegenei kuungwa nkono au kushtakiwa na dhamiri
yake. Yule anmbaye si Mristo anaona vi gunmu kuel ewa kwa nini

kazi iliyofanywa katika siku nmoja ya junm inasifiwa, wakat

kazi ile ile ikifanywa siku nyingine inakemewa; yaani, kwa
nini kitu fulani ni halali na kinasifiwa kikifanywa katika siku
noj a na siku nyingine kitu kile kile kinakuwa dhanbi. Yeye

hat anmbui kwanba tofauti hainmo katika kitu kilichofanywa, bal
wakati ki napof anywa. Hawezi kuona sababu yo yote katika



maunbi | e wal a sayansi. Kwake janbo hil o huonekana kuwa hal i na
nmsi ngi na |inafanywa ki holela tu.

Kwa nini basi mu aitunze Sabato? Kwa Mristo i po sababu

noj a tu, wala hakuna nyingine; |akini sababu hiyo inatosha,
yaani: Mingu anesema. Anri hiyo ya Sabato inej engwa kwa
dhahiri na peke yake juu ya "Hivi ndivyo asemavyo Bwana." N

kwa sababu hi yo Mungu anai fanya Sabato kuwa ishara yake na
ki pi o chake.

Shet ani anapoi shanbul i a Sabat o, anai shanmbulia anri anbayo
kwa maana ile ya pekee inmejengwa juu ya imani kwa Miungu, tena
i nai faf anua
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NI SABABU YA KUTOSHA

Wakati wa tukio fulani, Jaji Muu wa Mahakama Kuu ya
M chi gan ali kuwa anasafiri kwa gari |a noshi, akanmgundua
mav njilisti Kkijana, naye akaketi kando ya mhubiri huyo na kuanza
mazungunezo ki msi ngi kama ifuatavyo.

"Sasa rafiki yangu ni mekupata nahali pale pale nilipotanani
kukuona. Ni anbie kwa nini wewe na kani sa | ako mai tunza
Jumanosi kama Sabato."

Yul e wa pili akafungua Biblia yake, akanmwanmbia soma Anri ya
Nne, ki sha akageuka na kunpatia manm aka nyi ngi ne za Maandi ko.
Laki ni mwanasheria yul e akankatiza kwa kuanza kusinulia kisa cha
waki | i ambaye aliweza kut oa sababu kadhaa kwa nini nteja wake
hakuweza kut okea mahakamani, ya kwanza i ki wa kwanba MIU YULE
ALl KUWA AMEKUFA.

"Wewe, rafiki yangu," akaendelea yule jaji, unani kunbusha
juu ya wakili yule. Mm nakuuliza kwa nini wewe na kani sa | ako
mai adhi m sha si ku ya saba kama Sabato. Katika jibu | ako wewe
unmeitaja Sheria ya Mungu [Anri Kumi]. Pale katikati ya Sheria
hiyo [Amri Kumi], Mungu mmenyewe, anbaye sisi tu viunbe vyake,



anat uarmuru kui tunza si ku ya saba, akituagi za kutof anya kazi ya
aina yo yote siku hiyo. Baada ya wewe kunukuu kwangu mam aka
hi yo, unageuka na kujiandaa kuni pa sababu ya pili

"Ki jana, sababu hiyo npja inapotol ewa, hakuna haja ya
kul eta nyingi nel Mingu anaposema si ku ya saba ni Sabato, janbo
hil o |inakonmesha ubi shi wote kati ya wanadamu wal e wanaomwani ni
Mungu. |wapo nmtu hataweza kuam ni kil e asemacho [ Mungu] kati ka
Anri ile ya Nne, basi, hataweza kuam ni kile [Miungu] asemacho
kati ka hotuba yake aliyoitoa pale mimani, na mahali penginepo
pote."

Uvunj aji wa Sabato hul ea utovu wa dini na kuunga nkono uas
kati ka hali zile nyinginezo. Unailaza kwa njaa nafsi na
kui dhoof i sha, hummyang' anya mnanadanu njia zote za kulishwa
ki roho na kunfanya aweze kukabiliwa na mmjari bu mabaya
yat akayonpot osha. N nbi nu noj awapo al i yoi buni Shetani kwa
werevu sana. Katika hilo anaweza kuungwa nkono na sehenu kubwa
sana ya U i mvengu wa Kikristo, janbo anbal o |isingewezekana
kuhusu zile anri nyingine [tisa] katika Ami Kum .

Amri ya Sabato inashikilia nafasi ya kuvutia sana kati ka
Sheria ya Mungu [Anri Kumi]. Endapo utajifunza Sheria ya Mingu

kama ilivyotol ewa kati ka Kutoka 20, basi, utagundua kwanba anr
ile ya nne inakaa katikati yake kabi sa. Kuna nmaneno 297 katika
zZile Anmri Kumi. Neno dogo N katika anri hiyo ya nne,
likitanguliwa na "siku ya Saba" na kufuatiwa na "Sabato" |ikiwa
ndil o neno kuu hasa. Maneno mia na arobaini na nane hutangulia
kabl a yake, na maneno 148 hufuata. "Siku ya Saba NI Sabato,"
sio ilikuwa, itakuwa, au ingekuwa, au |abda inaweza kuwa; bal
"N, - neno |la wakati huu wa sasa unaoendel ea kuwapo
dai ma, yaani, mlele. "Si ku ya saba NI Sabato."

Aki wa anaongel ea juu ya nmehali pake pa pekee
i napopashi kilia Sabato, Dkt. P. S. Henson, nthungaji maarufu wa
Ki baptisti, alisema hivi: "Katika siku zile za safari ya wana
wa | sraeli jangwani, kanbi |a Waisraeli lilikuwa ndicho kitovu
cha uli mvengu nzima kwa Mungu. Hema ile ilikuwa kitovu cha
kambi la Israeli, na patakatifu pa patakatifu palikuwa ndi cho
kitovu cha hema ile. Kitovu cha patakatifu pa patakatifu
kilikuwa ni lile Sanduku | a Agano [Antri Kum] na kitovu cha
Sanduku lile la Agano zilikuwa ni zile Anri Kumi. Na kitovu cha
zile Amri Kum ilikuwa ni ile Sabato."

Naam anri ile ya Sabato ndicho kitovu hasa cha Sheria ile
ya Antri Kumi. Sabato ni kitovu cha maana sana kilicho kati kat
ya Sheria takatifu ya Mungu [Anmri Kumi]. Ukiiondoa katika zile
kum , basi, uhai wake utakuwa uneondol ewa |ikabaki tu andi ko
lililokufa. Iondoe anri ya Sabato, nawe utakuwa umeyaondoa
maarifa ya yul e anbaye ndiye Miasisi na Moaji wa Sheria hiyo
Anri ya kwanza, ya pili, ya tatu, ya nne na ya tano hutaja jina
la Mungu, lakini ni ile ya nne tu inayokuel eza ni Mingu yup
anayetajwa hapo ----- yaani, Mingu yul e aliyezi"fanya nmbingu
na nchi, na vyote vilivyonpo."

Naam Anri ya Sabato inashikilia nafasi ya kuvutia sana
kati ka Sheria ya Mungu [Anri Kumi]. Anri kuu tatu zinazonmhusu



Mungu zi neitangulia, na anri sita zinazoshughul i ka na mvanadamnu

zi nai fuata. anri ya Sabato inahusi ka na nbao zote nbili |za
Sheria, na kushiriki tabia zote nmbili. Ina sura ya Mingu na
sura ya ki bi nadamu. N Sabato yake Mungu, |akini sisi,
wanadanu, tunapaswa kuitunza. |naanmuru ibada ifanyike, na pia

kazi ifanywe. Kwa njia ya pekee sana i nachanganya manmbo
mat akati fu na yale ya kawai da, ikifafanua wajibu wetu kwa Mingu

na kwa mavanadanmu. | naugawa wakati wote kati ka wakati wa kawai da
na wakati ntakatifu, na kufafanua wajibu wa mvanadarmu kwa kil a
mmj a. | naamuru kazi ifanyi ke na kuamuru kupunei ka, ikitoa kwa

kila kinmoja [cha viunbe vyake] sehemu yake kati ka npango huo wa
Mungu.

Wanadanu wote wanai hitaji Sabato. U imvengu u panpja nas
kwa nmuda mmi ngi mmo. Tunahar ahi shwa na nanbo nengi hata hatuna
nafasi ya kutafakari. Hatuna wakati wa kupuneika, hatuna wakat
wa kusughul i ka na manbo ya kiroho, hatuna wakati wa kujifunza,
kufikiri, wala kutafakari, ila tu kama tunatenga kwa makusud
wakati kwa ajili ya manmbo hayo. Jambo hilo Mungu anatutaka sis
kuli fanya. Anatutaka sisi kuchagua wakati ul e aliouchagua yeye.
Anat ut aka sisi ku"i kunbuk[a] siku ya Sabato (kuitakas[a])."

Si ku ya Sabato ya Mungu ni takatifu. N siku iliyotakaswa.
Ni siku takatifu ya Mungu ya kupunei ka. Haitupasi kutoiangalia
kwa makini. Hatutakiw kuikanyaga chini ya m guu yetu.

Hat ut aki wi kuf anya anasa zetu [ biashara zetu] siku hiyo.
Hat ut aki wi kusenma maneno yetu wenyewe. Hatutakiw Kkuinajisi.
Yat upasa kuitakasa. |saya 58:13; Ezekieli 20:13,21. Janbo
hilo | aweza kufanyi ka tu kama sisi wenyewe tu watakatifu na
tumejitenga nbali na manbo yote yaliyo machafu na yal e
yanayonaj i si

"Sabato ilifanyika kwa ajili ya mmanadarmu," nayo ilitakiwa
kuwa "ishara kati ya mm na wao, wapate kujua ya kuwa mni,
BWANA, ndi mi ni watakasaye." Marko 2:27; Ezekieli 20:12. Kwa
nsi ngi huo anatual i ka sisi kujiunga naye kati ka kuitunza Sabato
hi yo, naye anaahi di kwanba wal e "wanaozi shi ka Sabato zangu, na
kuyachagua manbo yani pendezayo, na kulishi ka sana agano | angu
Ni t awapa kuwa nyunbani mavangu, na ndani ya kuta zangu

kumbukunmbu na jina, lililo jema kuli ko kuwa na wana na binti;
nitawapa jina lidumulo mlele, lisilokatiliwa nbali." |I|saya
56:4,5. Hakuna ahadi nyingine yo yote anbayo i ngekuwa na maana
pana zai di au unuhi nu nkubwa kama hiyo. |naonyesha kwa nguvu

sana Kkile kilichokw sha kutajwa kabl a yake, ya kwanba utunzaji
sahi hi wa Sabat o huonyesha utakatifu wa nmai sha, utakaso, na
ushi ri ki ano na Mungu, na ya kwanba Bwana anaifikiria kuwa hiyo
ndi yo i shara ya unpbja naye
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KRI STO NA SABATO

Sabato ni npj awapo ya hazina hizo za Miungu inayotujia
kut oka kati ka Paradiso ile ya Edeni, ikiwa inmejaa baraka ya
Mungu. Daima ilitakiwa kuwa kiungo kati ya Miuunbaji na viunbe
vyake. Sabato ni npjawapo ya vipawa [zawadi] teule vya Mingu
kwa mwvanadamu. Katika Marko 2:27 Yesu alisema kwanba " Sabato

ilifanyika kwa ajili ya mwanadanu."

Mungu anef anya nengi sana kwa ajili ya mwanadanu na kil a
ki pawa al i chotoa kwa mmvanadamu ni ki pawa cha upendo. Al i nuunba
mvanadamu kwa sura yake mavenyewe ----- ni urithi ulioje

Al i npa mvanadamu utawal a juu ya ulimvengu huu. Alinpa vazi |a
ut ukufu, makao kati ka Edeni, mwenzi neruri wa kushiriki ana naye

kati ka makao hayo. Naye akawafanyia Sabato kwa ajili yao. N
kwel i, mavanadanu anmepoteza nmengi. Aliuza utawal a wake,
akaf ukuzwa nyunmbani kwake; |akini angali bado anayo Sabato, na

kwa fai da yake mmenyewe anapaswa ku"i kumbuk[a] Sabato
[K]ui takas[a]."

Kristo ndiye aliyeifanya Sabato hiyo. Aliifanya kwa ajil
ya mnvanadamu. Bado anadai kwanba yeye ndi ye Bwana wa Sabat o.
"Basi Mwana wa Adanmu ndi ye Bwana [ Yehova] wa Sabato pia." Marko
2:28. Kwa haki au maml aka gani Kristo anadai kuwa yeye ndiye
Bwana wa Sabato? Jibu lake ni rahisi. Yeye ndiye BWANA
[ YEHOVA] wa Sabato kwa sababu ndiye aliyeifanya. Yeye
anawaj i bi ka na kuwako kwake hiyo [ Sabato].

Kama Sabato ilifanywa, basi, ni lazim ilikuwa na Miuunbaj i
wake. Na Maandi ko yanafundi sha wazi wazi kwanmba Yesu Kristo
ndi ye Muunbaji wa kila kitu kilichoko juu nmbinguni au chin
duni ani, ki nachoonekana na ki si choonekana. Hebu na tusone
kut oka kati ka Neno | enyewe. Akiwa anasenma juu ya Kristo -----
"Naye ni nfano wa Mingu asi yeonekana, nealiwa wa kwanza wa
vi unmbe vyote. Kwa kuwa katika yeye vitu vyote viliunbwa,
vilivyo nmbinguni na vilivyo juu ya nchi, vinavyoonekana na
vi si vyoonekana; ikiwa ni viti vya enzi, au usultani, au enzi
au mam aka; vitu vyote viliunbwa kwa njia yake [Kristo], na kwa
ajili yake." Wakol osai 1:15,16. Zingatia pia lugha iliyotum ka
kati ka Yohana 1:1-3. "Hapo mmvanzo kul i kuwako Neno, naye Neno
al i kuwako kwa Mungu, naye Neno ali kuwa Mingu. Huyo mwanzo
al i kuwako kwa Mungu. Vyote vilifanyi ka kwa huyo; wala pasipo
yeye haki kuf anyi ka cho chote kilichofanyika." N Mwkozi wa
ajabu jinsi gani, Kristo mwenye uweza wote, anbaye tunaye sisi!
Muurmbaji huyo wa vitu vyote! Na Miuunbaji huyo wa mal i mvengu
yote ndiye Miunbaji wa hiyo Sabato

Hebu niwaulize swali hili, N nani aliyeziandika Ami zile



Kum na kuiweka anri ya Sabato katikati ya anri zile? Alikuwa
si mM ngine ila ni Yesu Kristo Mwkozi wako, anbaye kabl a

haj azal i wa kama ntoto nchanga kul e Bet hl ehenu al i kuwa
anmewaongoza wana wa |sraeli toka utumwmani M sri, akawaongoza
kuvuka Bahari ya Shamu, akawal i sha nmana, akawapa mji toka

kati ka mvanba ul e ngunu sana, akashuka katika Mim ule wa
Sinai, na kwa nkono wake mmenyewe akaandi ka juu ya nbao zile za

mawe Sheria ile ya Mungu ----- yaani, zile Amri Kum .
Tunasoma manbo hayo kati ka Nehem a 9:6-15. Na kuthibitisha
kwamba huyo ali kuwa ni Yesu, zingatia fungu la 6: "Wewe ndiwe

BWANA, wewe peke yako; wewe ulifanya nbingu, nbingu za mnbi ngu,
panmoja na jeshi |lake lote, dunia na vyote vilivyono, nawe
unavi hi fadhi vitu hivi vyote; na jeshi |a nbinguni | akusujudu

wewe." Nasi tunegundua, kwa nujibu wa Agano Ji pya, ni nan

al i yei fanya mbingu na nchi na vyote vilivyono ----- al i kuwa ni
Yesu ----- zingatia Yohana 1:1-3; Wkolosai 1:15,16
Waebrania 1:1-3.

Tukirudi tena katika Nehenmia 9 twasoma fungu lile la 12
maneno haya, "Zaidi ya hayo ukawaongoza kwa nguzo ya w ngu
nchana; na kwa nguzo ya moto usiku; ili kuwapa mwanga kati ka
njia iliyowapasa kui endea." Na ni nani basi, aliyewaongoza wana

wa |sraeli kwa nguzo ya npbto na kwa nguzo ya wi ngu? Katika 1
Wakorintho 10:4 Paul o asema kwanba ali kuwa ni Yesu Kristo
myvenyewe.

Kwa hiyo, Nehem a, akiwa anazungunza juu ya Yesu Miunbaji,
Yesu anayevi hi fadhi vitu vyote na Kiongozi wa Israeli, asema
hivi: "Tena ulishuka juu ya Mima Sinai, ukasema nao toka
mbi nguni , ukawapa hukuru za haki , na Sheri a za
kweli, na anri nzuri na nmaagizo; ukawajulisha Sabato yako
takatifu." Fungu la 13,14. Hivyo tunaona kwanba nkono ule
anbao hatimaye ulipigiliwa nsal abani kwa sababu ya dhanmbi zetu
[uvunjaji wetu wa Anri Kum] ulikuwa ni nkono ule ule
ulioziandika zile Anri Kumi juu ya mawe juu ya Mim Sinai. Na
kati kati kabisa ya anri hizo Kum alitupa sisi Sabato yake.

Mwokozi wetu wa aj abu aliyeifanya Sabato zile siku za nyuma
kati ka asubuhi ile ya uunbaji, aliyeandi ka kwa nmkono wake
mvenyewe juu ya nbao zile [nmbili] za nmawe Sheria yake hiyo
takatifu [Anri Kumi], alipokuja duniani kam Monbozi wa
mvanadamu na Mwmokozi wake, naye aliitunza Sabato hiyo -----

Sabato ile ile aliyoifanya kwa ajili ya mwvanadanu. Twasona
maneno haya: "Akaenda Nazareti, hapo alipolelewa; na siku ya
Sabat o akai ngi a kati ka sinagogi kama ilivyokuwa desturi yake,
akasimama ili asome." Luka 4:16.

Yesu al i pokuja ulimvenguni humu al i wakut a Wayahudi waki wa
wamnei f anya Sabat o kuwa ya kuchuki za kwa kui wekea masharti yao
mengi . Akiwa ndi ye Bwana [ Yehova] wa Sabato, Yesu alianza
kufanya kazi ili kuonyesha jinsi utunzaji sahihi wa Sabato hiyo
ul i vyot aki wa kuwa na kuwaondol ea watu nei go wa masharti yale
wal i yoyaweka vi ongozi wale wa dini juu ya siku ile takatifu.

Al i weka kanuni ya kweli ya utunzaji wa Sabato. |1likuwa

i nael ewaka wazi . I'li kuwa dhahiri. Alisema, "Basi ni halal
kutenda mema si ku ya Sabato." Mathayo 12:12. Kwa sababu hiyo,
Yesu al i endel ea kufundi sha na kuponya katika siku ile takatifu.



Kil e ambacho si cha kawai da kuhusu mgj ukurmu ya kil a si ku, yaani
kil e kiwezacho kufanywa kwa utukufu wa Mungu na kwa manufaa ya
mrvanadamu ni hal ali kufanywa siku ya Sabato. Nafsi yetu

hai paswi kutum kiwa, bali Mingu

Wayahudi wakamshut umu Yesu kwa sababu hakui tunza Sabato
kama wao wal i vyoam ni ingepaswa kutunzwa [kulingana na mashart
wal i yoyaweka wenyewe]. Kuhusu habari hiyo, twasoma naneno haya:

"Basi kwa sababu hiyo Wayahudi wali zi di kutaka kumwa, kwa kuwa
hakui vunj a Sabato tu [kulingana na masharti yao wal i yoyaweka],
bali panpja na hayo alimvta Mungu Baba yake, akijifanya sawa na
Mungu. " Yohana 5:18. [Mashtaka yote mawili yali kuwa ya uongo
kabi sa. Kuvunja Sabato ni dhanmbi, sawasawa tu na kui vunja anr
nyi ngi ne yo yote katika zile kum - Yak. 2:10-12; Kut. 20:3-17.

Yesu hakut enda dhanbi (yaani, hakuvunja anri) hata npja katika
mai sha yake yote aliyoishi hapa duniani - Yoh. 15:10; Yoh.
8:46; 1 Pet. 2:22.]

Wal aki ni Kristo hakui vunja Sabato wal a hakui futilia nbali.
Al i anzi sha mat engenezo ya kuitunza Sabato. Aliyafutilia nbali
mapokeo yote ya kuji hesabi a haki wenyewe anbayo Wayahudi wal e
wal i kuwa waneyaf ungamani sha na utunzaji wa Sabato. Akasisitiza
kwanmba i bada ya Mungu ni lazima iwe ya kiroho na ifuate
utaratibu. Andiko la Sheria lilikuwa |a nmuhinmu, |akini hali ya
ki roho ya Sheria hiyo ndiyo ilikuwa ya maana sana. Huo ndio
uj umbe al i okuj a kuut angaza Kri sto.

Kwa vyo vyote vile hakuja kuivunjilia nmbali heshim
wal i yokuwa nayo watu kwa sheria hiyo [Amri Kumi], wala kwa anr
hiyo ya nne [Sabato]. Wanadanu wal i kuwa wanei shusha hadhi yake
ili ipate kulingana na kiwango cha fikra zao. Kristo alikuja
kuiinua juu Sheria hiyo [Ami Kum ] kufikia kiwango cha juu
zai di kuliko kule kuyashikilia tu nmasharti yake nmadogodogo
wakati nmoyo wao uli kuwa nmbali na Mungu. Alikuja kui weka Sheria
hiyo [Anmri Kumi] ndani ya noyo [Ebr. 8:10] ili wanadanu wapate
kui pokea na kuzitii anri zake [kumi] kwa furaha.

Utunzaji wa Sabato au wajibu mav ngi ne wo wote uliotajwa
kati ka anri zile [kum] unakuwa nezigo wakatu ule tu noyo
unapokuwa hauj aongoka. M u anapozaliwa mara ya pili kwa neema
yake Kristo, anayafurahia matakwa ya Mungu. Paul o aliandi ka
hivi: "Kwa nmmana naifurahia Sheria ya Mungu [Amri Kum ] kwa utu
wa ndani." Warum 7:22. Kristo alikuja kuuondoa nzi go huo
[ul i oongezwa na Wayahudi kwa masharti yao juu ya Sabato], sio
utunzaji sahi hi wa Sabat o.

M u anawezaj e kusoma kwa uam ni fu mafundi sho ya Kri sto,
hal af u asi weze kusadi ki shwa juu ya janbo hil o? Kuanzi shwa kwa
Sabat o kunat ut ambul i sha ukweli kwanba ni vyema na ni halali kwa
mvanadamu kumwabudu Mungu kwa kufuata utarati bu huo [ul i owekwa
naye]. Lakini ni zaidi ya hayo. N mwaliko wa kukutana na
Kristo kwa wakati huo ntakatifu [Sabato] ----- yaani, wakat
huo ul i owekwa na Mungu. Moaraka wake wa pekee, ambao kwa huo
aliitenga Sabato hiyo, hajauhani shia katika ki pindi kingine cho
chote cha wakati. Hajaingia katika [yeye siye Bwana wa] siku
nyi ngi ne yo yote kama alivyoingia katika [alivyo Bwana wa]
Sabat o, wal a hakuna saa zo zote za maisha yetu zi nazoweza



kushi ndana wal a kuwa badal a ya si ku hiyo ya saba [Jumanosi].
Wakati huo [wa Sabato] ni wake Mungu. Kwa nmmana ile ya pekee
Sabat o hutuonyesha sisi wajibu wetu wa ki maadili wa kuzungunza
na Mungu. Mingu anmetuanuru kukutana naye kati ka wakati huo

nt akati fu [wa Sabato].

Kwa kwel i Mungu hui kubali ibada yetu inayotol ewa kwa noyo
wa unyofu wakati wote. |wapo sisi tunatenga saa npja nmal um
kila siku ili kumwabudu Mingu, basi, Mingu anatimni za m adi yetu
na kwa wema wake anai kubali ibada yetu hiyo. Iwapo tunaitoa
wakf kwa Mungu si ku nmoja kwa nmwaka kwa i bada yake au huduna
maal um basi, Mungu anat ukubal i na kui kubali ibada yetu katika
si ku hiyo. Endapo tunaanua kutenga siku npoja kila juma au kila
mrvezi, basi, Mingu anai kubali siku hiyo tunayoitoa wakf kwake na

kut ukubal i sisi, tena anai kubali ibada yetu hiyo. Kama sisi tu
wanyof u wa nmoyo na waani ni fu, basi, sio tu kwanba Mingu
anai kubal i i bada yetu hiyo ya hiari, bali tunashauriwa kwanba

kila mu anayo haki ya kutenga [kwa matuni zi yake maenyewe]
nyakati za ibada ya Mingu, kama tunavyosomm kati ka Warum 14:5.
Laki ni basi, iko siku npja anbayo haitawaliwi na maoni ya
mrvanadanmu.  Yaani, ipo siku npja anbayo Mungu aneitenga. Hiyo
ndi yo si ku anbayo hai fuati uchaguzi wa hiari wa mwvanadanu ye
yote, bali ni matokeo ya uchaguzi wa MUNGU maenyewe. Hiyo ndiyo
Sabato ya siku ya saba [Jumanobsi] ----- siku ile aliyoiwka
Yesu hapo mmanzo, aliyoiandi ka kati kati ya Ami zake Kunmi,

al i yoitunza alipokuja hapa duniani, anbayo utunzaji wake hal al
al i uonyesha yeye mmenyewe. Ndiyo nmaana kati ka Sabato hiyo ya
si ku ya saba [Jumanpsi] sisi tunammabudu Mungu kwa sababu yeye
anet uanbi a t umnvabudu yeye. Katika siku hiyo tunafanya manbo
yetu kwa njia ile anayotaka yeye. Anai kubali ibada yetu ya
hiari kila siku, lakini Sabato ya siku ya saba ni siku yake
mvenyewe. Yeye ndiye Bwana wa [si ku] hiyo!

19

NI NANI ALl YEI FANYA JUVAPI LI KUWA SABATO?

Tumekw sha kuona kwanba Kristo hakufanya badiliko lo |ote
kati ka Sheria ya Mungu [Amri Kumi], |akini kwa yote mawli,



maf undi sho yake na ki el el ezo chake, aliiheshinmu na kuyatetea
mat akwa yake. Manabii wale wa kale walitabiri kwanmba huo ndio

ungekuwa mmel ekeo wa Kristo. "BWANA [Yesu Kristo] akapendezwa,
kwa ajili ya haki yake, kuitukuza [kuiweka kati ka maana yake
pana - M. 5:17-48] Sheria [Anri Kum], na kuiadhimsha." I|saya
42:21. "Ndipo [mim Kristo] niliposem, Tazana ni nmekuj a,

(Kati ka gonmbo ni neandi ki wa,) Kuyafanya mapenzi yako, Ee Mingu
wangu, ndiyo furaha yangu; Naam Sheria yako [Anri Kum] inp
nmoyoni mwangu." Zaburi 40:7,8. [Yohana 15: 10.]

Kristo alitoa ushuhuda wake juu ya ukweli wa maneno hayo,

akasemn, "Msidhani [kuna watu wengi sana | eo wanaodhani] ya
kuwa nal i kuja kui tangua torati [sheria au vitabu vitano vya
Musa] au manabii; |a, sikuja kutangua [kufutilia nbali], bal
kutimliza [ kutekeleza]. Kwa nmana, anin, nawaanbi a, Moaka

nbi ngu na nchi zitakapoondoka, yodi npja wala nukta npja ya
torati [Sheria au Anri Kum ] haitaondoka hata yote yatime."
Mat hayo 5:17, 18.

Kwa upande mwi ngi ne nabii Danieli anatuamnbi a kwanba
i nget okea manl aka noj a yadi ni miongoni mwva nataifa ya wanadanu
anbayo ingejaribu kul eta nmabadili ko kati ka nmat akwa mat akatifu ya

Mungu [Anri Kumi]. "Naye atanena maneno ki nyume chake Aliye
juu, naye atawadhoofisha [atawaua] watakatifu wake Aliye juu;
naye ataazi nmu kubadili majira na sheria [Anri Kuni]; nao

wat ati wa m kononi mwake kwa wakati [mwaka 1], na nyakati nbil
[m aka 2], na nusu wakati [nusu mmaka]. [Yaani, miaka 3 1/2 X
si ku 360 = siku au m aka 1260 - Eze.4:6. Au m aka ya unabii 3
1/2 x mezi 12 = Mezi 42. Mezi 42 x siku 30 = siku 1260 au
m aka 1260]. Danieli 7:25.

M ume Paul o anaitaja nanl aka iyo hiyo bila kukosea hata
ki dogo, anbayo anaitaja kuwa ni yule "ntu wa dhanbi [kuasi],"
anbaye angej ari bu kujiinua mwenyewe juu ya Mingu. "Mu awaye
yot e asi wadanganye kwa njia yo yote; maana [siku ya kuja kwa
Kristo] haiji, usipokuja kwanza ul e ukengeufu [upotofu];
akaf unuliwa yule mu wa kuasi [mu wa dhanbi - KJV], mnvana wa
uharibi fu; yule npingam zi [Mdinga Kristo], ajiinuaye nafs
yake juu ya kila kiitwacho Mungu ama kuabudi wa; hata yeye
mvenyewe kuketi kati ka hekal u [ kani sa] |a Mungu, akijionyesha
nafsi yake kana kwanba yeye ndiye Mungu." 2 Wt hesal oni ke
2:3,4. Paul o pia anaonyesha jinsi njia itakavyotayarishwa kwa

kuja kwake huyo "ntu wa dhanmbi." [N "mu wa dhambi" kwa sababu
anebadi | i baadhi ya Anri Kum za Mingu na kwa njia hiyo
kusababi sha ul i mengu nei ma kut enda dhanbi bila kujua. "Dhanbi
ni uvunjaji wa Sheria (Anri Kumi)." 1 Yoh. 3:4, AJKK

i ngani sha na Yak. 2:10-12.] Kati ka Matendo 20: 28-31

aki waandi ki a wazee wa kanisa lile |a Efeso, alisema: "Jitunzen
nafsi zenu, na lile kundi |ote nalo, anbalo Roho M akatifu
amewaweka ni nyi kuwa waangal i zi ndani yake, npate kulilisha

kani sa | ake Mungu, alilolinunua kwa danmu yake mmenyewe. Najua
m m ya kuwa baada ya kuondoka [ kufa] kwangu nmbwa- mwi tu wakal
wat ai ngi a kwenu, wasilihurum e kundi; tena katika ninyi wenyewe
wat ai nuka wat u waki sema mapot ovu, wawavute hao wanaf unzi
wawaandani e wao. Kwa hiyo kesheni, nki kunmbuka ya kwanba m aka
m tatu, usiku na nthana, sikuacha kumwnya kila ntu kwa
machozi ." Ukengeufu huo ulikuja, nbwa-matu wakali hao



wal i i ngi a kati ka kundi, waliinuka watu waliotafuta wafuasi kwa
kuf undi sha maf undi sho "napot ovu [ya uongo]." Hati maye uasi huo
ukawa nmkubwa mmo hata nmaml aka ya dini ikatokea anbayo kwa waz
kabisa ilijaribu kubadili "majira na Sheria" ya zile Anri [ Kum ]
za Mungu, na hasa ile siku ya Sabato [Jumanpsi]. Mrandi sh

nmj a wa Ki katoli ki mmvenye manml aka anaandi ka, aki sema hi vi:

"Kani sa Katoliki kwa zaidi ya nmiaka elfu npja kabla ya
kuwako Mprotestanti hata nmoja, kwa njia ya utume wake utokao
kwa Mungu, liliibadili siku [ya ibada] toka Jumanpbsi kwenda
Jumapi li. U imwengu wa Kiprotestanti wakati wa kuzaliwa kwake
(kati ka Matengenezo yal e ya Kanisa ya karne ile ya kum na sita)
yaliikuta Sabato ya Kikristo [Jumapili] ikiwa inmejizatiti kwa
nguvu kabi sa ki asi cha kutoweza kupi nga kuwako kwake; kwa hiyo,
iliwekwa kwa ul azi ma wa kukubal i ana na npangili o uliokuwapo,
hi vyo kumaani sha kwanmba Kani sa [Katoliki] Iina haki ya kuibadil
si ku hiyo, kwa zaidi ya maka 300 [tangu Mat engenezo ya Kani sa
yal i poanza]. Kwa hiyo, Sabato ya Kikristo [Jumapili] npaka hi vi

| eo i nakubal i ka kuwa ni ntoto wa Kanisa Katoliki, Iikiwa kama
Mke wa Roho M akatifu, bila kuwapo neno hata nmoja | a kupinga
kut oka kwa U i mvengu wa Kiprotestanti." ----- The Catholic

Mrror, Baltinore, Septenba 23, 1893.

Ni hali gani zilizoliongoza kanisa hilo kuchagua siku ya
kwanza ya junma [Junmapili] badala ya Sabato [Jumanpsi] ile
iliyoanriwa na Bwana? Tayari tunekw sha kusoma kil e
alichotabiri Paul o kuwa ki ngekuja. (Angalia tena Matendo
20:28.) Mara tu baada ya ki fo chake Paul o, Ukristo ukaanza
kuvaa vazi la kikafiri. Kuongol ewa kwa wapagani kukawa kwa j uu
juu tu; na wanaunme na wanawake hao wal i pojiunga na kanisa |la
Mungu, walileta panpja nao desturi nyingi na taratibu za ibada
yao ya zammani ya ki pagani

Wakati ule wa kile kilichoitwa kuongoka kwa Konstantino
(Constantine) katika karne ile ya nne, nsukunp npya ulitol ewa
kwa i mani ile ya Kikristo, na dini ya Kikristo i kageuka na kuwa
dini ya dola yote [ya Warum]." Ndi po zi kaja nbinu zilizojaa
hila za maaskofu na wazee wa makani sa za kutaka kutanbuliwa
kati ka junba la nfalme yule. Rum kwa karne nyingi ulikuwa
ndi ye yul e mwvananke aliyetawal a ulimvengu [Ufu. 17:18], na kwa
vil e kati ka manbo ya serikali manml aka yake ilikuwa kuu, basi,

I i kaonekana kuwa ni janmbo | a kawai da kwa mam aka yake kukubal i ka
kati ka manbo ya kiroho, hasa kwa vile Konstantino aliyatanbua
madai ya Kanisa |la Roma, janbo anbalo |iliyapa maoni yake

[ kani sa hil o] uzito na mam aka makubwa.

Kupendwa sana kwa dini ile ya Kikristo katika dola ile
kulifanya idadi kubwa ya wapagani kujiunga na Kanisa lile |la
Ki kristo, zaidi sana kwa tumaini |a kujipatia manbo ya ki duni a
kuli ko kuinuliwa juu kiroho. Na kanisa hilo, baada ya kupoteza

tabi a yake ya Ukristo wa kweli, kwa shauku |ikagawa vivutio vya
kila nama ili kuzidisha idadi ya washiriki wake kutoka katika
safu za majirani zao wapagani. Desturi za ki pagani na si kukuu

zao zi kafanyi wa mabadi | i ko ki dogo, na kupewa nmjina ya Kikristo,
na kutum wa na Kanisa hil o.

Moi nu zilikuwa nyingi na za Kkichinichini anmbazo kanisa hilo



lilitafuta ili kupata upendel eo kutoka kwa mgjirani zake

wapagani kati ka karne zile za mmvanzo. Mjawapo ya hizo ilikuwa
ni kuitum a sikukuu [ya kipagani] ya Jumapili. Siku hiyo
ilikuwa i metengwa kwa ajili ya ibada ya jua, na katika siku hiyo

si kukuu za ki pagani zilifanyi ka kwa heshi na ya nungu yul e.

Ki kundi fulani cha dini kilichojulikana kanma Wam thra
(Mthraismcult) kilitoa heshinma ya pekee kwa si kukuu hiyo ya

Jumapili. W de C. Ravenal, akiandi ka kwa niaba ya Dkt. |. M
Casanowi cz, Kkasisi nsaidizi, divisheni ya elinmu ya manbo ya kal e
ya U imvengu ule wa zamani, kwa ajili ya Taasisi ya Smthson

anat oa usem huu:

"Washabi ki wa Mthra waliitunza Jumapili kama siku takatifu
kwa sababu Mthra alifanani shwa na 'jua |isiloshindikana.'..
Mthra alikuwa nungu wa zamani wa Kiariani, na ibada yake
iliendeshwa na ki kundi cha siri cha aina yake kilichojitokeza
baada ya kuanguka kwa imani ya Zoroastriani. Umthra ukaingia
Roma kut oka Asi a Ndogo kati ka mvaka ule wa 67 K K. ... Ukawa
ndiyo dini hasa ya jeshi la Kirum , na hata nbali na nchi ya
Italia ulienea hasa katika m paka zilikowekwa ngome za askar
[hao wa Kirum]."

Askofu Mkuu F. W Farrar, katika kitabu chake kinachoitwa
The Voice From Sinai [Sauti Toka Sinai], uk. 167, alisem hivi:
"Kani sa |la Kikristo halikufanya uham sho rasm [wa kawai da]
kut oka siku ile nmoja kwenda il e nyingine, bali polepole na
kari bu bila kutanbua."

Biblia ilitabiri, siku nyingi nyuma katika siku zile za
Dani eli kwanmba mam aka ful ani itatokea anbayo inge"azinmu
kubadili majira na Sheria [Ami Kumi]." Historia inaandika
kunmbukunbu i nayoonyesha kuwa maml aka hi yo inayojulikana kwetu
kama Kani sa Katoliki |a Roma au Upapa, inefanya janbo lilo hilo
[lililotabiriwa].

Kut oka kati ka Convert's Catechism of Catholic Doctrine

ukurasa wa 50, twasoma maneno haya: "Kwa nini tunai adhi m sha
Jumapi | i badal a ya Jumanosi ? Ji bu:  Tunai adhi mi sha Jumapi |

badal a ya Jumanpbsi kwa sababu Kani sa Katoli ki, katika Baraza
| ake [ Mkutano] | a Laodikia (336 B.K.) |ilihanm sha ibada toka

Jumanosi kwenda Junmapili

Kut oka kati ka kitabu cha A Doctrinal Catechism
ki li choandi kwa na Mhungaji Stephen Keenan, na kui dhi ni shwa na
Mchungaj i John Hughes, Askofu Muu wa New York, katika ukurasa
wake wa 174, twasomm maneno haya: "Je, unayo njia nyingine ya
kut hi bi ti sha kwanba Kani sa [Katoliki |a Roma] |inao uwezo wa
kuweka si kukuu zi nazoshi kwa kama anri ? Jibu: Lisingalikuwa na

uwezo kama huo, lisingeweza kufanya kil e anbacho wanadi ni wote
wa si ku hizi wanakubaliana nalo, ----- i singeweka utunzaji wa
Jumapi li, siku ya kwanza ya jumm, badala ya utunzaji wa

Jumanosi, siku ya saba, badiliko anmbal o halina nmanl aka yo yote
ya Maandi ko [yaani, haliungwi nkono na Maandi ko] ."

Kadi nali G bbons, mwmandi shi wa kitabu cha Faith of CQur
Fat hers, katika ukurasa wake wa 89, anasema: "Unaweza kusoma



Bi bl i a kuanzi a Mvanzo npaka Ufunuo, wal a hutaupata nmstari hata
mmoj a unaotoa ki bali cha kuitakasa Jumapili. Maandi ko yanaamuru
utunzaji wa kidini wa Jumanosi."

Swali linajitokeza | enyewe, je! Wachungaji wa
Ki protestanti wanalijua janbo hilo? Nasi tunajibu kwanba baadh
yao wanalijua. Hebu ninukuu kutoka kwa mmja au wawi | i wao kama

nfano. Dkt. Hiscox, mmvandi shi wa Baptist Manual, katika hotuba
yake nbel e ya nmkutano wa wachungaji wa Ki baptisti, hotuba anmbayo
taarifa yake ilitol ewa kati ka gazeti |a Exanmi ner |a Novenba 16,
1893, alisema hivi: "Kwangu mim ni janmbo lisiloelezeka ya kuwa
Yesu kati ka mazungunzo yake na wanafunzi wake kwa ki pindi kile
cha m aka nmitatu, akiwapa mafundi sho kuhusu ufal ne wake, dai ma

akiligusia suala | a Sabato, mara nyingi akilijadili katika
baadhi ya nyanja zake, akiiweka [Sabato hiyo] huru nbali na
mael ezo yake potofu, na kufundisha asili yake halisi na kusud

| ake, kamme hakugusia juu ya kui ham sha siku hiyo. Pia ya
kwarmba kati ka nuda wa si ku arobaini za mai sha yake baada ya
kuf uf uka kwake, hakuna kitu kama hicho kilichotangazwa naye kwa
waziwazi.... N kweli mm najua vizuri kwanba Jumapili ilikuja
mapema kati ka historia ya Kikristo kama si ku ya kidini, kam
tunavyoj i funza kut oka kwa Mababa wal e wa Ki kri sto na kutoka

kati ka vyanzo vingi nevyo. Lakini ni janbo la kusikitisha jins
gani kwanmba [Jumapili] inakuja kwetu ikiwa inetiwa alanma ya

upagani, na kubatizwa kwa jina |la nmungu jua, ilipochaguliwa na
kutum wa na uasi ule wa kipapa na kurithishwa kwa Uprotestanti
kama urithi mtakatifu [siku takatifu]. Palikuwako na bado ipo
anri ya 'kuitakasa siku ya Sabato,' |akini Sabato ile hai kuwa
Jumapi li. Wl akini itasemwa bila wasiwasi, na kwa kiasi fulan
cha kuonyesha ushindi, kuwa Sabato ile iliham shwa kut oka siku

ya saba [Jumanpsi] kwenda si ku ya kwanza ya juma [Jumapili]
panpbja na waji bu wake wote, haki zake, na nmkatazo yake. M mi

ni ki wa nat amani sana kwa dhati kupata nael ezo juu ya sono hili,
anbal o ninejifunza kwa maka mngi, Nauliza, N wap

t unapoweza kui pata kumbukunbu [ Maandi ko] ya kitendo hicho?

----- Si kati ka Agano Ji pya, hakuna kabi sa. Hakuna ushahidi wo
wot e wa Maandi ko kuhusu badiliko | a Sabato iliyowekwa [ na Miungu]
kut oka si ku ya saba kwenda si ku ya kwanza ya juma."
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M TUME NA SABATO

Litakuwa ni janbo |a nsaada kwetu na | a kusisinmua kukunbuka

kwamba kwa nmuji bu wa Kal enda ya M aka ya Hales, Injili ya
Mat hayo iliandi kwa karibu maka thelathini na nbili hivi baada
ya ufufuo wake Kristo; Injili ya Marko, miaka thelathini na
sita baadaye; Injili ya Luka, maka thelathini na tano baadaye;

Injili ya Yohana, maka sitini na sita baadaye; Kitabu cha
Matendo ya Mtune kilichoandi kwa na Luka, niaka thel athini
na tano baada ya ufufuo; Waraka kwa Wagal atia, m aka kum na
ti sa baadaye; Nyaraka kwa Warum na kwa Wakori ntho, m aka
ishirini na saba baadaye; Waraka kwa Waefeso, maka thelathin
na nmoj a baadaye; Waraka kwa Wakol osai na Waebrani a, m aka
thel athini na tatu baadaye; Waraka kwa Tito, maka ishirini na
noj a baadaye; Waraka wa Pili kwa Tinotheo na nyaraka zile nbil
zilizoandi kwa na Petro, m aka thelathini na nne baadaye;

Nyaraka tatu za Yohana, mniaka thel athini na saba baadaye, na
Waraka ul e wa U unuo uliandi kwa m aka sitini na nne baada ya

uf ufuo wake [Kristo], na baada ya Kani sa kuanzi shwa i pasavyo.
Tuki wa na picha hiyo mawazoni maetu kama nsingi, itatusaidia
kuel ewa sem zilizotolewa na nmtume kuhusu Sabato.

Mat hayo anapoandi ka ki sa na shughuli za Kristo, yeye, wala
ntume ma ngi ne ye yote, hajapata kutuanbia sisi neno lo lote juu
ya Sabato kubadilishwa kutoka siku ya saba [Junmanpsi] kwenda
si ku ya kwanza ya juma [Jumapili], ingawa waliandi ka nyaraka zao
na habari zao m aka m ngi baada ya Kristo kurudi kwake nbi nguni

Kama Sabat o i ngekuwa i nmebadilishwa kutokana na ufufuo wake
Kristo, basi, wao wangekuwa wanetuel eza hi vyo kwa maana
wal i poandi ka wal i kuwa wanaangal i a nyuma na kuiona picha ile
kam i, yaani, habari yote kamli.

I chukue ile habari ya kusulibiwa kwake Kristo, nawe kunbuka
kwamba Luka al i kuwa aki andi ka m aka thelathini na tano baada ya
kut okea tukio lile. Akiwa anaongea juu ya kusulibiwa kwake
[Kristo], Luka aliandika hivi: "Na siku ile ilikuwa siku ya
Maandal i o, na Sabato ikaanza kui ngia. Na wale wanawake
wal i okuj a naye toka Galilaya walifuata, wakaliona kaburi, na
jinsi mvli wake ulivyowekwa. Wakarudi, wakafanya tayari
manukat o na marhanu. Na siku ya Sabato [Jumanpsi] wal i starehe
[wal i punzi ka] kama ilivyoanriwa [yaani, kwa nujibu wa ile anri -
Kut. 20:8-11]." Luka 23:54-56, KJV. Hapa tunaiona desturi yao.

Wal i kuwa hawaj apata kunsi ki a kamve Kristo aki ongea juu ya
badiliko lo | ote kuhusu Sabato hiyo, kwa hiyo, baada ya kufa
kwake tunasoma kwanmba waliitunza "siku ya Sabato [Jumanmpsi] kwa
mujibu wa ile anri [Kutoka 20:8-11]." Na Luka aliandi ka
kumbukunmbu hiyo m aka thelathini na tano baada ya Kristo kupaa
nbi nguni

Je, janbo hilo |inaonekana kana kwanba wal i kuwa wanmeanzi sha
utarati bu nmpya? Au walikuwa waki fuata nyayo za Bwanha wao?

Baada ya ufufuo siku ile ya kwanza ya juma [Jumapilil,
hat uwaoni wanaf unzi wake wakii adhi m sha siku ile kama siku
takatifu ya Mungu. Katika Yohana 20: 19 tunawaona baadhi ya



wanaf unzi waki wa wanekusanyi ka panpja siku ile ya kwanza ya
juma. Maandi ko yanasoneka hivi: "lkawa jioni, siku ile ya
kwanza ya juma [Jumapili], pale walipokuwapo wanafunzi, mlango
i mefungwa kwa hofu ya Wayahudi [sio kwa ajili ya kuendesha

i bada] ; akaja Yesu, akasi mama kati kati, akawaanbia, Amani iwe
kwenu." Wl aki ni huo haukuwa nkutano wa kui adhi mi sha Junapi |
kama Sabato kwa kukumbuka uf ufuo, kwa maana wanafunzi wali kuwa
bado hawaj aamini tukio lile la ufufuo kuwa lilikuwa |inmetimnm zwa
kweli. Walikuwa wanejificha. Wlikuwapo panpja, Maandi ko
yal i semn, "kwa hofu ya Wayahudi [sio kwa ajili ya ibada]."
Wal i kuwa wanmemwona Bwana wao aki uawa na sasa wal i kuwa na hofu
kwanmba nao wangepatwa na janga lile lile ndiyo nmaana wal i kuwa
wanejificha. Narudia tena ----- huo haukuwa nkutano wa

kui adhi m sha Jumapi|li kama Sabato, kwa nmana bado wal i kuwa
hawaj aam ni kwanba anmefufuka. Maana tukio lilo hilo la Yesu
kusi mmma kati kati ya wanafunzi wake |inmeongel ewa tena katika
Mar ko 16: 14 anbako Maandi ko yanasema hivi: "Baadaye akaonekana
na wal e kum na mmoj a wal i pokuwa wakil a, akawakenea kwa

kut okuam ni kwao na ugunu wa mi oyo yao, kwa kuwa hawakuwasadi k

wal e wal i omwona al i pof ufuka kati ka wafu." Kwa hiyo, tunaweza
kuona kuwa huo haukuwa nkutano wa ibada kwa ajili ya kuunga
nmkono utakatifu wa Jumapili. Lakini wanafunzi wal e walikuwa

"waki | a" au waki pata m o wao wa jioni, wakiwa bado na mashaka

[ m oyoni mmnao] kuhusu ufufuo wake. Yesu alipoonekana kati kat
yao "akawakenea" kwa sababu ya "kutokuam ni kwao na ugunmu wa

m oyo yao" waki kat aa kusadi ki ufufuo wake hata baada ya kupokea
ushuhuda kut oka kwa wengi ne wal i okuwa wanemmna. Na pengi ne
itafaa kuntaja tena Tomaso kwanba hakuwa panpja na wanaf unz
wal e wengi ne wakati wa nkutano ule [uliotajwa katika Yohana]

wal i pomwvanbi a habari hizo [za ufufuo wake Kristo], yeye alisem
kwanba asi ngeweza kusadi ki hata ki dogo npaka hapo at akapoti a

ki dol e chake kati ka mahali pa m sumani, na kutia nmkono wake
kati ka ubavu wake [Yohana 20: 19-25].

Kwa hiyo ni wazi kabi sa kwanba wanafunzi wake wasi ngekuwa
wanai adhi mi sha siku ile kwa kukunmbuka ufufuo wake wakat
wal i kuwa hawasadi ki hata ki dogo kuwa ul i kuwa unet okea. Katika
Yohana 20: 26 tunacho kisa cha Kristo aki kutana na wanafunzi wake
mara ya pili. Kinasoneka hivi: "Basi, baada ya siku nane,
wanaf unzi wake wal i okuwano ndani tena, na Tomaso akiwa panpj a
nao. Akaja Yesu, na nmlango inefungwa, akasimam katikati,
akasema, Amani iwe kwenu." Kuonekana huko kwa Kristo katikat
ya mtunme wake hakukut okea siku ya Jumapili, bali siku ya nane
baada ya kuonekana kwake mara ya kwanza, anbako kungetokea siku
ya Jumatatu. Kusudi |a kuonekana kwake huko [kwa mara ya pili]

i meel ezwa wazi: Kulikuwa na lengo |a kuiimarisha imni ya
Tomaso mavenye mashaka kuhusu ufufuo wake. Mara ya tatu Bwana
al i powat okea wanafunzi wake ilikuwa kati ka pwani ile ya Bahari

ya Galilaya. Usiku kucha wali kuwa wanmesunmbuka sana kuvua sanmak
wal a hawakupata cho chote kwa kazi yao ile. Somm kisa chake
kati ka Yohana 21:1-14. N wazi kabisa katika tukio hilo kwanba,
kwa upande wake Kristo au kwa upande wa wal e mtune wake,
hapakuwa na kusudio lo Iote | a kuiadhim sha [Jumapili] kama siku
ya mapunezi ko. Wl i kuwa wanavua samaki .

Ili kuma ni desturi [mazoea] ya Paul o kuabudu kati ka Sabat o
ile ya siku ya saba [Jumanpsi]: "Na Paul o, kama ilivyokuwa



desturi [nmzoea] yake; akaingia me walinmo, akahojiana nao kwa
maneno ya Maandi ko Sabato tatu."” Matendo 17:2. Katika Matendo
13: 14 tunayo kunmbukunmbu inayoonyesha kwanba Paul o al i hudhuri a
i bada ya dini katika siku ya Sabato: "Lakini wao [Paul o na
kundi | ake] wakatoka Perge, wakapita kati ya nchi, wakafika
Antiokia na Pisidia, wakaingia katika sinagogi siku ya Sabato
[Jumanosi ], wakaketi." Kisha kunmbukunbu hiyo inaendel ea kusenma
kuwa wakati huo Paul o alihubiri kwa waum ni wal i okusanyi ka pal e.
Na Paul o alipomaliza kuhubiri "[Wamataifa] wakawasi hi waanbi we
maneno haya Sabato ya pili [iliyofuata]l."” Fungu la 42, KJV.
Kati ka fungu | a 44, twasonma maneno haya: "Hata Sabato ya pili,
wat u wengi, karibu nji wote, wakakusanyi ka walisikie neno |a
Mungu. " Hapa kuna ki el el ezo cha Paul o aki endesha nkut ano
MM ngi ne wa i bada siku ya Sabato [Jumanpsi]. N dhahiri
hapakuwa na wazo |o lote wakati ule | a kuweka utakatifu wo wote
juu ya siku ile ya Jumapili aidha kwa upande wa Wayahudi au kwa
upande wa Wanetai fa kwa maana kama Jumapili ingekuwa ndiyo siku
iliyotengwa kwa i bada ya watu wote, basi, ni wazi kwanba
Wanmet ai f a wangekuwa wamemnal i ka Paul o kut oa tena hotuba yake
kwao siku ile iliyofuata [kesho yake], yaani, Jumapili, badal a
ya kuacha juma zima kupita ili kuifikia siku nyingine ya Sabato
[Jumanosi]. Paul o menyewe hakudokeza hata ki dogo uwezekano wa
kufanya i bada ile siku ya Jumapili kwa sababu yeye, kama
tulivyosemmn, alikuwa Msabat o.

Wat u wengi ne wanat amani kuanua kwamba sababu il i yonfanya
Paul o kwenda kati ka sinagogi siku ya Sabato ilitokana na kwamba
ilinmpa nafasi nzuri ya kukutana na Wayahudi siku ile. Lakin
basi, alipokuwa kule Filipi, anmbao ni nji nkuu wa sehemu ile ya
Makedoni a, alitoka nje ya nmji siku ya Sabato [Jumanpsi] kwenda
kando ya nto anmbako kuli kuwa na mahali pa kusali, akaketi na
kuongea na wanawake wal i okuwa wanekusanyi ka pale. (Matendo
16:12,13.) Paulo alikuwa anmekaa Filipi kwa siku kadhaa.

Al i chof anya kati ka ki pindi hicho Biblia haituanbii, |akini siku
ya Sabato ilipofika, aliacha manbo yake ya kila siku na kutafuta
mahal i ambapo angeweza kusali na kusoma Neno |a Mungu. Katika
eneo |ile pana kando ya nto, akiwa juu ya ardhi ile iliyokuwa

i met akaswa tayari kama mahali pa sala, Paul o akaitunza Sabato ya
Mungu iliyotakaswa na kubarikiwa. Akasoma na kuifafanua Biblia

kwa wanawake wal e wal i okuwa wanakut ana pal e.

Zai di ya hayo, tunayo kunmbukunmbu ya Paul o aki hubiri Injil
nfululizo kila siku ya Sabato kwa ki pi ndi kirefu kul e Korintho.

Kati ka Matendo 18:1-4, twasonma nmaneno haya: "Baada ya manbo
hayo, Paul o akat oka At hene akafika Korintho. Akamwna Myahud
mmoj a, jina |lake Akila, nezalia wa Ponto; naye anekuja kutoka

nchi ya Italia siku za karibbu, panopja na Prisila nkewe...
Akat oa hoja zake kati ka sinagogi kila sabato, akajaribu kuwavuta
Wayahudi na Wayunani." Hapo tunaona mai sha ya Paul o yaneel ezwa
vi zuri kwa ki nagaubaga. Alifanya kazi kwa siku sita akishona
mahema; | akini siku ya Sabato ali weka kando vifaa vyake vya
kazi na kujihudhurisha kati ka si nagogi, anmbano alifundi sha
maneno ya Mungu. Hakukosa hata ki dogo kuitunza Sabato. Alitoa
hoj a zake kati ka sinagogi kila sabato kujaribu kuwavuta
Wayahudi na Wayunani. Aliendel ea kuwa pal e kwa mvaka mmoj a na
m azi sita, akifundisha Neno Ia Mungu katikati yao. Zingatia
fungu lile la 11. Hapo tunayo kumbukumbu ya Sabato nying



anbazo kati ka hizo Paulo aliwahuriri watu wal e.

Kuna i bada noja tu ya kidini iliyoandi kwa katika Biblia
anbayo Paul o aliiendesha katika siku ya kwanza ya junma
[Jumapili]. Inapatikana katika Matendo 20:7 na i nasoneka hi vi
"Hata si ku ya kwanza ya juma [Jumapili], tulipokuwa tunekutana
ili kumega nkate, Paul o akawahutubu, akiazinmu kusafiri siku ya
pili yake, naye akafuliza maneno yake hata usi ku wa nmanane."
Huo, narudia tena, ni nkutano peke yake wa ki di ni anbao tunayo
kumbukunmbu yake ul i opata kufanyi ka siku ya Jumapili katika
nyakati zile za Agano Jipya.

Wengi ne wanaweka maana kubwa sana kwa hudunma il e
al i yoi endesha Paul o kwa sababu [taarifa hiyo] inasema kwanba
wanaf unzi wal i kutana panpj a kunega nkate. Lakini yapasa
kukumbukwa kuwa kul e kunega nkate kwa upande wa kanisa lile |la
mvanzo hakukuf ungwa kwa si ku yo yote au kwa tukio o lote
maal um kwa nmemana kati ka Matendo 2: 46 tunasoma maneno haya: "Na
si ku zote kwa nobyo mmoj a wal i dumu ndani ya hekal u, waki mega
nmkat e nyunba kwa nyunba, na kushiriki chakula chao kwa furaha na
kwa noyo maeupe. ™ Hapa i nasenekana kwanmba wal i dunu "si ku zote
[kila siku]" waki mega nkate.

Mkut ano huo anbao tunayo kunmbukunmbu yake kati ka Mat endo
20: 6-12 ni dhahiri ulifanyika usi ku maana Maandi ko yasema
"Pal i kuwa na taa nyingi katika orofa ile tulipokuwa
t umekusanyi ka, " na [Paul o] "akafuliza maneno yake hata usi ku wa
manane.” N dhahiri kwanba huo haukuwa mkutano wa kani sa wa
i bada ya kawai da ya kila juma ya siku ya Jumapili kama wengi ne
wanavyot hi bitisha; bali ilikuwa ibada maalumiliyoendeshwa kwa
sababu maal um Na kutum a utaal am nkut ano huo haukuf anyi ka
Jumapi | i hata ki dogo kama sisi tunavyohesabu siku | eo; bal
uli fanyi ka usi ku wa Jumanosi (Saturday night) kama sis
t unavyohesabu wakati wetu, nmaana kwa nujibu wa hesabu za Biblia
si ku huanza jua |inapozama na kuneli zi ka jua |inapozang.
Angal ia Manbo ya Wal awi 23:32. Kwa nmaneno nmengi ne sehemu yenye
gi za ya siku hutangulia ile ya mvanga. Kwa hiyo kwa suala |la
siku ile ya kwanza ya juma usi ku ungekuj a kwanza uki fuatiwa na
nchana, kama i semavyo kati ka Mmanzo 1:5. "lkawa jioni ikawa
asubuhi, siku npoja [ya kwanza]." Kwa hiyo nkutano ul e anbao
habari zake tunazi soma kati ka Matendo 20: 6-12 bila shaka
uli fanyi ka usi ku ul e ambao watu wote wanauita Jumanosi usiku il
kuul eta ndani ya mipaka ya siku ile ya kwanza ya juma [Jumapili]
kwa mujibu wa hesabu za siku za Biblia.

Kul i ngana na hesabu za siku za Biblia, siku ya kwanza ya
juma [Jumepili] huanza jua |linapozama katika siku ile tunayoiita
Jumanosi usiku [jioni] na kumalizika jua |inapozama Jumapi |
usiku [jioni]. Kwa hiyo, ili nkutano wa usi ku upate kuendeshwa
katika siku ile ya kwanza ya juma [Jumapili], ungepaswa
kuendeshwa kati ka siku ile tunayoiita Jumanosi usiku.

Kwa kuwa Paul o alibaki panmpja na kanisa pale Troa kwa siku

saba, bila shaka lo lote, yeye "kamm ilivyokuwa desturi yake"
(Matendo 17:2), aliendesha nkutano wa kawai da wa i bada panmpja na
kanisa lile siku ile ya saba, au Sabato. Kisha usiku ule wa

Jumanosi alifanya nkutano nmaalumili kulipa kanisa fursa kamli



ya kuwapo kwake, kwa kuwa ilinpasa kusafiri siku ya pili.

Asi ngeweza kuondoka si ku ya Sabato [Jumanpsi]; na tena, kwa
kuwa asi ngeweza kusafiri usiku, alichukua nafasi ile kutoa
mahubiri yake kwa kanisa hil o usiku kucha, kisha mapema siku ile
ya Junapi li kulipoanza kupanbazuka akaondoka kwenda kati ka
safari yake [badal a ya kuendesha i bada ya Jumapili asubuhi]. Ni
dhahiri kwanba yeye aliiona siku ya kwanza ya juma [Jumapili]
kuwa ni siku ya kwanza ya kazi, kwa nmana alisafiri karibu nail
kum na tisa siku ile baada ya kuliacha kanisa lile |la Troa

Hi vyo tunaona kwanba si Kristo wala m tume wake
wal i oi t anmbua si ku nyi ngi ne yo yote, nbali na ile ya Sabato
[ Jumanosi], kuwa ndiyo siku ya ibada, yaani, kuwa ndiyo Sabato
yake Bwana.

Msi chana mmj a ndogo alipita karibu na hema letu moja | a

kuendeshea m kutano ya Injili jioni npja kabla tu ya kuanza
i bada, alisimm na kumwliza yule mhubiri, aliyekuwa anewah
ki dogo kufi ka mahali pale, akasema, "Kwa nini ninyi maitunza
Jumanosi kama Sabat 0?" Yeye akansonea Anri ile ya Nne [ Kutoka
20:8-11]. Alipomaliza kui soma, yule [nsichana] akasema kwa
nmshangao, "Aa! naona ninyi maitunza kama vil e i navyosonekal!

"Je! hivyo sivyo tunavyotazan wa kufanya, Ee npendwa nsomgji ?
Fuata nyayo za Yesu. Anmini Neno | ake kama |isemavyo
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Moj awapo ya kanuni za msingi za kuielewa Biblia ni hii
kwamba mafungu yote ya Biblia, yakiel eweka vizuri, huafikiana,
ama, hupatana kabi sa na kila fundisho jingine lo lote la kila
mvandi shi mwi ngi ne awaye yote juu ya sono hilo. Kwa maneno
mengi ne, hakuna kutopatana ko kote kule, bali pana mwafaka
kam |'i kati ka mafundi sho ya waandi shi wote [kuhusu dhanmira au
mada hiyo i nayochunguzwa]. Ili kufikia hitimsho Ila Biblia, ni
sharti sisi tusichukue fungu noja, kulitenga na mazingira yake,



kupuuzi a hitim sho | a waandi shi wengi ne wa Biblia, kuweka

tafsiri yetu wenyewe juu yake [fungu hilo] na kusema, "Hii na
hii ndiyo maana ya fungu hilo." Mune Petro anatuonya dhidi ya
kuf anya kitu kama hi cho. Anasema, "Mijua neno hili kwanza, ya
kwanmba hakuna unabii kati ka Maandi ko upatao kufasiriwa kama
apendavyo mtu fulani tu." 2 Petro 1:20.

Ut akunbuka kwanba hila ya Shetani, yaani, yule mmvu,
aliyoitum a kujaribu kuwaangusha [dhanbi ni] Adanu na Hawa
ilikuwa ni ile ya kuwashawi shi kwanba hawana haja ya kunti
Mungu. Ali mvanbi a Kaini kitu kile kile, akinshaw shi kwanba
hana haj a ya kufuata kabisa anri ya Mingu ya kutoa mwnana- kondoo
al i yechi njwa kama sadaka yake. Kaini akaitii sauti ya nl agha
yul e na kwa kuwa Miungu hakui kubal i sadaka yake kama vile
alivyoi kubali ile ya Habili, basi, akamwa ndugu yake.

Tunahitaji kujua kwa faida yetu wenyewe ni sauti gan
tunayoitii kama ni sauti ile ya Mungu wa kweli, aliye hai, au
kama ni sauti ile ya mmvasi yule nmkuu. Uzima wa milele una
t hamani kubwa kwa kil a mmja wetu, hatuna budi kuangalia jins
tunavyosi kia. Tunahitaji nafundisho yale ya uzim, na imani
safi. Hatuwezi kunmudu kupokea maneno ya watu badal a ya Anr
[ Kumi ] za Miungu.

Hebu na tujiulize kwa makini kweli ni nini hasa. Sis
hat uwezi kunudu kuj enga juu ya nsingi ule wa nthanga.
Maf undi sho ya dini yaliyofunuliwa kwetu katika Neno | a Mingu
ndi yo yanayopaswa kuwa nsingi wa imani yetu. N janmbo |a maana
kabi sa ya kwanba tupate kuel ewa kwa kadiri Mingu alivyotujalia
uwezo wa kufahanu, kanuni zile anbazo juu yake Serikali yake
i mej engwa, kwa nmmana kanuni zile tunazoziam ni na kuzi pokea
noyoni maetu ndi zo zitakazotutawal a na kuyaongoza mat endo yet u.
Kadiri ufahamu wetu wa kweli ile iliyo ndani ya Kristo
unavyozi di kuwa wazi zaidi, ndivyo kadiri nmisha yetu
yanavyokuwa ya kiroho zaidi, yaani, hisia zetu [mapenzi yetu]
zi takuwa takatifu zaidi

Ni jukumu takatifu na zito kuwa ncthungaji kwa ni aba ya
Bwana wetu Yesu Kristo. Kama wanenaji wa Miungu, tunapaswa
kupokea uj unmbe wetu toka kwa Mungu na kuutoa kwa watu katika
jina |l a Bwana. "Kwa nmmana yapasa m dono ya kuhani [nthungaji]
i hi fadhi maarifa, tena yawapasa watu kuitafuta Sheria [Anr
Kum ] ki nywani mavake; kwa kuwa yeye ni njunmbe wa BWANA wa
maj eshi." Ml aki 2:7.

Ni janbo la kusikitisha jinsi gani kwanba Mungu al azi m ke
kuwal aumu baadhi ya wachungaji kwa kusababi sha watu wake

ku"kwaz[w] a [kujikwaa] ... katika Sheria [Anmri Kumi]." Ml aki
2:8. Anatangaza kwanba wachungaji wa"nei shika Sheria hiyo [Anr
Kum ] kwa sehenmu tu [yaani, sio Anri Kum zote]." "Kwa sababu

hiyo m m nam ninewafanya ninyi kuwa kitu cha kudharaul i wa, na
unyonge, nbele ya watu wote, kamm vile ninyi msivyozishika njia
zangu, bali mrei shika Sheria hiyo [Anri Kumi] kwa sehermu tu."
(fungu la 9, Tafsiri ya KIV). Leo kuna sehenu kubwa ya watu
wal i o ki nyume na Anri ya Sabato [Jumanpsi]. Sabato ni sehenu
nmuhi mu sana [isiyoweza kuondol ewa] ya Sheria ya Mungu [ Anr
Kum]. Kama tulivyokw sha kugundua, Sabato ilichaguliwa na



Mungu kuwa kunmbukumbu ya kazi yake ya uunbaji. 1lichaguliwa
kuwa ishara au beji ya mam aka yake na al ama ya uweza wake
ut akasao. Kutoka 20:8-11; Ezekieli 20:12,20. Mungu alijua
kuwa wengi, kwa mafundi sho yao na nfano wao, wangewafundi sha
wat u kusahau kil e alichosema Mungu ki kunmbukwe.

Vi ongozi wengi wa ki roho wanai shi ka kwa sehenmu tu ile
Sheria ya Anri Kum kama anavyowal aunmu Mungu kati ka Mal aki 2:9.
Janmbo hil o huonekana kati ka hoja nbalinmbali zi nazogongana anmbazo
wanazitumia ili kuyakwepa nmadai ya Sabato au Anmri ile ya Nne.

(1) Si Chini Ya Sheria, Bali Chini Ya Neemn

Maf ungu yenye nguvu ya Maandi ko kwa namma ya kusikitisha
sana yanatum ka vi baya ili kujaribu kuweka kitu kingi ne mahal
pa noj awapo ya Anri [Kum] za Miungu [wasiyoi penda], yaani
i nayochuki wa kari bu na viongozi hao wote anbao wao wenyewe
hawat aki kabi sa kuyatii nmadai ya Anri ile ya Nne [Kut. 20:8-11],
na anbao wanaj ari bu kuwazuia watu wasiitii, kwa kawai da wao
wanal i shikilia sana fungu hilo Ia Warum 6:14. Wakiwa na wazo
| a Sabato peke yake ki chwani mwao, wanajitahidi sana kuitum a
| ugha ya fungu hilo kwa kui husisha Anri ile ya Nne tu [ihusuyo
Sabat o], wanasoma kwa kusisitiza sana, waki sema, "Hamn chi ni
ya Sheria [Anri Kumi], bali chini ya Neema [ Msammha]." Nar udi a
tena, anri noja peke yake anbayo fungu hilo |inatum ka kui pi nga
ni ile ya Nne [Sabato], |akini basi, yapasa ikunbukwe kwanba
Sabato ni sehenmu npja tu ya Sheria hiyo [Anmri Kumi], na kama
ukwel i huo wa kusema hatuko chini ya Sheria [AnTri Kum ]
unat usamehe sisi tusiweze kuishika Sabato, basi, kwa hakika
kabi sa unatuachilia huru tusizitii anri zile nyingine tisa za
Sheria hiyo [Amri Kum].

Hebu na tusenme ya kwanba tunelitum a fungu hilo. Chukua
ile Anri ya Nane, isemayo, Usiibe." Mas zi anaposhutum wa kwa
mat endo yake ya udanganyi fu na kuanbi wa kuwa i nampasa kui shi kwa
kuf anya kazi kwa m kono yake, wala sio kwa udanganyifu, anaweza
kujibu kwa ukali, na kusema, "Hoja yenu haiungwi nkono na
Maandi ko, kwa kuwa hatuko chini ya Sheria [Anri Kumi], bal
chini ya neemn, kwa hiyo, mim naweza kui ba mara kwa nara kama
ni pendavyo. "

Hebu na tuseme ya kwanba ncthungaji anayeitum a hoja hiyo
anakwenda Chi na kama mmi shonari. Kul e anawaf undi sha makafiri
kwanba Bi blia ni Neno |la Mingu, na kwanba |inapaswa kutiiwa,
ki sha kafiri yule aliye na noyo myofu anayei soma mavenyewe
Biblia il e anaanza kuitunza Sabato "kwa nujibu wa anri ile."
Luka 23:56, KJV; Kutoka 20:8-11. Rafiki yetu anankenea na
kusema, "Hilo si sawa kabisa; hupaswi kuitunza Sabato; sisi
hat uko chini ya Sheria [Anri Kumi], bali chini ya Neema
[ Msamaha] . " Maskini yul e Mchina haoni kuwa janbo hilo ni sawa;
I aki ni kwa kuwa ni nafuu zaidi kutoitunza Sabato kuliko
kui tunza, basi, anaruhusu desturi na nafuu hiyo kufidia
utusitusi wa suala hilo, naye anantii mnalinmu wake huyo nmpya



Laki ni siku ya pili yake, rafiki yetu mm shonari yule
anapi gwa na butwaa kumwmona maongofu wake npya akii sujudi a sananmu
ya kutisha sana, na kufukiza uvunmba nbele yake. " N ni hiyo!"
[mchungaj i huyo] anatanka ghaful a kwa nshangao. "Je! hivi
umesahau kwanba Mungu wetu Mcuu al i yeunba vitu vyote amesens,
"Usiwe na mungu nmingine ila mm,' tena, anmesens,
"Usijifanyie sanamu ya kuchonga, ... usivisujudie? " (Kutoka
20:2,4-5). Kisha ntu yule njinga atajibu, na kusema, "M m
sijasahau; mm nayakunmbuka vizuri sana nmafundi sho yako; i mi
si ko chini ya Sheria [Anri Kumi], bali chini ya Neema
[ Msameha] . " N kwa kutumi a hoja gani basi, rafiki yetu
[ mmi shonari] ataweza kumael eza wazi wazi kuwa j apo maneno haya,
"hamni chini ya Sheria [Anri Kumi], bali chini ya Neema
[ Msamaha] , " yanaundol ea nbali uwaji bi kaji wake kwa Anri ile ya
Nne, hayawezi kupunguza hata ki dogo waji bu wake wa kuzi shi ka
Anri zile nyingine zote [tisa]?

Wat u hawakuokol ewa kati ka ki zazi kinpja kwa kushi ka Sheria
[Anri Kumi] na katika kizazi kingine kwa Neema. "Basi tena,
kama kwa kosa npja watu wote wal i hukum wa adhabu, kadhal i ka kwa
tendo noja | a haki watu wote [kuanzia Adamu] wal i hesabi wa hak

yenye uzima." Warum 5:18. Hivyo tunaona kwanba njia ya pekee
anbayo kwayo watu wote, kuanzia mwvanzo wa uunbaji npaka mm sho
wa ul i mengu huu, wangeweza kujipatia uzima wa mlele ilikuwa

kwa [ kutegenea] ki pawa hicho kilichotol ewa bure kwa njia ya Yesu
Kri sto.

Je, hivi neema [inayopati kana kwa njia ya inmani]
inai batilisha [inaifutilia nbali] Sheria ya Mungu [Anri Kumi]?

Paul o anapi ga kel el e na kusema, "Hasha! kinyunme cha hayo
twaithibitisha Sheria [Anri Kumi]." Warumi 3:31. Neenm na
Sheria [Anri Kumi] havipingani. Kusema kweli, hapawezi kuwapo

na neema yo yote kanmam Sheria hiyo [Anri Kunmi] hai endel e

kuwaf unga watu wote. Mu yule aliyeokolewa kwa neema kwel
kwel i, hataweza kamme kuwa na uadui wo wote dhidi ya Sheria hiyo
[Anri Kumi]. Kuna kitu kinpja tu ki nachoonekana kuwa si sawa
kwa nmtu ye yote anayepi ngana na Sheria ya Mungu [Anri Kum].

I naonyesha kwanmba ntu huyo haj aongoka [ haj azaliwa mara ya pili].

Yeye bado ni mu wa mavlini. "Kwa kuwa ile nia ya mvli ni
uadui juu ya Mungu, kwa maana haitii Sheria ya Mingu [ Anr
Kum ], wala haiwezi kuitii." Warum 8:7

Ki el el ezo ki fuatacho ki naonyesha haja ya kuwa na utii kwa
upande wa yul e aliyeokol ewa kwa neema. Tusene kwanba mtu ful an
ameua. Alikuwa mu nzuri kwa siku zote zilizopita, |akini kwa
tendo | ake hilo npja anafungwa gerezani na kuhukum wa kuf a.

Mai sha yake yote mazuri aliyoishi kabla ya tukio hilo hayatafaa
kitu kwake sasa, kwa sababu tendo hilo npja baya |itakuwa

I i remwondol ea uhai wake. Katika seli yake huenda akaweza kutoa
ahadi kwanba kamae hatavunja tena sheria nyingine ya nchi na
kwarmba atai shi nmaisha makam |lifu ya utii kwa sheria. Lakini,
je! hilo |itamwkoa asi nyongwe? Sivyo kabisa. Tendo npoja |a
kuua |inmenghari nu nmai sha yake wal a hawezi kuokol ewa kwa mat endo
yake mema au kwa kushi ka sheria. Sheria haiwezi sasa kunpa

uzi ma. | naendel ea tu kupiga kelele, ikisem kwanba anapaswa
kukabiliwa na mauti [kifo]. Ilitungwa ili iwe sheria ya



kuhi fadhi mai sha ya watu, |akini sasa imegeuka na kuwa sheria ya
mauti kwa yul e aliyeivunja. Kabla ya hapo ilikuwa ni sheria
iliyokuwa na uwezo wa kunfunga [kummeka katika hali ya
uwaj i bi kaji daima]. Sasa inmenfunga katika seli [chunba ki dogo
cha gereza] na kumhukumu kufa. Hakuna njia yo yoter

i nayowezekana ili kuifanya sheria ile kummkoa mhalifu huyo
sasa, isipokuwa tu kama i mefutwa, |akini sheria dhidi ya nmauaji
hai wezi kuf utwa.

Ndi po mtu yul e aliyehukum wa kufa anakata rufaa kwa Gavana
[au Rai s] kuonba nsamaha. Na siku mpja anatenbea na kuingi a
kati ka seli yake nmtu nmpja maenye nsamaha nkononi mvake
ul i oandi kwa juu yake neno hili, "uneokol ewa kwa neema." Je, ntu
yul e aneokol ewa kwa sheria ile au kwa kuitunza sheria ile? La,
aneokol ewa kwa neema peke yake. Akiwa ameupata wokovu huo kwa
neemn, anakuwa huru kutoka kati ka hali ya kufungwa na Sheria
hi yo. Lakini basi, hebu nikuulize, kwa vile nmu huyo aneokol ewa
kwa neemn, je! anao uhuru kutoka nje na kwenda kuwaua watu weng
kwa kuwapi ga risasi kama atakavyo yeye, ama sheria hiyo itakuwa
i mef utwa kwa sababu tu anmeokol ewa kwa neema? Neema hiyo
i nammeka huru mbali na | awama [ masht aka] ya Sheria hiyo [huko
ndi ko kuwa chini ya Sheria], lakini sio nbali na manl aka ya
[udhibiti wa] Sheria hiyo.

Neema sio tu kwanba i nasanehe uvunjaji wa Sheria [dhanbi]

uliopita, bali ni uweza unaotulinda sisi tusitende dhanb
[tusiivunje Sheria ile ya Anri Kumi] kwa wakati huu wa sasa.

(2) Sabato Ilitolewa kwa Wayahudi tu

Kati ka kusoma vijizuu na vitabu vi navyotumva kwangu
vi ki pi nga Sabato ile ya Anri ya Nne, bila kuhitilafiana ko kote

i nat aj wa kama Sabato ya Wayahudi. Hi vyo waandi shi hao
wanaj ari bu kuil undi ki zi a chuki au dharau juu yake [siku hiyo ya
Sabato]. Kwa nini waandi shi hao wasitum e |ugha ya Biblia na
kuiita Anri ile ya Nne kuwa ni "Sabato ya BWANA [ YEHOVA], Mingu

wako"? [ Kutoka 20:10.]

Ni kweli kwanmba Anti ile ya Sabato pampja ni zile nyingine
tisa zilitangazwa rasm kutoka Sinai nmbele ya umati ul e nkubwa
wa watu wal e anbao kwa sehenu kubwa sana wal i kuwa Wayahudi
Lakini, je! hiyo ndiyo sababu yote ya kutojihusisha kwetu
kabi sa na Sabato hiyo? Je! hatutakuwa na heshima i wayo yote kwa
manabii wal e na mtunme kwa sababu wote wal i kuwa Wayahudi ? Je!

tut ankataa Yesu, kwa kuwa ali"twaa asili ya nzao wa | brahinmu"?
Waebrania 2:16. Tena alitenbea katikati ya watu wal e kama
Myahudi . Je! yule Miasisi wa wokovu wetu hakupata kusema

kwarmba "wokovu wat oka kwa Wayahudi"? Yohana 4:22. Je!  hivi
sisi tutakataa kwenda nbinguni ati kwa sababu juu ya kila m ango
wa nji ule kuna jina |la Myahudi na kwa sababu majina ya Wayahud
tu yanmeandi kwa katika m singi yote ya kuta zile? Ufunuo



21:12,14. Je! sisi tunaweza kuhitim sha [hoja hii] kwa kusema
kwanmba manabii wote wa Biblia, mtunme, Mwmkozi, wokovu, na

nmbi ngu, vyote hivyo vitawahusu Wayahudi peke yao? Lo! ni nbali
jinsi gani tunaweza kwenda tunapofuata nmkondo nbaya wa kufiKkiri
[ mmwazo pot of u]!

Mat hal ani, chukua uzoefu wa nmmi sha wa wanafunzi wal e

wat at u, yaani, Petro, Yakobo na Yohana ----- wot e waki wa
Wayahudi. Siku mpja Kristo aliwachukua na kwenda nao juu ya
Mima ule wa Kubadilika Sura Yake [Mima wa M zeituni], kisha
sauti ikatoka nbinguni ikisema, "Huyu ni Mwanangu, nteule
wangu, nsikieni yeye." Luka 9:35. Je! kwa hiyo sisi tuel ewe
kwanba agizo hilo lilipaswa kutiiwa na wal e wanafunzi watatu tu,

au zaidi sana, na taifa |lote |la Wayahudi tu anbal o wao wal i kunwa
sehenmu yake? Sababu hiyo i ngekuwa ya maana sawa tu na hitim sho
lihusulo Anri ya Sabato. Mingu aliliheshinu taifa |a Wayahud
kwa kuwaita watu wake wa pekee. Akawapa kweli zake zote.

Akawaf unulia Masi hi yule aliyeahidiwa kwa njia ya mfano na
vivuli. Aliwapa maagano na kukusudi a kuwa wao watakuwa nuru ya
ul i mvengu. Akawaweka kwenye eneo nuhinmu la nchi, lililokuwa
lango kuu la [njia kuu ya] Mataifa. Ndiyo, walishindwa
kunfuata! Lakini, je! zile kweli alizowapa Mungu zilikoma kwa
sababu taifa lile lilishindwa kunfuata? Mingu bado ni Mingu
Kweli bado ni Kweli. Siku ya saba bado ni "Sabato ya BWANA,
Mungu wako." Kristo alitangaza akisema: "Sabato ilifanyika kwa
ajili ya mmvanadanu." Marko 2:27. Hakusema kwa ajili ya
Myahudi, bali kwa ajili ya mvanadamu! Kama sisi ni wanadamu,
basi, Mungu aliifanya Sabato kwa ajili yetu! Sabato ilifanyika
wakati wa uunmbaji kwa ajili ya mmvanadamu. Mwvanadanu peke yake
al i yekuwako wakati ule alikuwa Adamu. Katika |saya 56:1-8 nabi
huyo anazunguneza juu ya si ku za mm sho za kufungwa kwa historia
ya dunia hii, naye anazungunza juu ya baraka itakayowajia
"ngeni " aitunzaye Sabato hiyo.

(3) Sabato Ilikuwa ni Mjawapo ya Si kukuu za Wayahud

Anbazo Kristo Alizigongonea Pal e Msal aban

Katika jitihada ya nfa maji kujari bu kukwepa kuitii Sabato
ile ya Anti ya Nne, wengi ne waneshikilia Wakol osai 2:14-17 na
kufundi sha kwanmba Anri zote Kum za Mingu ziligongomewa
nsal abani

Maandi ko yenyewe yanasoneka hivi: "Akiisha kuifuta ile
hati iliyoandi kwa ya kutushtaki kwa hukunu zake, iliyokuwa na
uadui kwetu; akaiondoa isiwepo tena, akai gongonea nsal abani....

Basi, mtu asi wahukunu ninyi kwa vyakula au vinywaji, au kwa

sababu ya si kukuu au mvandano wa mmezi, au sabato [siku za
Sabato - KJV]; manbo hayo ni kivuli cha nanbo yajayo; bal
mvili ni wa Kristo."



Kul i ngana na mafungu hayo kitu fulani kilifutwa. Kiliitwa
hati iliyoandi kwa ya kutushtaki kwa hukunmu zake "iliyokuwa na
uadui kwetu,"” kisha fungu lile la 17 | asema kwanba il i kuwa
ki vuli cha manbo yaj ayo. Nataka kukuel eza kwanba m m niliponpa
Yesu nmoyo wangu si kuzi ona kamwe Anri Kumi kuwa zilinipinga
kati ka njia yangu. Kamwe hazijapata kuwa na "uadui" kwangu

Nat amani unget um a nuda wako ful ani kati ka chunba chako cha
faragha cha kujifunza Maandi ko na kuanza kut af akari na kuzipitia
noj a baada ya nyingine zile Anri Kum [Kutoka 20:3-17] na
kuchagua zil e anbazo wewe ungeweza kusema zilikuwa na uadu
kwako. Hakika sio ile ya kwanza. Na ile ya pili inafanana sana
nayo. Haki ka, wewe anmbaye upendo wa Kristo unakaa nmoyoni nmwako
hukabiliwi na jaribu kubwa | a kukufanya uzi suj udi e sananu za
mawe. La, anri hiyo haina uadui kwako. Wala ile anri ya tatu
i nayohusu kulitaja bure jina |la Mingu hai na uadui wo wote kwa
nmu yule aliyefanywa kuwa ki unbe ki pya kwa uweza wake Mingu
Hai na uadui kwake. Na ile |lya nne inatajwa waziwazi kuwa ni
"kwa ajili [kwa faida] ya mmanadamnu. "

Ut akunmbuka kwanba Yesu alisema hivi katika Marko 2: 27

"Sabato ilifanyika kwa ajili ya mmvanadanu,” kwa hiyo lo lote
lile alil okuwa akiliongel ea Paul o ni wazi kwanba |isingeweza
kui gusa Anri ile ya Nne, yaani, Anri ya Sabato; nmana Yesu,

Mnal i mu Mkuu, anasenm kwanba Sabato hiyo ni "KWA AJI LI

[ FAI DA] YAKO VEVEE, " nam ni na haki ka kwanba hakuna ntu ye yote
anayeweza kufani ki wa kuwaf undi sha watu na kuwafanya waani ni
kwanmba Paul o al i kuwa anabi shana na Yesu Kristo. Kile Paulo
anachoongel ea habari zake ni kitu fulani kilicho na "UADU
KWETU, " yaani, kitu fulani ambacho si kwa ajili [faida] yetu.
Laki ni basi, elewa vizuri janbo hilo, kwanmba Yesu anasena Sabato
ile ya Siku ya Saba ni KWA AJILI [FAIDA] YAKO V\EVEE

Na kwa njia kama hiyo, sisi tungeweza kuendel ea kuzipitia

Anri zote [Kum} ----- ya tano, ya sita, na ya saba, anri hizo
zi nazot uanbi a tumheshi nu baba na mamm, tusiue, tusiibe,
tusizini  ----- haki ka hi zo hazi na uadui wo wote kwa MKri st o,

yaani, hazipingani na mindo wake wa mai sha!

La, Amri Kum hazina uadui wo wote wal a hazi pi ngani na ntu
yul e aliyemwna Yesu kuwa ni Mwmkozi wake. Yesu alisens,
"Kuyaf anya mapenzi yako, Ee Mungu wangu ndi yo furaha yangu;
Naam Sheria yako [Anmri Kumi] inD noyoni mwangu." Zaburi 40: 8.

Laki ni yana nmana gani basi, mafungu hayo ya Wakol osa
2:14-17? Turneona jinsi mafungu hayo yasi vyomaani sha.
Hayareani shi kwanba Kristo alizigongonmea Anri Kumi nsal abani
Hayaneani shi kwanmba Anri Kumi zina uadui kwetu au zi napi ngana
nasi .

Fungu lile la 17 |inasena manbo hayo [yaliyotajwa] n
ki vuli cha manbo yajayo, bali mvili ni wa Kristo. Nina hakika
kwamba wewe unaf ahanu kwanba kul i kuwako na hudurma ya ki vul i
yaani, huduma ya nfano, waliyopewa [Waisraeli] ili kuwakumbusha
juu ya upendo wa Mungu na npango wa Mungu wa kuja yul e Mkombozi .
Adamu al i pof anya dhambi, Mungu alinmjulisha mvanadanu yul e
kwanba al i kuwa ament oa Badal a yetu, yaani, Mwokozi, nao



wal i t aki wa kuonyesha i mani yao kwa Mwkozi huyo aj aye kwa kut oa
dhabi hu [kafara]. Walitakiwa kunkumbuka yul e Mvana- Kondoo wa
Mungu anmbaye angezi chukua dhambi za ul i mmengu [ Yohana 1:29] kwa
njia ya kunchi nja mwvana- konoo asi yekuwa na hatia, wala waa, toka
kati ka kundi |a mfugo yao. Walifundi shwa kwa maki ni kuhusu
huduma hiyo ya kafara [dhabi hu]. [Ilifafanuliwa kwa maki ni

kati ka Sheria [ya Miusa] wal i yokuwa wanmepewa.

Unakunmbuka ki sa cha kutoa sadaka za dhabi hu kul i kof anywa na
Kaini na Habili; mvpja alifanya kama vile alivyomvagi za Mingu,
mn ngi ne yul e al i yapuuza nmaagi zo ya Mungu kuhusu utoaji wa
kaf ara [dhabi hu] ile, naye akafanya kama mawazo yake
yal i vyonmt uma kuf anya, nawe unaj ua mat okeo ya kutisha
yaliyofuata. N kuhusiana na Sheria hiyo [ya Kafara]

(Cerenoni al Law) tunasonma nmaneno haya kati ka Wagal atia 3:19:
"Torati [Sheria] ni nini basi? Iliingizwa [iliongezwa - KJV]
kwa sababu ya nmekosa, hata aje huyo nzao [Kristo] aliyepewa ile
ahadi ." Zingatia maneno haya, "Torati ni nini basi?

Iliingizwa [iliongezwa} kwa sababu ya makosa." Kwa sababu
mrvanadanmu al i kuwa amei vunj a Sheria ya Mungu ya Anri Kum na

hi vyo kuwa maenye dhanmbi (kwa nmaana dhanbi ni uvunjaji wa Sheria
[Amri Kumi], 1 Yohana 3:4, AJKK), basi, Mingu akai ongeza Sheria

hiyo ya Kafara (Cerenpnial Law), yaani, Sheria hiyo iliyohusika
na uchinjaji wa wana-kondoo na kujitakasa, tena ilikuwa na siku
zake takatifu, baadhi yake ziliitwa Siku za Sabato. Angalia

Manbo ya Wal awi Sura ya 23. Sheria hiyo ilikusudiwa kuwael ekeza
kwa Mconbozi, tiba ya Mingu kwa dhanmbi zao [uvunjaji wao wa
Sheria ile ya Anri Kumi]; tena "Sheria iliyoongezwa"

i I'i kusudi wa kudurmu hata nzao yul e aliyeahidiwa, yaani, Yesu,

at akapokuj a. [Mwvanzo 3:15; Wagalatia 3:16].

Kila mara nmtu aliponchi nja mvana- kondo wake asiyekuwa na
hatia, kitendo hicho kilielekeza mawazo yake kushuka chin
kati ka nkondo wa wakati hadi kufikia wakati ule Mwvana wa Mingu
asi ye na hatia atakapowafi a wanadamu wenye dhanbi [waliozivunja
zile Amri Kumi], na kwa njia ya imani kama hiyo kati ka Monboz
yul e at akayekuja, wal e waliokuwa wameamn ni kweli kweli walipata
msamaha. Huduma hiyo ilikuwa "Kkivuli cha manbo yajayo." Lakin
wewe unaweza kuona kwa urahi si kwanba huduma hiyo ilipopoteza
maana yake ya kiroho kwa watu wal e, ndipo wakai ngi a kati ka
kui fanya huduma hiyo kama maadhi m sho tu, yaani, kama kawai da tu
za i bada, hapo ndi po danmu yote ile ya manm |lioni ya wanyama
wal i ochi njwa kila mwvaka i kawa chuki zo [ kwa Mungu]. 11ikuwa
ki vuli cha janbo jenma |itakal okuja, |akini kutokana na ntazano
wao [usiokuwa na imani] kwa Mingu, ikawa na uadui kwao na
kupi ngana nao.

Kwa kuwa Sheria ile ya Kafara [dhabi hu] anbayo Kanisa | a
Kikristo linaiita Sheria ya Kafara (Cerenonial Law), ilifikia
mv sho wake [iliondol ewa pal e nsal abani] baada ya kulitim za
kusudi |ake; wusifikiri hata kidogo kwanba Sheria ile Kuu ya
Mlele ya Maadili (The Great Eternal Mral Law), yaani, zile
Anri Kumi, ilikoma kufanya kazi yake!

Wengi ne waneni andi ki a na kuni sshtaki kuwa ni mebuni wazo | a
Sheria nbili ----- ila ya Kafara au Maadhi mi sho (amnbayo
iliwekwa kwa npango wa nuda tu) kuwa hiyo ni tofauti kabisa na



zile Amri Kum au Sheria ile ya Mungu ya Maadili. Ukweli ni
kwarmba kari bu wanat heol oji a wote wakuu na nakani sa ya
Ki protestanti wanashi ka nmsi mano huo. Nitanukuu hapa kwa uchache:

KANI SA LA METHODI STI : "Ingawa Sheria ile iliyotolewa na
Mungu kwa Musa iliyohusu nmaadhi mi sho [kafara] na taratibu za
i bada, haiwafungi Wakristo, hata hivyo, licha ya hiyo, hakuna
Mkristo ye yote aliye huru kutozitii Anri zile zinazoitwa za
Maadi li [Anmri Kum]." ----- Met hodi st Epi scopal Church
Doctrines and Discipline, 1904, uk. 23.

MNENAJI WA KANI SA LA PRESBI TERI ALBERT BARNES: "Hakuna
ushahi di wo wote kutokana na kifungu hi ki [Wkol osai 2:16] kuwa
yeye [Paul o] alikuwa anafundi sha kwanmba hapakuwa na uwaj i bi kaj i
wo wote wa kuitunza [ Sabato] kwa wakati wote ule ulio ntakatifu,
maana hakuna sababu hata ki dogo kuam ni kwanba al i kuwa na nmana
ya kufundi sha kwanba noj awapo ya zile Anri Kumi ilikuwa i mnekoma
kuwaf unga wanadarmu. Endapo angekuwa anelitum a neno |ile katika
unmoj a, 'Sabato [sabbath],' hapo ndi po, kusema kweli, ingekuwa
wazi kwanba ali kuwa na maana ya kufundi sha kwanba Anri ile
ili kuwa i mekoma kuwafunga watu, na ya kwanba Sabato isingetakiwa
tena kutunzwa. Lakini matum zi ya neno lile katika uw ngi
[ sabbat h days], na uhusiano wake [kwa kivuli na mvli wa
Kristo], huonyesha kwanba jicho lake lilikuwa |inaziangalia siku
zile nyingi anbazo ziliadhim shwa na Waebrani a kama si kukuu
zi kiwa ni sehermu ya Sheria ile ya Kafara (Madhi ni sho) na ki vul

chake, wala sio ile Sheria ya Maadili au zile Anri Kumi . Hakuna
sehemu yo yote ya Sheria ile ya Maadili ----- yaani, hakuna
anmri noja kati ya zile Anri Kum  ----- ambayo i ngesemna kuwa
ni "kivuli cha manbo yajayo.' Anri hizo [Kum ], kutokana na
tabia ya Sheria hiyo ya Maadili, ni za mlele na uwajibikaji
kwazo ni wa ulimvengu nezima." ----- Not es on Col ossi ans 2:16,

i i andi kwa na Al bert Barnes.

KANI SA LA KI BAPTI STI : "Kando ya Sheria hii inayoitwa kwa
kawai da kuwa ni ya Maadili [Anri Kumi], Mingu alipendezwa
kuwapa watu wake wa |sraeli Sheria za Maadhi ni sho (Kafara),
zi kiwa zi mrewekwa npaka wakati ule tu wa Matengenezo, hizo ndizo
zi mef utwa na kuondol ewa na Yesu Kristo, Masihi wa kweli na
M oa- Sheri a peke yake."

KANI SA LA KI KRI STO ( CHRI STI AN CHURCH) : "Kul e kufutwa kwa
Sheria ile sidhani kwanba Sheria ile ya Upendo kwa Mingu na
Upendo kwa Mmanadarmu [Anri Kumi - M. 22:35-40] ya kuwa
iliondolewa nmbali: kwa maana hiyo haipaswi kubadilika,

i napaswa kuwa ya nilele na kuwafunga viunbe vyote vyenye akil
vilivyounbwa. Sioni uhusiano wo wote kati ya kifo chake Kristo
na kuondol ewa kwa Sheria hiyo ya Maadili [Anri Kum].

"Kuna uhusi ano wa kari bu sana kati ya kifo chake [Kri sto]
na Sheria zile za Maadhi mi sho (Kafara): kwa maana hizo zilikuwa
nfano na kivuli cha [kifo chake] Kristo, aliye Asilia yake na

mvli halisi." ----- Mzee Barton W Stone, M uasi



(4) Haileti Tofauti Yo Yote Ni Siku Gani Anbayo Sisi Tunaitunza

----- Mungu Haj al

Ni mara ngapi suala hilo |a Sabato |inapotol ewa tunasikia

hoja hii: "Haileti tofauti yo yote ni siku gani ambayo sis
tunai tunza. Miungu hajali. Kama watu wengi wanaitunza siku ya
Jumat atu, basi, mm nam ningeitunza Jumatatu.” Usen huo

ul i oenea m ongoni mva watu wengi unafanya ntu alifikirie fungu
fulani |inal oonyesha vizuri sana jinsi Mingu anavyoi onyesha

pi cha ya watu kama hao. "Makuhani wake wanei halifu Sheria yangu

[AnTri Kumi], wanetia unajisi vitu vyangu vitakatifu; hawakuweka
tofauti ya vitu vitakatifu na vitu vya kutum wa si kuzote; wala
hawakuwaf undi sha wat u kupanbanua vitu vichafu na vitu vilivyo
safi, nao wanefunba macho yao, wasizi angalie Sabato zangu, nami
nimetiwa unajisi kati yao." Ezekieli 22:26. Naam Mingu alijua
kwanmba wat u wangekuwa waki sema kwanba haileti tofauti yo yote;
Mungu naye anadokeza juu ya sual a gani anbal o wao wat akuwa
waki sema maneno hayo. Anasena kwanmba "wanmefunba nmacho yao,
wasi zi angal i e Sabato zangu. nam ninetiwa unajisi kati yao."
Kupi ga kel el e kwao, waki sem, "Haileti tofauti yo yote ni siku
gani tunaitunza" kungefanya baraka ya Bwana, utakaso wake, na
anri yenyewe kutokuwa na nmmana yo yote. Mingu aliibariki siku
ya Sabato, tena tunasoma kwanba "Baraka ya BWANA hutajirisha.”
M thali 10:22. Akaitakasa Sabato. Akaifanya kuwa ishara ya
kuonyesha kuwa yeye ni Miunbaji wa nmbi ngu na nchi. Kutoka
20:8-11. Akaifanya siku ile ya saba kuwa ishara ya utakaso.
Ezekieli 20:12. Akaiweka Sabato kati kati ya Sheria yake ya Anri
Kum panpj a na nmaneno haya ya kututahadharisha, akisem,

"I kumbuke siku ya Sabato uitakase." Mristo anawezaj e kusoma
maneno hayo yote na kusemn, "Haileti tofauti yo yote. Mingu
hajali"?

Hebu na tuwaulize hivi wapinzani hao, "Je! ni kwel

mmafi kiri kwanmba Mungu hajali? Je! mngetunmia njia iyo hiyo ya
kufikiri kuhusu anri zote nyingine zile tisa? Iwapo kwa kutunm a
ubi shi kama huo kutaweza kuwaweka huru ili mnsiwajibike kuiti

antri ile ya nne, je! [kwa ubishi uo huo] nsi ngewekwa huru il

nsi pate kuwaji bi ka kuzitii zile nyingine tisa? Je! hivi Mingu
hana maana ya [ kututaka sisi kutekeleza] kile anachosema?

Hebu na tuliangalie tukio noja au mawi | i hivi kutoka katika
siku zile za mwanzo wa Biblia. Katika siku zile za mvanzo za
hi storia ya Wayahudi Mungu al i waagi za makuhani kuwa wanapof anya
huduma zao kati ka patakatifu wasitum e noto ngeni ----- Yaani
noto wa kawaida ----- bali kwanba si ku zote wangepaswa kuchukua
not o kutoka katika mavali ntakatifu wa noto uli okuwa unawaka
dai ma juu ya madhabahu. Hoja zi nazokubali ka sana zi naweza
kut ol ewa kwanmba noto wot e unafanana, kama vile mtu anavyoweza
kut oa hoja kwamba si ku zote zi nafanana, na kutoa hitim sho | ake
kwanmba, kwa kweli, Mingu asingejali kabisa kama anri yake
kuhusu kutum a noto maal um wasi ngeweza kuitii. Makuhani wawi i



————— Nadabu na Abihu ----- walitenda kwa kufuata nadharia
hi yo kwa nmaana walitumi a noto ngeni wakati wa kufukiza uvunba
nbel e za Bwana. Je, matokeo yalikuwaje? "Kisha noto ukatoka
hapo nbel e za BWANA, nao ukawal a, nao wakafa nbele za BWANA.'
Manbo ya Wal awi 10: 2.

Mael ezo ya tukio hilo yanaonyesha kuwa hukurmu hiyo iliwajia
kwa sababu wal i shindwa kuitii anri ile ya "kupanbanua kati ya
yaliyo matakatifu na hayo yaliyo vya siku zote." Fungu la 10.

Ni wa ajabu jinsi gani m andano huo! Anri ya Sabato
i mekusudi wa kuweka tofauti kati ya siku takatifu na siku zisizo
takatifu. "Ikunmbuke siku ya Sabato uitakase." Je, Mingu haj al
sana kuhusu si ku yake takatifu kuliko alivyojali matum zi ya
noto ntakatifu aliowapa Wai sraeli?

Kwa vielelezo vingine vinavyoonyesha kuwa Mingu wetu
anajali, soma Hesabu 4:15,20 na 2 Samweli 6:6,7. Soma pia kisa
cha Naaman, maenye ukoma, aliyeagi zwa kuoga [kujizam sha] mara
saba katika nto ule wa Yordani [si katika mito mingine iwayo
yote]. 2 Wafalnme 5. Aligundua kwanmba Miungu al i posema "mara
saba" al i maani sha "mara saba.”

(5) Agano Jipya Linmenyanaza Kinmya Kuhusu Anri Yo Yote

Iliyotol ewa Kuitunza Sabato Hiyo

Naam mara nyingi mm ninmeulizwa kwanba ni wapi katika
Agano Jipya ilipoanriwa kuitunza Sabato ya Si ku ya Saba. Mmn
bi naf si naona kati ka maneno ya Kristo yaliyoandi kwa kati ka Marko
2:27,28 anri hiyo ya kuitunza Sabato. Mm ni mmvanadanu. Kanme

Muunmbaj i anasi mama pal e na kukuanbia wewe, "Niliifanya Sabato
kwa ajili yako, katika kila dakika ya ya siku hiyo uno upendo
wangu kwako," mm nakuuliza wewe, "N anri gani ya zi ada

anbayo unaitaka?"

Kati ka kuel eza hukunu anbazo zingekuja juu ya nji ule wa
Yerusal emu na juu ya taifa lile |a Wayahudi, Kristo, katika
Mat hayo 24:20, aliwagi za wanafunzi wake kuwa wakati ungekuja
anbapo wat apaswa kukimbilia milimni kutoka Yerusal emu, na
Yudea. Kisha akaongeza, akasemm, "Onbeni, ili kukinbia kwenu
kusewe wakati wa baridi, wala siku ya Sabato [Jumanosi]."

Kuki mbi a si ku ya Sabat o kungehari bu [ kungevuruga] utulivu wa
siku ile takatifu.

Kuangam zwa kwa Yerusal emu hakukut okea npaka mvaka ul e wa
70 B. K., anmbako kulitokea takriban m aka arobai ni baada ya
Kristo kutoa onyo hilo. Hata hivyo katika ki pindi chote hicho
wanaf unzi wake wal i paswa kuitunza Sabato na kukunmbuka dai ma kil a
wal i popi ga magoti kuonba, waki omba kwanba kuki mbi a kwao
kusi ngekuwa kati ka si ku ya Sabato. Wangewezaje basi kuhubir



juu ya kufutiliwa nmbali kwa Sabato wakati wao walitakiwa dai m
kui pa ki paunbel e siku hiyo takatifu kati ka mawazo yao kil a

wal i pokuwa wanaomba. |sitoshe, kunbuka, ni Kristo aliyewapa
antri ile [ya kui kumbuka Sabat o kati ka maonbi yao]!

Je! hilo kwenu hal i onekani kana kwanba Kristo bado alikuwa
anai heshi nu sana Sabato hiyo ya siku ya saba? Tena, kwangu
m m, hiyo inaonekana kama ni anri. Kabla ya hapo Yesu, akiwa
anaongea juu ya Anri Kumi, alisema hivi, "Msidhani [wengi sana
si ku hi zi wanadhani] ya kuwa nalikuja kuitangua [kuifutilia
nmbali] torati [Sheria, akimanisha zaidi zile Amri Kum]; la
si kuj a kutangua [kuzifutilia nbali], bali kutimliza
[ kuzi tekel eza - Isa. 42:21; M. 5:21-48; Yoh. 15:10]. Kwa
maana, am n [haki ka] nawaanbi a, npaka nbi ngu na nch
zi t akapoondoka [Luka 16:17], yodi [,] mpja wala nukta [.] mpja
ya torati [Anri Kumi] haitaondoka, hata yote yatime. Basi ntu
ye yote atakayevunja anri noja katika hizi zilizo ndogo [Yakobo
2:10-12; 1 Yoh.3:4, AJKK], na kuwafundi sha watu hivyo, ataitwa
ndogo kabi sa kati ka ufal me wa nbi nguni [ndogo au mMmyonge au
"nchafu' hataingia - Uu. 21:27,KIV]" Mathayo 5:17-19. Hapa
Yesu anasema wazi wazi kwanba "yodi npja wala nukta mpja"
HAI TAONDOLEWA kati ka Sheria hiyo [Anmri Kumi], npaka yote
yatime. Tena anakazi a kwa kusema kwamba nbi ngu na nch
Zl NGEONDOKA KWANZA kabl a ya "yodi npja wala nukta nmoja"
KUONDOLEWA [ KUFUTWA KUTOKA KATI KA AMRI KUM]. Hilo ni keneo
kali jinsi gani anal owapa wal e wanaot aka kui ondoa anri npja
kut oka kati ka zile kumi . Anasema watu hao wanaof anya kitendo
hi cho na kufundi sha hivyo Mi ngu i nawahesabu kuwa ni wadogo sana
[watu duni au wanyonge sana] katika dunia hii. Lakin
anaendel ea kusema kwanba watu wal e wat akaof undi sha na kuziti
anri zile [kum ] wataitwa wakubwa kati ka ufal me wa nmbi nguni [1
Pet. 2:9; Ufu. 20:4; 5:9,10]. Hayo ni maneno yake Kristo,
yako wazi na ni ya hakika.

Mara hansini na tisa katika vitabu vya Injili na kitabu cha
Mat endo ya M tune zinmo kunmbukunbu zi nazoitaja Sabato hiyo
[Jumanpsi]. Na kati ka kunmbukunmbu hi zo zote inaonekana picha
i nayoonyesha kwanba si ku hiyo [ya Sabato] ndiyo siku ya ibada ya
kila juma. Japo Sabato inmetajwa kwa nadra tu, sisi tunaweza

kuel ewa ya kuwa wao wal ilichukulia janbo hilo kuwa wasikilizaji
wao wal i kuwa wanai el ewa sana Sabato [kiasi cha kutokuona umnuhi nmu
wa kulikazia janmbo hilo]. Karibu na mav sho wa utune wake Paul o
ali sema kuwa alihubiri "yal e anbayo Manabii na Misa waliyasemn
kuwa yatakuwa [yatakuja]." Matendo 26:22. Ndi po akasema tena,

"Kwa maana si kujiepusha na kuwahubiria habari ya kusudi lote |a
Mungu. " Mat endo 20: 27.

Hata kama ntu asi ngeweza kui pata anri hiyo neno-kwa-neno
kuhusu utunzaji wa Sabato kati ka Agano Jipya, hilo
lingethibitisha nini? Halingethibitisha kitu cho chote kabi sa.
Je! hivi Miungu anenena kupitia kwa waandi shi wa Agano Ji pya
peke yao? Hivi hakunena kupitia kwa manabii wal e wa zamani ?
Je! Biblia yote haijavuviwa? Petro, mwnandi shi wa Agano Ji pya,
anat uanbi a kwarmba manabii wal e wa Agano | a Kal e "wal i nena
yal i yot oka kwa Mungu, waki ongozwa na Roho M akatifu." 2 Petro
1:21. "Kila andi ko, lenye punei ya [lililovuviwa na]l] Mingu
| af aa kwa mafundi sho, ... kwa kuwaadi bi sha kati ka haki." 2



Ti not heo 3:16.

Hebu na tuseme kwanba kama mtume wangenyamaza kabi sa
wasiitaje Sabato, |akini wao hawakunyamaza, je! kunyamaza kwa
wat umi shi hao wa Miungu wa Agano Jipya kati ka nmabonde yal e ya
Yudea kungekuwa na uzito kuliko ile Sauti ya Mungu Maenyewe
[Kristo] iliyonena kama nguruno katika Mim ule wa Sinai?
Yasenekana kwanba npi nzani wa Sabato hawezi kuisikia sauti hiyo
ya Muingu ati kwa sababu ya ukimya wa [kunyamaza ki nya kwa]
mtume wal e.

(6) Hakuna Ajuaye Sabato ya Kwanza ni |pi Kwa Sababu

Pamekuwapo na Mabadili ko Mengi Sana ya Kal enda

Ni  vi gunmu kuuchukul i a uki nzani huo kwa uzito wake. Karibu

yot e tunayot aki wa kufanya ni kummliza npinzani huyo swali hili,

"Kwa nini wewe unaitunza Junmapili?" Naye atajibu kama weng
sana wanaoi tunza Junmpili wanavyojibu, atasenmn, "Kwa sababu
Kristo alifufuka siku ya kwanza ya juma." Hat uj apata kulisikia
jibu jingine lo lote linal otol ewa isipokuwa hilo. Kam watu
wanayo haki ka kwanba Jumapili ni siku ya kwanza ya juma, nao
wanai tunza kwa sababu si ku hiyo alifufuka kutoka kwa wafu, basi,
i si ngekuwa vi gunu kuj ua siku gani ni siku ya saba. Bila shaka
si ku ya kwanza ya juma isingetufikia sisi kwa salama kupitia
kati ka karne zote za wakati na isiwe hivyo kwa si ku ya saba.
Je! ni ushahidi gani unaotol ewa kuwa wakati umepotea? Hakuna
ushahi di wo wote hata kidogo! Sisi tunatarajiwa kuwaani ni
wapi nzani (wa Sabato) kuwa wakati fulani kupitia katika karne za
wakati kila nmu alipoteza kuzi hesabu si ku.

Janmbo noja ni |a haki ka. Bwana [Yehova] wa Sabato [Kut.
20: 10], Yesu, ALIJUA SIKU GANI |LIKUWA SABATO, naye aliitunza
si ku ya saba [Jumanpsi]. Wanafunzi wake walifanya vivyo hivyo.
Waliitunza Sabato "kama ilivyoanriwa [kwa mujibu wa Anri ile]."
Luka 23:56, Tafsiri ya KJV. [Kutoka 20:8-11.]

Je, kulitokea nini katika karne zile zilizofuata tangu
wakati ule wa Kristo? Je! nmbadiliko hayo kati ka Kal enda
yanet uf anya si si tuchanganyi ki we kati ka kuyahesabu maj uma yet u?
Hakuna haja yo yote ya kuchanganyi ki wa. Panmekuwapo na badili ko
noj a kati ka Kal enda tangu nyakati za Agano Ji pya na badiliko
hilo lilikuwa kutoka Kal enda ya [Kaisari] Julius kwenda Kal enda
ya [Papa] Gregori (Gegory), anmbayo tunaitum a npaka |eo.

[ Kal enda hiyo inaanzia na Siku ya Jumapili (Sunday) na kunalizia
na Siku ya Jumanosi (Saturday). Siku hizi lipo jaribio la

kui weka kati ka Kal enda fulani fulani Jumapili kama siku ya saba
na Jumat atu kama si ku ya kwanza ya juma. Zoezi hilo kibiblia n
batili.] Badiliko hilo kwenda kal enda npya [ya Gregori] kwa
mara ya kwanza |ilifanyi ka katika nchi za Hispania, Ueno, na
Italia kati ka mvaka ul e wa 1582 chini ya amri iliyotol ewa na



Papa Gegori wa XIlIl. Hii ndiyo maana Kal enda yetu i nayotun ka
sasa inaitwa Kal enda ya Gregori (Gegorian Calendar). Na

mat okeo yal i kuwaj e basi kutokana na badiliko hilo | a Kal enda?
Je! yalivuruga nzunguko wa si ku za juma anbao unatupatia Sabato
yetu [Jumanpsi]? La, hata chenbe ndogo hai kubadilika! Kwa

ki pindi fulani mataifa nengi, hasa mataifa yale yaliyoi pokea
dini ya Kikristo ya Mashari ki anmbayo ilijitenga na Kanisa
Katoli ki (Greek Orthodox) panpbja na nataifa yaliyoi pokea dini ya
Ki protestanti, wao hawakui kubali kal enda npya kwa sababu

hawakut aka kushughulika na kitu cho chote alichofanya Papa;

| akini kadiri maka ilivyopita matai fa hayo nengi ne pol epol e
yakaanza kubadilisha Kal enda ya Julius kwenda Kal enda ya
Gregori, kwa sababu ilikuwa sahihi. Lakini ule nzunguko wa juma
haukuguswa kabi sa. |Ilipokuwa Jumapili kule Roma ilikuwa
Jumapi li katika nji wa Landani (London) na ilikuwa Jumapili
katika Mi wa Mosko (Moscow) au katika nji ule wa Konstanti nopo
(Constantinople) [Istanbul ya leo]. N janbo lisiloweza

kufikirika ya kuwa watu wote anbao ni Wakristo na Wayahud
wangeweza kupot ea kuhesabu nzunguko ule wa jumm, janmbo anbal o
lingeleta hali ya kuchanganyi kiwa kati ka kuzitunza siku zao zote
takatifu, janbo anbal o |ingewapata kama pangekuwapo na wakati wo
wote uliopotea. Narudia tena, Wayahudi wote katika kila sehemu
ya ul i mengu huu panpja na Wakristo wote kati ka kila sehenmu ya
ul i mengu huu wangepot eza nmuda uo huo sawasawa. Je! ntu aende
nbal i kwa kiwango hicho ki sichosadikika ili kulitetea wazo
lisemal o kwanba wakati unepot ea!

Hakuna mashaka yo yote ya kulifuatilia juma hilo kwenda
nyuma npaka siku zile za Biblia. Na tunapofika kule, tunasoma

kwanba " Sabato ilipokw sha kupita” ndipo ikaja "siku ya kwanza
ya juma."” Marko 16:1, 2.

(7) Sisi Tuko Chini Agano Jipya... Kwa Hiyo

Sabato Hiyo ya Zamani Hai wafungi Wakristo Leo

Kati ka Biblia nanagano mawi | i ya kuvutia sana yameonyeshwa.
Yanai twa Agano | a Kale na Agano Jipya. Mja lilikuwa
makubal i ano au napat ano ya muda, anbapo lile jingine,
lijulikanal o kama "agano la mlele,” linafunika ufa ule

ul i osababi shwa na dhanbi, |inagawa neenma yake kuanzia wakati ule
ilipopotezwa Paradiso ile ya kwanza npaka hapo itakaporejeshwa
Paradiso ile ya mlele.

Agano hilo la Neema lilianzi shwa mvanzoni panpja na wazaz
wetu wal e wa kwanza kabl a ya kutoka nje ya Edeni, kwa nmana mara
tu baada ya anguko lile | a kusikitisha ahadi ya Miungu ilitol ewa

kwamba uzao wa mmananke ut aki ponda ki chwa cha nyoka (joka) yule
[ Mvanzo 3:15]. Ahadi hiyo ilitolewa tena kwa |brahimi. "Na
kati ka uzao wako nmataifa yote ya dunia watajibarikia.” Mwvanzo
22:18. Kwa | brahimu, Daudi, na Yerem a makubal i ano hayo



yalitol ewa, si kama npango wa nuda, bali kama Agano la Mlele
kati ya Mungu na watu wake wote. (Mwanzo 17:7; 2 Sammeli 23:5;
Yerem a 32:38-40.)

Yawezekana hoja hii ya maagano haya mawi | i hai el eneki sana
kama lilivyo fundisho lo lote la Biblia, hata hivyo, ni ya nmana
sana. Kusema kweli, ni kisa kilicho rahisi kukielewa. Kwanza

kabi sa, Agano ni nini? Agano ni Mapatano au Mataba. Mu nmpja
peke yake hawezi kufanya nkataba huo. Halafu ni |azim nsing
uwepo wa kufanya napatano hayo. Lakini, kumbuka kwamba "nsingi"
huo ni noj awapo ya manbo ya maana sana kuhusu mnkat aba huo, nmana
pasi ngekuwapo na nkat aba kabi sa pasi po kuwapo nsingi wa aina
fulani. Pili, ni |lazim pawepo na ahadi ful ani zi nazowekwa

kati ka nkataba huo. Mkataba unapof anywa, kwanza kabi sa kuna
nmkut ano unaokaa kuzunguneia nsingi ule na ahadi zake; ndipo
nkat aba huo unawekwa kati ka maandi shi; na mai showe, kanma manbo
yot e yanakubal i ka kwa pande zote nbili, basi, utatiwa sahihi na
kut hi biti shwa. Janmbo hilo |ikiisha kufanyika [nmkataba huo]
hauwezi kubadilishwa. Hakuna kitu cho chote kiwezacho
kuubatilisha [ kuufuta] isipokuwa mkat aba npya unaoweza kuwekwa
kati ya pande zile zile nbili.

Baadhi ya watu wanasena kwanba Agano la Kale lilikuwa n
zZile Amri Kumi, na hivyo lilitoweka. Mingu anaziita Amri Kum
kuwa ni Agano | ake, kama tunavyoanbi wa kati ka Kunmbukunbu | a
Torati 4:13. Lakini Anri Kum ndizo nsingi wa Agano |a Kale na
Agano Jipya. Twasonma maneno haya: "Kwa kuwa nmini nimefanya
agano nawe, na pampja na lsraeli, kwa nujibu wa maneno haya
Naye [ Musa] al i kuwa huko pampja na BWANA si ku arobaini na
ma[ u] si ku yake, ... Naye [Mingu] akaandi ka kati ka hizo nbao,
hayo maneno ya nmmagano, hizo Anri Kumi ." Kutoka 34:27, 28.

Hi vyo anri Kum zilikuwa ndio nsingi wa agano. Ilikuwa ni
kuzi husu hi zo kwanba mapat ano hayo yalifanywa. Lakini kushi ndwa
kwa upande wa Wi sraeli kufanya sehenu yao ya nmapat ano
hakukuzi athiri wala kuzitangua Anri zile Kumi . Kama wewe
ungekuwa na nkat aba wa kui uza nyunmba yako unayokaa, | akini watu
wangeshi ndwa kuf anya mali po yao i pasavyo kunget okea nini kwa
nmkat aba wako panpja nao? Ungevunjika, na kutoweka ghaful a.

Lakini , je! nyunba nayo ingetoweka ghafula? La, bado ipo pale
----- nyunmba il e ya kuishi ilikuwa ndiyo nsingi wa nkataba
ule. Katika Waebrania 8:8 tunayakuta naneno haya: "Mana,
awal aurmupo. " Watu wengi ne wanasema kwanba Mungu ali zi |l aunu Anti
Kum , na ndiyo nmana alifanya Agano Jipya. Lakini ni watu
al i omal aunu. Unaweza kuusoma nkataba au agano |ile katika
Kut oka 19:4-8. Hapo tunammona Mingu na |sraeli wakiingia katika
mapat ano, waki fanya agano |inal ohusu zile Anri Kumi. Mingu
asenm:

"Sasa basi ikiwa ntaitii sauti yangu kweli kweli, na

kul i shi ka agano | angu, hapo ndi po ntakapokuwa tunu kwangu kul i ko
makabi |l a yote ya watu; rmaana dunia yote pia ni mali yangu,

nanyi ntakuwa kwangu ufal me wa makuhani, na taifa takatifu...
Watu wote wa kaitika panpja waki sema, Hayo yote aliyoyasema
BWANA t ut ayatenda. Naye Miusa akamwanbi a BWANA maneno ya hao

wat u. "



Hapo ndi po mapat ano yal e yalipothibitishwa kwa damu ya
wanyama. Hilo ndilo lilikuwa Agano la Kale ----- yaani ,
mapat ano yal e yal i yohusiana na zile Anri Kumi . Kutokana na
udhai fu wa ki bi nadanu watu wal e hawakuweza kut ekel eza sehenu yao
ya nmapatano yal e, kwa hiyo, Mingu akawapa watu wal e nafas
nyi ngi ne kwa kuwapa Agano Ji pya; angalia anayetoa ahadi
Kati ka Agano | a Kale watu wanasemn, "Tutayatenda; | akini
angalia Yerem a 31:31-33

"Angal i a si ku zinakuja, asema BWANA, nitakapofanya agano
jipya na nyunba ya Israeli, na nyunba ya Yuda. Si kwa nfano wa
agano lile nilil ofanya na baba zao katika siku ile nilipowashika
nmkono, ili kuwatoa kati ka nchi ya Msri, ambal o agano | angu hilo
wal i livunja, ingawa nali kuwa nune kwao, asema BWANA. Bali agano
hili ndilo nitakal ofanya na nyunba ya Israeli, baada ya siku
zile, asenmn BWANA; Nitatia Sheria yangu [Anmri Kumi] ndani yao,
na kati ka mioyo yao nitaiandi ka; nam nitakuwa Mungu wao, nhao
wat akuwa wat u wangu. "

Kati ka Agano | a Kal e watu wanasemn, "Tutayatenda."
Kati ka Agano Ji pya, Muingu anasemm, "Nitafanya."

Kati ka Agano Ji pya Mungu ndi ye anayetoa ahadi zote, tena
----- jina lake na lisifiwe ----- anaweza kabi sa kufanya kanma
anavyoahidi. Hebu na tuyal i ngani she kwa ki fupi maagano hayo
mwili, la kale na Ilile jipya. Wahusi ka wa Agano | a Kal e
wal i kuwa Mungu na |Israeli; wahusi ka wa Agano Ji pya ni Miungu na
I sraeli. Msingi lilipojengwa Agano lile | a Kale ulikuwa ni
zile Anri Kumi; nsingi lilipojengwa Agano Jipya ni hizo Anr
Kum (zi nazopaswa kuandi kwa noyoni). Kusudi |a Agano |a Kale
lilikuwa ni kulifanya taifa lile kuwa takatifu kwa utii wao [ kwa
Anri zile Kum]; kusudi |a Agano Jipya ni kulifanya taifa |liwe
takatifu. Katika Agano lile |la Kale ahadi ilikuwa na dosari kwa
sababu ilitol ewa na wanadamu; Agano Jipya lilijengwa juu ya
ahadi bora kwa sababu zili kuwa ni ahadi zilizotolewa na Mingu
Agano la Kale lilithibitishwa kwa damu ya wanyanme; Agano Jipya
[ilithibitishwa kwa danmu yake Kristo. Katika mvaka wa 1491 K K

Agano la Kale lilithibitishwa kwa damu ya wanyama [ Kutoka
24:6-8; \aebrania 9:18-20]; katika mvaka wa 31 B. K. Agano
Jipya lilithibitishwa kwa damu ya thamani ya Kristo [ Mat hayo
26:28; 13:20,21].

Yat upasa kukunmbuka kwanba Agano Jipya, linaitwa "jipya" kwa
sababu lilithibitishwa [baadaye] pale Kalvari, [lakini] kwa
kweli lilifanywa mvaka 4000 K. K. na Adanmu katika Bustani ile ya
Edeni baada ya dhanbi ya kwanza kut okea [ Mvanzo 3:15]; kwa
maana ahadi kwanba Mwmokozi atakuja ilitolewa pale. Injil
tukufu ya wokovu kut oka dhanbini ni fundisho |la Agano Jipya.
Baadhi ya watu mmarufu sana wa imni waliopata Kkuish

wal i kuwa ni watu wale wa Agano la Kale. Injili kwao ilikuwa
ya thamani. Yesu alisema kwanba | brahinmu "alishangilia kwa vile
at akavyoi ona si ku yangu; naye akaiona." [Yohana 8:56]. N

uf ahamu ul i oj e wa kuweza kuut aanmbua npango ul e wa ukonmbozi kwa
njia ya Kristo alioupata siku ile katika mim ule wakati Mingu
al i pommokoa mvanawe | saka na kutoa sadaka ya badala! [Mwvanzo
22:10-14.]



Kati ka Wagal ati a 3: 8 Paul o anasema kwanba "Mingu

at awahesabi a haki Mataifa kwa imani, lilinmhubiri [andi ko hil o]

| brahi mu habari njema (Injili) zamani." Haki kwa imani ilikuwa
i naendel ea kutol ewa wakati ule kama ilivyo kwa wakati huu, maana
ni Paul o mMenyewe anayeitangaza. Mingu ali potaka kuandi ka sura
kati ka Agano Jipya juu ya sonpo hili la imani, alilijenga juu ya

nsi ngi wa watu wal e wa pekee wa Agano |la Kale. Watu wal e
maar uf u, anmbao i mani na matendo yao yal i wekwa kati ka kunmbukurbu
ya kudurmu kati ka Maandi ko Matakatifu, wali kuwa na dhana [fikra]

hiyo ya Injili anmbayo iliwafanya waweze kuntii Mingu. Kwa
habari za |brahimu, baba wa wenye imani, ineandi kwa kuwa
calisikia [alitii - KJV] sauti yangu, akayahifadhi [akayatunza -
KJV] mmagi zo yangu, na anri [kum ] zangu ... na Sheria zangu."
Mvanzo 26: 5.

Sura ya kum na npbja ya Waebrania ni kunbukunbu ya kile

wat u wal i chof anya kanma nmat unda [ mat okeo] ya inmani yao. "Kwa

i mani Habili alinmolea Mungu dhabi hu." "Kwa inmani Nuhu ..

al i unda safina." "Kwa imani |brahinu alipoitwa aliitika
[alitii - KJV] ... akatoka asijue aendako."” Na kuendel ea hivyo

kati ka sura hiyo tunaona kwanba watu wa i mani wali kuwa ni wal e
wal i omtii Mingu

Mara nyi ngi ne watu wanazungunza juu ya kanuni za Agano |a
Kal e na kanuni za Agano Ji pya kana kwanba ni kanuni nbili
tofauti. Huko ni kulielewa vibaya jinsi gani jambo hilo! N
wazo potofu lililoje! Mingu yule wa Agano | a Kal e ndiye Mingu
wa Agano Jipya. Msihi wa Agano | a Kal e ndiye Mwkozi wa Agano
Jipya. Kuna Biblia npja tu; yote inmetolewa kwa uvuvi o wa Mingu
[uongozi wa Roho M akatifu]. Tunao npango mmpoj a tu wa ukonbozi,
kanuni npbja tu ya haki [Anri Kumi], Sheria npja tu ya Mlele
[Anri Kumi], Roho Makatifu mmja tu, Mmana- Kondoo wa Mingu
nmmj a tu ai chukuaye dhanbi ya ul i mvengu.

Ni kweli kwanmba njia za kutekel ezea manbo hayo
zi mebadi |l i ka. Baadhi ya Maadhi mi sho ni tofauti. Hatutoi sadaka
ya wana- kondoo kuonyesha i mani yetu juu ya kuja kwake yul e
Mrvana- Kondoo wa Miungu, bali tunashiriki nkate na divai katika
Meza ya Bwana kama nfano wa Mwana- Kondoo aliyekufa katika kilim
kile cha Kalvari karibu yapata maka elfu nmbili iliyopita.
Hat uf anyi i bada ya kujiosha ili kuondoa unajisi utokanao na
Sheria ile ya Maadhi m sho kana wal i vyokuwa wanaf anya wakati ul e,
| aki ni kwa anri yake tunazam shwa kati ka ki sima cha ubatizo

Kri sto hakutupa sisi nkusanyo wa sheria npya au zilizo bora
zaidi, kwa nmaana Anri zile Kum za Agano la Kale zilikuwa
kam lifu [Zaburi 19:7-11]. Zilitangazwa na nmwandi shi wa Agano
Ji pya kuwa zilikuwa "takatifu,"” "za rohoni,"” na "njem";
zili kuwa chapa [nakala halisi] ya tabia ya Kristo mvenyewe.
Lakini Kristo aliondoa uchafu mv ngi sana ambao kwa karne nying
ul i kuwa unmewekwa juu ya Sheria hiyo ya Anri Kumi kwa njia ya
maadhi mi sho na napokeo ya wanadanmu. Kwa kuusukumi a nbali uchafu
ule, aliacha uzuri wa ajabu na maana ya kiroho ya Sheria hiyo
[AnTri Kumi] kutoa mnangaza wake.

Sisi tulio wa kiroho hatutafanya vita kamwe dhidi ya Anr
Kum ; maana sisi tunapozaliwa mara ya pili, tunakuwa chini ya



uhusi ano wa Agano Jipya, na Anri Kum [zote Kumi] zinaandi kwa
m oyoni maetu. Ndipo kelele zetu za ushindi zitakuwa ni hizi
"Kuyaf anya mapenzi yako, Ee Mungu wangu, ndiyo furaha yangu
Naam Sheria yako [Anri Kumi] inmp noyoni mwangu." Zaburi 40: 8.

Poi nti yangu inayofuata i naweza kuwashtua wengi ne, | aki ni
m m naonba [ kwa Mungu] kwanba ipate kuwajia kama kweli kuu
Hebu na tusonme Waebrania 9: 16,17 na Wagal ati a 3: 15.

"Maana agano la urithi lilipo, lazim iwepo mauti yake
aliyelifanya. Kwa naana agano la urithi |ina nguvu palipotukia
kufa kwa ntu; kwa kuwa halina nguvu kabisa, akiwa yu hai yeye
aliyelifanya."

"Ndugu zangu nanena kwa jinsi ya kibinadamu. Lijapokuwa n
agano | a mmvanadamu, hata hivyo likiisha kuthibitika, hakuna ntu
alibatilishaye, wala kuliongeza neno."

Hapa wosi a wa mwanadanu unat umi ka kama ki el el ezo cha wosi a
wa Kristo au agano | ake. Kane inavyoel ezwa kwa maneno
yanayoel eweka ni janbo |inal oonekana wazi, wosia wa ntu una
nguvu anapokufa. Na baada ya kufa mtu huyo, hakuna maneno ya
zi ada yanayoweza kuongezwa kwa wosi a wake. Agano Jipya ni wosia
wake Kristo. Aliuthibitisha kwa damu yake mwenyewe. Mashart
yote, nisaada yote, ahadi zote, na kweli zote za wosia wake huo
ni |lazim ziandi kwe kabl a haj afa; nmmana hakuna kitu cho chote
ki nachoweza kuongezwa baada ya kufa yule aliyelitoa agano
(wosia) hilo. "Hakuna ntu ... kuliongoza neno." \WAgalatia
3:15.

Hebu na tui weke kati ka matendo na kuitum a kanuni hiyo
kuzi pima i mani zetu za dini panpja na desturi [kawai da] zake.
Hakuna fundisho la dini liwalo |ote, wala anri iwayo yote, wal a
kweli npya ziwazo zote, wala kawai da npya ziwazo zote, anbazo
Yesu hakufundi sha wal a kutenda, zinazoweza kutakiwa kwa ntu ye
yote. Hakuna kitu cho chote ki nachoweza "kuongezwa."

Hebu na tuchunguze manbo machache yanayohusu kawai da zetu
za dini na imni:

Sal a - Mat hayo 6.

Kuongoa roho - Yohana 15: 8.

M ujiza - Yohana 14:12.

Huduma ya Roho M akatifu - Yohana 16: 7-14.
Ut akaso - Yohana 17:17.

Meza ya Bwana - Mathayo 26: 26- 30

Ubatizo - Mathayo 3:13-17.

Kul i pa zaka - Mathayo 23:23.

Kut egemewa kwa Maandi ko ya Agano | a Kale - Yohana 5:39-47.



Tumaini |a Ufufuo - Yohana 5:28; Yohana 11:25.
Sabato ya Si ku ya Saba - Marko 2:27; WMathayo 24: 20.
Tumai ni | a kwenda nbi nguni - Yohana 14:1-3.

Hi vyo tunaona ya kwanmba kweli hizo zote za thamani panpja
na nyi ngi nezo zilipata kibali cha Yesu kabla ya kufa kwake.
Hebu sasa na tuulize swali kuhusiana na desturi hiyo
i liyokubalika mahali pengi ----- yaani, ile ya kuitunza
Jumapili. Je, Yesu alipata kuongea juu yake [juu ya utunzaji wa
Jumapi | i] kabla ya kwenda Kal vari? Kila mwvanafunzi wa Biblia
at asemn, Hapana. Lakini kunbuka kwanba hakuna kitu cho chote
ki nachoweza kuongezwa baada ya kufa kwake. Tisini na tisa kat
ya Wakristo m a wanapoulizwa kwa nini wanai tunza Jumapili
wanaj i bu kwa haraka, waki sema, "N kwa sababu Kristo alifufuka
kut oka kwa wafu siku ile." Lakini hapa tunakabiliwa na usen
ulio wazi, yaani, ulionyoka, unaosema kwanba hakuna cho chote
ki nachoongezwa kati ka wosia wa Kristo, au Agano Ji pya, baada ya
ki fo chake. Yesu alikufa siku ya Ijumaa, yaani, siku ya sita ya
juma; wakati ule ndipo alipolithibitisha Agano | ake. Kama
i bada ya Jumapili ilianza siku nbili baada ya kifo chake Kristo,
basi, ilikuwa i nmechel ewa mmo kuweza kui ngi zwa [ kuongezwa] katika
wosi a wake na kuwataka watu waitunze. Kwa maana ukweli ulio
dhahiri ni huu, hakuna cho chote kiwezacho kuongezwa baada ya
kufa kwake. "Hakuna ntu ... kuliongeza neno." Wgalatia
3:15. Lililo kweli kuhusu utunzaji wa Jumapili ni kweli kwa
desturi na mafundi sho ya di ni nengi ne nengi [yasiyoungwa nmkono
na Neno la Mungu]. Sisi kama wafuasi wake Bwana, hebu na
tufanye utafiti wa manbo yote ya imani tuliyo nayo. Hebu na
tuzi chunguze tena imani na desturi zetu za dini. Je!l tunayo
maneno yasemayo "Hivi ndivyo asemavyo Bwana?" Je! Bwana wetu
alifundisha hilo? Yeye alipiga kelele, na kusema, "Nao
wani abudu bure, wakifundi sha nafundi sho yaliyo nmagi zo ya
wanadanu. " Mathayo 15:9. Kujenga juu ya Neno | ake Kristo,
ki el el ezo chake, ni kujenga juu ya mwvanba ulio imara.

Kuhi tim sha, hatupati uzim kwa kuzishika Anmri [Kum], kwa

vile sisi sote tumezivunja; |akini Mingu anatupa sisi uzim
wake ili tupaate kuzishika. Agano la Kale ni kielelezo cha
kuvuti a ki nachoonyesha kushi ndwa kwa mwanadanu kwa nguvu zake
mvenyewe kuweza kumtii Mungu. Huleta hali ya utumwa, kwa nmana

ntu huyo anapozivunja Anri Kumi, anbazo zilikuwa nmsingi wa Agano
| a Kal e, anakuwa mmvenye dhamnbi, naye anakuwa chini ya | awama [ya
Sheria ile ya Anri Kumi]; |akini Agano Jipya, ambal o |inatoka
juu, linatoa uhuru ----- si uhuru ul e unaomwachilia mu asitoe
utii wake kwa Sheria ile [Anri Kumi], bali ni uhuru ul e unaontoa
kut oka kati ka hali yake ya kutotii [uasi]. Uhuru huo

haupati kani nbali na Sheria hiyo [Anri Kumi], bali ndani ya
Sheria hiyo [Ami Kum]. Kristo anatuokoa kutoka kati ka LAANA,
anbayo ni UVUNJAJI WA SHERIA H YO [AMRI KUM]. [Kum 28:15;
27:26.]

Tofauti iliyopo kati ya mmagano hayo mawi | i inaweza kuwekwa
kwa kifupi kama hivi: Katika Agano lile lililotoka pale Sinai
ni sisi wenyewe tunaopaswa kuishika Sheria ile [Anri Kum] kwa



kut egemea nguvu zetu wenyewe; Kkatika Agano lile lililotoka juu
tunayo Sheria hiyo [Anmri Kumi] ndani ya Kristo. [Wafilipi 4:13;
Rum 8:1-11; 1 Yoh. 5:1-5.] Katika nfano ule wa kwanza [ Sheria
hiyo ya Anri Kumi] ni mauti kwetu, kwa sababu Sheria hiyo [Anr
Kum] ni "kali kuliko upanga uwao wote ukatao kuwili," na sisi
hat unezi kuushi ka [upanga huo] bila kutul etea nmafa. Lakin
katika nfano ule wa pili tunayo Sheria hiyo [Anri Kumi] nkonon
mva Moat ani shi wetu, yaani, Kristo. Katika suala lile |a kwanza
tunat egenea yal e tunayoweza kutenda sisi wenyewe, na katika
suala lile jingine tunategenea kil e Roho wa Mingu anachoweza
kut uf anyi a ndani yetu.

Toka katika ai bu ya kushi ndwa kwangu na hasar a,

Yesu, nhaja, Yesu naja;

Kui ngi a kati ka faida tukufu ya nsal aba wako,

Yesu, naja kwako;

Toka kati ka huzuni za ulimvengu huu kuja katika faraja yako,

Toka kati ka dhoruba za mai sha haya na kuingi a kati ka aman
yako,

Toka kati ka dhi ki yangu kui ngi a kati ka nyi mbo za shangwe kuu

Yesu, naj a kwako."

MLANDANO WA MAAGANO HAYO MAW LI

1. Yote yanaitwa Maagano.
2. Yote yalithibitishwa kwa damnu.
3. Yote yalifanywa kuhusiana na Sheria ya Mungu [Anri Kum].

4. Yote yalifanywa na Israeli watu wa Mungu [ Rum 2: 28, 29;
9:4-8; Gal.3:26-29].

5. Yote yalijengwa juu ya msingi wa ahadi

MAMBO YANAYOHI TI LAFI ANA KATI KA MAAGANO HAYO MAW LI

AGANO LA KALE AGANO JI PYA

1. Linaitwa Agano | a Kale. 1. Linaitwa Agano Jipya.



2. Linaitwa Agano | a Kwanza. 2.

3. N Mapatano ya Muda.
4. Liliwekwa wakf kwa damu ya wanyama
damu yake Kristo.

5. Lilikuwa na upungufu (dosari).

Li nai twa Agano la Pili.

3. N Agano la Mlele.

4. Lilithibitishwa kwa

5. N Agano bora.

6. Lilijengwa juu ya ahadi zilizotol ewa na 6. Linejengwa juu
ya ahadi zilizotol ewa na
wanadanu. Mungu
7. Halikuwa na Mpatani shi (Mwnbezi). 7. Linaye Moat ani sh

(Mnorbezi ).

8. Halikuwa na ki pengel e cha kusanehe
kusamehe dhanbi .

8. Linacho kifungu cha

dhanbi .
9. Chini ya Agano hili, Sheria [Anri Kumi] 9. Chini ya Agano
hili, Sheria [AnTi Kum ]
iliandi kwa juu ya nmbao nmbili za mawe.
i 1i andi kwa mnoyoni
10. Agano hili lilitegemea matendo ya 10. Agano hil
I i nat egenmea neenmma
wat u.
11. Masharti yake: Tii, uishi; 11. Masharti yake: Tubu
upat e nmsanmaha
Usitii, Ufe.
Ami ni, uokoke.
LA KALE JI PYA
Kama. Kama ninyi. Kama ninyi ntatenda. Mm nita-; Mm
ni t af anya.
MKi t enda yot e. Ni t af anya yote.
Mki t enda yote hayo, ndipo ----- nt akuwa Ni t af anya
yote, ndipo ~----- ni t akuwa

wat u wangu, na mm nitakuwa Mingu wenu

Mungu wenu, na



ni nyi ntakuwa wat u

wangu.

(8) Sheria ya Mungu Ilikw sha, Kwa Hi yo Sisi Hatuna Haja

Ya Kui shi ka Sabato Hiyo.... Angalia Warum 10:4

Fungu hilo |inasoneka hivi: "Kwa nmaana Kristo ni mwi sho wa
Sheria [Anri Kum], ili kila aam niye ahesabiwe haki." Wle
wanaoyat af siri maneno haya kunaani sha ya kuwa Sheria ile [Anri
Kumi] ilimaliza kazi yake wakati ule wa Kristo, hakika
wanaj i kuta katika maji yenye kina kirefu aj abu wanapol i soma
fungu jingine na kujiuliza swali rahisi. Kama Sheria hiyo [Anri
Kum ] ilikw sha takriban [au zaidi ya] maka 1900 iliyopita
kut okana na usemi huo wa Paul o kwanba "Kristo ni ma sho wa
Sheria [Anri Kum] ... ili [nmu] ahesabiwe haki," basi, ni vipi
kuhusu fungu |ile katika Yakobo 5:11 anbal o ndani yake
tunali soma tena neno lile "mv sho"? Hapa |inasema hivi:

"Mresi ki a habari ya subira yake Ayubu, mreuona mn sho wa Bwana
ya kwanba Bwana ni mni ngi wa rehema, maenye huruna." Kanma neno
hili "mam sho" katika Warum 10:4 |ina naana kwanba Sheria [Anri
Kum] ilifikia mvsho wake, basi, kwa sababu iyo hiyo fupi

kati ka Yakobo 5:11, tungehitim sha kuwa Mungu alifikia mv sho
wake, kwa mmana |inasema "Mreuona mmi sho wa Bwana." Basi, kila
nmoj a anayesoma Yakobo 5:11, "mmeuona mwmi sho wa Bwana, " anaj ua
kwamba Bwana haj akona kufanya kazi yake, yaani, hajakoma kuwako.
Wewe ungal i bado unaam ni kwanba yeye [ Mungu] bado ana nmdai
juu yetu; kwa nmaneno nmengi ne, unael ewa mara noja kwanmba neno
hilo "ma sho" lina naana zaidi ya npja. Katika suala hili neno
hilo "ma sho" lina zaidi ya naana noja. Katika suala hili lina
maana kwanba nmeliona | engo | a Bwana, yaani, mreuona mni sho wake
, au kusudi |ake, au lengo | ake alil okuwa nal o Mungu noyoni
mvake kati ka kushughul i ka kwake na Ayubu.

Ni mara ngapi tunmeutum a usem huu: "Nilikuwa nafanya
janbo hilo kwa ma sho huu,” ama "Alitenda kwa mv sho ule.”
Jambo lilo hilo ni kweli katika Warum 10:4. Kristo ni mni sho,
au lengo la Sheria [Anri Kumi]. Kwa maneno nengi ne, Sheria hiyo
[Anri Kumi] haiwezi kummokoa mtu ye yote, bali inanfungia chini
ya | awama [ hukumu] npaka hapo Kristo atakapokuwa njia pekee ya
kuokoka kwake. Kristo ni [engo, au mm sho wa Sheria hiyo [AnTi
Kum - Gal. 3:24]. Kwa hiyo, unaona jinsi ilivyo rahisi
kui onyesha dhana hiyo yenye kosa, na udhuru hafifu sana
unaot ol ewa na wapi nzani hao dhidi ya haja ya kuwa na utii kwa
Mungu. Upi nzani kanma huo naogopa kusema kwanba ni nmoshi tu
unaofi cha nmoyo usiotaka kunmtii Mungu ki kam |ifu, wakati kufanya
hi vyo [yaani, kutii] hakupendwi na watu wengi.



(9) Kristo Alitimliza Torati [Sherial; Kwa Hyo Ilikoma

Je, Kristo hakusema kwanba alikuja kutinmliza? Naye
al i kuwa anazungunzi a habari za Sheria ile [Anri Kum].

Fungu hilo |inasoneka hivi: "Msidhani ya kuwa nalikuja
kui tangua torati au manabii; |a, sikuja kutangua, bal
kutimliza." Mathayo 5:17. Fungu hilo |ingesoneka kiajabu jins
gani kama tungetafsiri neno "kutimliza" kumaani sha "kutangua, "
"kukonesha, " au "kuweka kando." Hebu na tulisone kwa njia hiyo
ili tuone upunbavu wa wal e anbao, kwa sababu npja ful ani
wanat aka Sheria hiyo ya Muingu [Amri Kum ] iondolewe nbali na

njia yao. "Msidhani kuwa nalikuja kuitangua torati [Sheria] au
Manabii; la, sikuja kuitangua, bali kuitangua, kuikonesha,

kui weka kando." Wewe ungedhani watu wanaot oa uki nzani huo
wangeweza kusoma mafungu mawi | i yanayofuata: "Kwa nmmana, amn

[ kwel i], nawaanbi a, Mpaka nmbi ngu na nchi zitakapoondoka, yod
nmoj a wal a nukta noja ya torati [Sheria ya Ami Kum ] haitaondoka

hata yote yatime." Na fungu lile la 19 anbal o |ina nkazo
zai di. Hakuna mu awaye yote awezaye kukubaliwa na Kristo
aki waza kuwa kusudi |a kuja kwake Iilikuwa kuzi weka kando,

kuzi tangua, au kuzi konesha Amri zile Kum.

Tafsiri ya Goodspeed ya ki sasa inasoneka hivi: "Msidhani
kwarmba ni nekuja kuifutilia nmbali Sheria [Anri Kumi], au manabii
si kuja kuzifutilia nbali [anri hizo], bali kuzitekeleza. Kwa
maana, nawaambi a kwanmba kadiri mnbi ngu na nchi zi navyoendel ea

kuwako, hakuna nukta hata nmpja ya i au nmstari mmpja unaoi kata
t utakaoondol ewa kutoka kati ka Sheria hiyo [Ami Kum ], npaka
hizo zote zi metunzwa." Mathayo 5:17, 18.

Hebu na tuchukue fungu lingine linalotuma neno "kutim za"
ili tupate ufahanmu ulio wazi wa nmaana ya neno hilo. Katika
Mat hayo 3:13-15 twasoma: "wakati huo Yesu akaja kutoka Galil aya
npaka Yordani kwa Yohana ili abatizwe. Lakini Yohana alitaka
kunmeui a, akisemn, Mmnm nahitaji kubatizwa na wewe, wewe waj a
kwangu? Yesu akaji bu akamwanbi a, Kubali hivi sasa; kwa kuwa

ndi vyo itupasavyo kuitim za haki yote" Sisi sote tunaweza
kuel ewa kusitasita kwa Yohana kutekel eza matakwa ya Kristo na
kunmbatiza. Alijisikia kutostahili kwake. Lakini Yesu akansi hi

aki mvanbi a kuwa "ndi vyo itupasavyo kuitim za haki yote."

Yesu alipoitimza haki siku ile, jel! aliiwka haki ile
kando? Je, alikuja kuibatilisha? Je, aliikonmesha haki ile?
Je, hakuna haki sasa?

Hebu na tusone tena mafungu haya kutoka kati ka Tafsiri ya
Ki sasa ya Goodspeed: "Wakati huo Yesu akaja kutoka Galil aya
kwenda Yordani kwa Yohana ili kubatizwa naye. Lakini Yohana
akanshauri asifanye hivyo, akasemn, Mm nahitaji kubatizwa
nawe, nawe unanijia mm ? Lakini Yesu akajibu, akamvambi a,
Hebu na iwe hivyo sasa: kwa maana ni haki kwetu kufanya kil a
ki tu Mungu anachot aka kwetu." Mathayo 3:13-15.

Yesu al i pokuja si kutangua [kufutilia nbali] bal



kutimliza [ kutekeleza], alimaani sha kwanba alikuja kuish
kul i ngana na, yaani, kuzitii, zile Anmri Kumi. Alikuwa na Sheria
ya Mungu [Amri Kum ] noyoni mwake. Zaburi 40:8. Misha ya Yesu
yal i kuwa ndio utimlizo wa kanuni zile za Ami Kum [Yohana
15:10]. Kuna nmhali panpja tu katika dunia hii yote anbapo
tunaweza kuziona zile Ami Kum zikitekel ezwa kati ka mai sha ya
ki bi nadamu kwa ukami i fu, na mahali hapo ni katika mai sha na
utume wa Bwana wetu Mbarikiwa. N rmaisha nmazuri sana na sis
tunat aki wa kuf anana naye. Na tutakapofanana naye, basi,

hat ut aonekana kammve tukiwa tunaipiga vita Sheria ya Mungu [ Anr
Kum ], bali tutaonekana tukiitetea.

Tunapoitimliza sheria ya nji wetu, Serikali, au Taifa
letu, hivi huwa tunafanya nini? Tunaitii [tunaitekel eza].
Hat ui konmeshi [hatuifanyi ifikie mv sho wake] kwa sababu

tunaitii. Tunayarekebi sha maisha yetu ili yapate kuafikiana na
mat akwa au maf undi sho yake.

(10) Siku ya Bwana

M ume Yohana Anaiita Jumapili Kuwa Ndiyo Siku ya Bwana,
Tena Anat angaza Kwanba Ali kuwa "Kati ka Roho,
Si ku ya Bwana." Hilo Huthibitisha Kwanba
Jumapili ni Siku Takatifu ya Juna

Ya Mapunezi ko kwa Kani sa | a Kikristo.

M u anashangaa kuona ni kwa kutumia njia gani ya kufikiri
wapi nzani hao wa Sabato ya kweli ya Biblia wanaweza kut angaza
bila wasi wasi kuwa Si ku ya Bwana ni sawa na Jumapili. Kuna siku
noj a peke yake anmbayo i neel ezwa kati ka Biblia anmbayo i ngeweza
kudai kuwa ndiyo Siku ya Bwana, na siku hiyo ni Sabato ile ya

Anri ya Nne [Jumanpsi]. Sheria ile ya Anri Kunmi inaieleza hiyo
kama "Sabato ya BWANA. " Kut oka 20:10. |Isaya anatuanbia sis
tuiite siku hiyo "siku takatifu ya BWANA." Isaya 58:13. Kristo
anaj i tanbul i sha menyewe kama "Bwana wa Sabato pia." Mrko

2:28. Yohana ali kuwa amensi ki a Mwkozi aki nena maneno hayo.
Aliyajua pia maneno ya Sheria ile ya Anri Kum panpja na naneno
yale ya nabii Isaya. Basi, ni janbo | a busara jinsi gan
kuhi ti mi sha kwanba al i maani sha Sabato ali posema "Si ku ya Bwana."

Hi storia ya kipindi kile cha Yohana inatoa wazo |a kuvutia
kwa nini alitum a maneno haya "Si ku ya Bwana" badal a ya Sabato
mahal i hapo kati ka Kitabu cha Ufunuo. Ukristo ulikuwa unaingia
kati ka mgongano nmkubwa zaidi na zaidi na Rum ya Kipagani. Wale
Makai sari mara nyi ngi waliabudi wa kama nmungu, na Wakri sto wakat



mrv ngi ne wal i anriwa kuwaf uki zi a uvunba au kupot eza mai sha yao.
Kul i kuwa na si ku za wafal me hao, kama vile siku ya kuzaliwa

nfal me, anbayo ilikuwa na hali fulani ya kidini kutokana na
kuungani sha serikali na kanisa. Siku anbayo nfal ne aliutenbel ea
nji fulani baadaye iliendel ea kuwa si ku ya mapunzi ko katika nji

ul e na kujulikana kama si ku ya i bada kwa nmana yake, yaani, siku
i nayof aa kufanya i bada. Malnme Donmitian "alizoea kujiita
mrenyewe na kuitwa ' Bwana na Mungu,' " hivyo ndiyo asemavyo
Philip Schaff katika kitabu chake cha Hi story of the Christian
Church [Historia ya Kanisa la Kikristo], Gombo la 2, uk. 44.

Yohana al i kuwa amepel ekwa uham shoni kati ka ki siwa cha Patnmo
wakati wa utawal a wa Domitian, naye alipokuwa kule alipata
upendel eo wa kupewa mafunuo ya ufalnme wa Kristo ule ujao na
ut ukuf u wake. Yeye ali mmel eza Bwana huyo kuwa ni "Mal ne wa
waf al mre, na Bwana wa mabwana." N nmana kubwa jinsi gani Cheo
kile kilikuwa nayo kwa Wakristo wal e wal i ot eswa anmbao, kwa
gharanma ya nmmi sha yao, walikataa katakata kumnkiri Kaisari kama
"Bwana na Mungu." Katika Ufunuo 1:20 Yohana anatoa nmel ezo ya
utanguli zi kwa nmaono yake ya kwanza ya utukufu wa Kri sto.
Tuki zi ngati a mapanbano yal i yokuwapo kati ya Wakristo na Dola ile
ya Rumi, ni janmbo | a kawaida jinsi gani kwake kusema kwamba
maono yake yal e ya kwanza yalitokea siku ile ya Sabato
[Jumanosi ], kutangaza kwanba al i kuwa "kati ka Roho Siku ya
Bwana, " yaani, Siku ya Bwana yule wa Kweli, anbaye ushahidi wa
Ubwana wake ni ule uweza wake wa Uunbaji, anmbao Sabato hiyo
i naf anya ukunmbusho wake.

(11) Mababa Wale wa Kwanza Waliofuata Kipindi Kifupi Tu
Baada ya Kufa Wale M tume Wal i shuhudi a Kuwa
Jumapili Iliingia Upesi Kanisani na Kuchukua

Mahali Pa Il e Sabato ya Zaman

Wal e wanaot etea utakatifu wa siku ya kwanza [Junmapili]
wanaposhi ndwa kupata ushahi di wo wote kutoka katika Biblia
unaoonyesha kuwa Sabato ile ya Anri ya Nne inebadilishwa kuwa
i bada ya Jumapili, kwa kawai da wanatumnmi a nmaandi ko ya mababa hao
wa mwvanzo kut hi bitisha madai yao

Kasi si wa Ki katoliki, Baba Enright, anawakenea
Waprotestanti wanaojidai kuitum a "Biblia na Biblia peke yake
kama nsingi wa i mani yao" kwa maneno haya: "Ndugu zangu
angal i eni kila upande wenu mwone vi kundi vi dogo vi navyogonbana
panoj a na madhehebu nbalinbali. N onyeshe ki nbj awapo, au
noj awapo, |inalodai kuwa na uwezo wa kuweka sheria zi nazozifunga
dhamiri za watu. Kuna nmoja tu juu ya uso wa dunia hii -----
Kani sa Katoliki ----- ambal o i nao uwezo wa kuweka sheria
zi nazozi funga dham ri za watu, zinazowafunga watu nbele za
Mungu, zinazowafunga kwa tishio |la nmbto wa Jehanum Kwa nfano,
chukueni siku ile tunayoi adhim sha ----- yaani, Jumapili .



Waprotestanti wana haki gani ya kuitunza siku hiyo? Hawana hata
ki dogo. N nyi masema [ kwanba kuitunza Jumapili] ni kwa ajil

ya kuitii anri ile isemayo, 'Ikunbuke siku ya Sabato uitakase.'’
Laki ni basi, Jumapili sio Sabato kwa nujibu wa Biblia na
kunmbukunmbu za nyakati. Kila mmpja anajua fika kwanba Junapi l

ni siku ya kwanza ya juma, anbapo Jumanpsi ndiyo siku ya saba na
hi yo ndi yo Sabato, siku iliyowekwa wakf kanma siku ya mapunzi ko.

I nat anbul i kana hivyo kati ka matai fa yote yaliyostaarabi ka.

Ni merudi a tena na tena kutoa (zawadi ya) dola 1,000 za

Ki mar ekani kwa ntu ye yote atakayeni pa ushahidi wa aina yo yote
kut oka kati ka Bi blia unaosema kwanmba Jumapili ni siku
tunayol azi m ka kwa masharti kuitunza, wala hakuna ntu ye yote
al i yekuj a kuzi chukua fedha hizo. Endapo ntu ye yote katika nji
huu at ani onyesha nminm andiko |Io lote linaloihusu [Jumapili],
basi, kesho jioni nitakiri hadharani na kunshukuru kwa [fungu]
hilo. Lilikuwa ni Kanisa Takatifu la Katoliki lililobadili siku
ya mapunezi ko kut oka Jumanosi kwenda Jumapili, siku ya kwanza ya
juma. Nal o hali kuwal azi m sha wote tu kuitunza Jumapili, bal
kati ka Baraza | a Laodikia, 364 B.K., |ikawatangazia | aana wal e
wal i oi tunza Sabato [Jumanosi], na kuwashurutisha watu wote

kuf anya kazi siku ya saba kwa tishio la tanko lile |la | aana.

"Ni kanisa |ipi anbal o uli mengu wote uliostaarabika
unalitii? Wprotestanti wanatuita sisi kwa kila jina baya sana

wanal oweza kulifikiria ----- Mpoi nga Kristo, Myana Msekundu
Sana, Babeli, na kadhalika, na wakati uo huo wanadai kuwa wao
wanai heshi mu sana Biblia, |akini kwa kitendo chao cha ibada cha
kui tunza Jumapili wanakiri kwanba Kani sa Katoliki |ina uwezo.

Bi blia inasemn, 'Ikunbuke siku ya Sabato uitakase,' | akini

Kani sa Katoliki |inasemn, 'Hapana, itunze siku ya kwanza ya
juma,’ na ulimvengu wote unapi ga nmagoti na kutii [kusujudu]."

Maneno hayo yanechukul i wa kutoka kati ka hotuba yake aliyoitoa
pal e Harl an, lowa, na kuripotiwa katika gazeti lake la The
I ndustrial American, |a Desenba 19, 1889.

Waki | i acha Neno | a Mungu, anbal o sikuzote, kuanzia Mwanzo
npaka Uf unuo, 1i naidhinisha utakasaji wa siku ile ya saba
[Jumanosi ], wapinzani hao wa Sabato takatifu ya Mungu [ Jumanopsi ]
wanawageuki a mababa wal e wa kwanza [wa karne ya pili na ya
tatu]. Je! hao wanaweza kutegemewa? Tunaweza kuwaam ni ? Paul o
aki wa aneonywa na Roho kwanba punde si punde yatakuja mafundi sho
ya uongo na waal i mu wa uongo wat akaoi ngi za [ kani sani] nmabadiliko
kut oka katika imani ile takatifu. Aliandi ka maneno haya ya
onyo: "Najua mm ya kuwa baada ya kuondoka kwangu mbwa- mni tu
wakal i wataingia kwenu, wasilihurum e kundi; tena katika ninyi
wenyewe wat ai nuka watu waki senma mapot ovu, wawavute hao wanaf unz
wawaandam e wao." Matendo 20: 29, 30.

Dkt. Adam Cl ark, msom anayejuli kana sana na mmenaji,
kati ka maoni yake aliyotoa juu ya Mthali 8 aliandika hivi:
"Tunaweza kusemn kwa sal amm, kwanba hakuna kweli yo yote katika
i mani sahi hi ya kanisa (creed) anbayo haiwezi kuthibitishwa kwa
manl aka yao [nmababa wal e wa kwanza]; wala uzushi wo wote
ulioliaibisha Kanisa | a Roma anbao hauwezi kuwapi nga hao
[ mababa] kama ndi o walioshirikiana nalo katika makosa hayo.
Kati ka masual a yal e yanayohusu mafundi sho ya dini, mam aka yao
[ mababa hao], kwangu mim, si kitu. Neno |la Muingu peke yake



ndi yo i mani yangu ya kanisa (Creed)."

Baadhi ya nmababa hao wa mmanzo ni aki na nani anbao
wananukul i wa mara kwa mara kuhusu hoja hii ya kuibadili siku ya
i bada kut oka Jumanobsi kwenda Jumapili? Hao [nmababa] ni Ignatius
(lgnatio), Barnabas (Barnaba), Irenaeus (Irenao), Clenent
(Klenmenti), Tertullian (Tertulio), na Augustine (Augustino).
Hapa kuna kitu ki npja anbacho Waprotestanti hawakijui, kwanba
Kani sa Katoli ki |la Roma |inawaendea waandi shi hao hao, yaani

mababa wal e wa kwanza ili kuthibitisha mafundi sho yake ambayo
hayano kati ka Bi blia na anmbayo hakuna kanisa jingine lo lote
i nal oyafuata wal a kuyaam ni siku hizi, isipokuwa Kanisa

Katoli ki |a Roma peke yake.

Hebu na tuchukue nmifano m chache. Sehenu kubwa mmo ya
wateteaji wa utunzaji wa siku ya kwanza [Jumapili] watamukuu
Ignatio, 101 B. K., kuwa alipendel ea siku ya kwanza badala ya ile
ya saba. Katika kitabu cha Kadinali G bbons kiitwacho Faith of
Qur Fathers, ukurasa 297, anajaribu kuthibitisha kwanba kasis
anaugeuza nkate kuwa Mungu na kwanba nkate huo upi gi we nagoti na
kuabudi wa kama Mungu. Kut hi biti sha kwanba i bada hi yo ya sananu
i napaswa kufanywa | eo anammukuu | gnati o ali pokuwa aki wal aunu

baadhi ya watu wa si ku zake, akisemn, "Kwa sababu hawakir
kwamba Ekaristi [nkate wa Meza ya Bwana] ni nyama [mnmili] hasa
ya Mwkozi wetu Yesu Kristo." Hakuna kanuni ya i mani

i nayof undi shwa anmbayo Kani sa Katoliki |la Roma linalishikilia kwa
nguvu sana |leo kanma ile ya nmkate ntakatifu wa ushirika [ostia]
ambao kasi si anapot anka maneno ful ani ya Kilatini juu ya huo
unageuka kabi sa na kuwa Mwvana wa Mungu yul e yul e.

Mwvandi shi mn ngi ne anayenukul i wa mara nyi ngi kuhusu
kupendel ea kwake nmapenma kuitunza si ku hiyo ya kwanza [Junmapili]
ni Barnaba. Kwanza, yani pasa kuonba radhi kwa wasommji wangu
kwa kuchapi sha baadhi ya mmandi ko ya Barnaba, |akini ni kwa
kusudi | a kutaka ninyi npate kujua aina ya uzushi [mafundisho ya
uongo] ulioi dhi ni shwa na nmababa hao wa kwanza, tutanukuu aya

noj a ya Barnaba: "Lakini yeye anaongeza [kusemm], wal a hutakul a
sungura. Kwa mm sho upi? Kuashiria janmbo hili kwetu: Wewe
usi we neinzi; wala usijifananishe na watu kama hao. Mana

sungura kila mvaka huongeza sana uzazi wake; na hivyo huish

kwa m aka mingi, maka nmngi sana anayo. Wala usile fisi;

yaani, tena, usiwe nzinzi, wala mu anayewanajisi wengine; wala
usi fanane na hao. Na kwa nini iwe hivyo? Kwa sababu ki unbe

hi cho kil a mmvaka hubadilisha aina ya uzao wake na wakat

mrv ngi ne ni wa kiume na wakati mwi ngine ni wa kike." Epistle of
Bar nabas [ Waraka wa Barnaba], sura ya 8:7-8. Nasemm tena, naona
ai bu kunukuu manbo kame hayo ili yapate kusomwa na wengi ne,

I aki ni kwa wakati uo huo, ningeona aibu sana iwapo mn,
Mchungaji wa Kiprotestanti, ningeweza kusoma kutoka katika
chanzo kama hicho ili kuthibitisha utakatifu wa siku ya kwanza
[Jumapili]. Lakini wal e wanaomukuu Barnaba wanaj ua kwanba
hakuna ntu hata mmoj a kati ka watu el fu anayejua habari yo yote
ya "Waraka wa Barnaba" na kwa hiyo wanawar ubuni kwa ujinga wao
ili kuthibitisha kitu anbacho hawawezi kukithibitisha kwa
kutum a Bi bl i a!

Mia Dini Justin (Justin Martyr) ni "manml aka" nyingi ne



anbayo hut egenmewa sana kuthi bitisha kile anbacho Biblia

i menyamaza ki nya juu yake. Kadinali G bbons, katika kitabu
chake cha Faith of Qur Fathers [Imani ya Mababa Zetu], ukurasa
297, anamukuu huyo ili kuthibitisha kwanba nkate ule (ostia) n
Yesu Kristo mmenyewe hasa. Na hapa ni natmukuu: " Ekari st
[mkate] hiyo ni nyanma na danmu ya Yesu yule yule aliyefanyika
muo i

Watu wot e hao wanaonukul i wa kama "maml aka" hut hibitisha
maneno al i yomaani sha Paul o al i posema kwanba baada ya "kuondoka"
kwake wat u wangei nuka na ku"sema mapotovu, " na ukweli kwanba
maandi ko hayo (yanayodhani wa kuwa yal i andi kwa na watu hao)
yal itokea mara tu baada ya kufa mtune wal e wote huonyesha maana
al i yokuwa nayo Paul o al i posema "Maana siri ile ya uasi hivi sasa
i nat enda kazi." 2 Wathesal oni ke 2:7.

Kati ka kujari bu kuthibitisha sala kwa ajili ya wafu [anbayo
i mepi gwa maruf uku na Mungu - Kumb. 18:9-14], Kadinali G bbons
anammukuu Tertulio kwa maneno haya: "Me mwani ni fu atai onbea
roho ya nune wake aliyekufa, hasa siku ile ya kila nmvaka ya
kul al a kwake usingi zi [kufa kwake]. Na [nmke huyo] aki shi ndwa
kuf anya hivyo, basi, atakuwa anekana kutim za waji bu wake kwa

nmumewe [ marehenu] kwa kadiri ilivyo katika uwezo wake [ nke
huyo]." Hakuna kitu cho chote katika Bi blia kuhusu kuwaonbea
waf u, kusema kweli, Miungu anasenm, "wafu hawajui neno |lo lote,"

[ Mubiri 9:5] na kwanba wali o hai hawawezi kuwasai dia. Lakin
ili kulithibitisha janbo hilo [l a kuwaonbea wafu], G bbons
anamvendea Tertulio.

Je! hivi nithubutu kunukuu aya noj a kutoka kwa Kl ementi wa
Al exandri a, mam ngi ne miongoni mva wale nmmbaba wa kwanza.
"Yuko ndege nmpj a anaitwa Foeni ksi (Phoenix); aina yake
huonekana mmoj a tu kwa wakati mmja; naye anaishi kwa m aka
500. Na wakati wa mauti yake unapokari bia, yaani, akijua kwanba
ni lazim afe, basi, anajitengenezea mmenyewe ki ota cha ubani na
manemane, na vi ungo vya kukol eza vi ngi nevyo, hunp anai ngi a na
kufa wakati wake unapotim a. Lakini nyanma yake inayotoa harufu
ya uvundo, hutoa funza nmpja wa ai na yake, anbaye anapoli shwa
kwa majimaji ya ndege yul e aliyekufa anaotesha manyoya; naye
aki kua kufikia hali yake kam |ifu, anakichukua kiota kile anbano
im mfupa ya wazazi wake kutoka Uarabuni kwenda nacho katika
nchi ya Msri. Akiwa anaruka ncthana na kuonekana waziwazi na
watu wote , huki weka [kiota hicho] juu ya madhabahu ya jua, na
hi vyo anarudi kul e alikotoka." Sura ya 12:2-4.

Fikiria basi juu ya kul azi m shwa kusoma kut oka kati ka
chanzo kama hicho ili kuthibitisha kuwa Jumapili inmekuwa Sabat o!

Hebu na ni hitim she sehemu hii ya kitabu chetu kwa kumukuu
Philip Schaff, mmana-historia ya kani sa maarufu. Anamukuu
"mrvandi shi nmmoj a maaruf u" aki sena kwa nguvu kwanba tunapohama
kut oka kati ka Maandi ko yal e yal i yovuviwa [Biblia] na kwenda kwa
yal e ya nmababa, ni kama kupita " 'kwa hatua npoja,' " kutoka
kwenye m paka ya najani mabichi ya " 'nmji wa Mashariki ulio
jangwani' " na kwenda nje "katika jangwa.' " Na ni katika
"jangwa" hilo npinzani wa Sabat o ananptupel eka ili kuthibitisha
utunzaji wa Jumapili!
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KUZI TOFAUTI SHA SHERIA ZILE MBI LI

Sheria ya Madil
[ Maadhi m sho]

[Ami Kumi]

1. Ilinenwa na Mingu Mrenyewe.

Kut. 24:3.
Kut. 20:1, 22.

2. Iliandi kwa na Mungu. Kut. 31:18;
na Musa. Kut. 24:4;

3. Juu ya mawe. Kut. 31:18.
Kut. 24:4-7,;

4. 1litolewa kwa Miusa na Miungu
na Misa

Mrandi sh
Kum 31: 25, 26.

wake. Kut. 31:18.

5. Iliwekwa na Miusa "ndani ya sanduku
Wal awi "kando ya
Kum 10: 5.
6. Inahusu Anri [Kum] za Maadili.

maadhi nm sho, kawai da za dini,

Kut. 20:3-17.

Manbo ya

Sheria ya Kafara

1. Ilinenwa na Misa.
32:16. 2. I'li andi kwa
Kum 31:9.
3. Katika Chuo (Kitabu).
Kum 31:24.
4., Ilitol ewa kwa Wal aw
mryvandi shi wake.
L 5. I'liwekwa na
sanduku." Kum 31:26.
6. | nahusu
(Angal i a sehenmu za Kut oka,

Wal awi , Hesabu, na Kunmbukunmbu | a



Torati.)

7. Hui funua [ huionyesha] dhanbi. Rum 7:7. 7.
Huor odhesha sadaka za dhanbi .

(Angalia kitabu cha Manbo ya
Wal awi . )

8. Kuivunja "Sheria" hii ni "dhanbi." 8. Hakuna dhanbi
kui vunj a sheria hii

1 Yohana 3:4, AJKK. maana
"i mreondol ewa" sasa. Efe. 2:15.

(" Mana pasi pokuwapo Sheri a,
hapana

kosa." Warum 4:15.)

9. Inapaswa ku"ishika Sheria yote." Yak. 2:10. 9. Mtune
ha" wakuwaagi za" kuitunza

antri yo yote kama hiyo. Mlo.
15: 24.

10. Kwa sababu tu"tahukum wa" kwa Sheri a 10.
Hat ut ahukum wa kwa Sheria hii.

hii. Yak. 2:12. Kol . 2:16.

11. Mwn sho anayeitunza Sheria hii 11. Mristo
anayei shi ka Sheria hii si heri

"atakuwa heri [atabarikiwa] katika

[ haj abari kiwa]. (Angalia, kwa nfano,
kut enda kwake." Yak. 1:25. Wagal atia 5:1-6.)
12. "Sheria kam lifu iliyo ya uhuru.” 12. Mristo
anayei tunza Sheria hi
Yak. 1:25; 2:12. anapot eza uhuru wake. @Gl
5:1, 2.
13. Paulo alisemn, "Kwa maana naifurahia 13. Paulo
aliiita Sheria hii kuwa ni
Sheria ya Mungu [Anri Kumi]." "kongwa | a utumva." Gal
51
Rum 7:22. (Angal i a Matendo 15:10.)
14. Inainmari shwa kwa i mani katika Kristo. 14. 11liondol ewa

na Kri sto. Efe. 2:15.

Rum 3:31.



15. Kristo alipaswa "kuitukuza Sheria, na 15. Akaifuta
ile "hati iliyoandi kwa ya

kui adhi m sha." |saya 42:21. kut usht aki kwa hukunu

zake,
iliyokuwa na uadui kwetu."
Kol . 2:14.
16. "Kwa mmana twajua ya kuwa torati [Anri 16. "Sheria ya

anri iliyo kwa jinsi ya

Kum] asili yake ni ya rohoni." Rum 7:14. muv i "
Ebr. 7:16.
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SABATO YA SI KU YA SABA NA SABATO ZA MAADHI M SHO

ZATOFAUTI SHWA

Sabato ya Si ku ya Saba Sabato (za Kivuli) za
Maadhi m sho

(ya Sheria ya Anri Kumi)

1. Ilifanywa wakati wa uumbaji wa dunia 1. Zilitol ewa
pal e Sinai, karibu nm aka

hii. Mwvanzo 2:2, 3. 2,500 baada ya
uunbaj i .
Manbo ya
Wal awi  23.

2. Inafanya ukunmbusho wa tukio lile 2. Zi nakunmbusha
mat uki o kati ka historia

lilil otokea mwanzoni mva wakati, ya sasa ya Wayahudi .
Kwa nf ano,

yaani, uunbaji, kabla ya kuwako Si kukuu ya Vi banda.
Manmbo ya



Myahudi . Wal awi  23: 43.

3. Ilikusudiwa kuyageuza mawazo ya watu 3.  Zilikusudiwa
kuyageuza mawazo ya

kurudi nyumm si kuzote kwenye uunbaji. wat u kuel ekea nbel e
dai ma kwenye

Kut oka 20:8-11. nsal aba, n. k. "Kivuli cha
manbo

yajayo." Kol. 2:17. Kwa

nf ano,

"Kwa maana Pasaka wetu
amekw sha

kut ol ewa kuwa sadaka, yaani
Kristo."

1 Kor. 5:7.

4. Mingu alipunezika Sabato ile ya siku ya 4. Mingu
hakupunei ka kati ka si ku hizo

saba, naye akai bari ki a na kuitakasa kwa wal a kuzitenga na
kuzi bari ki a, wala

nama ya pekee. Mwanzo 2:2, 3. kuzi t akasa kwa nama ya
pekee.
5. I nasherehekea dunia iliyotoka nkononi 5.
Zi nasher ehekea na kuwa kivuli cha mva Muunbaj i i ki wa
kam |i . mat uki o kati ka ul i mvengu ulioathiriwa
na dhanbi .
6. Inafungamana na nzunguko wa kila juma, 6. | nmefungamana

na Kal enda ya Ki yahud

na daima ni siku ile ile ya juma. na hivyo inaanguki a
kati ka siku tofauti

ya juma kila mara
i naposher ehekewa.

7. Ingeweza kutunzwa mahali po pote 7. Zingeweza
kuj ul i kana na kutunzwa tu

ul i menguni, kwa maana nzunguko mahal i pal e anbapo
Kal enda ya

huo wa juma unafanya kazi yake bila Ki yahudi ilikuwapo
kut egenmea Kal enda yo yote.

8. Ilitunzwa kila juma. 8. Zilitunzwa mara noja tu



kil a mvaka.

9. "llifanyika kwa ajili ya mmanadanu.™" 9. Sehemu ya

utarati bu huo wa

Mar ko 2: 27. maadhi mi sho hayo ilikuwa na

"uadui
kwetu. " Wakol osai 2:14.
10. Itaendel ea kutunzwa baada ya dunia hii 10. [Ilifutwa,

"iliondol ewa,"” wakati ule wa

ya sasa kupita. |I|saya 66: 23. kusul i bi wa Kri sto.
2:14.
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MBONA NI NYI MNAZI HALI FU AMRI [KUM ] ZA MJUNGU?

Maswal i ni nengi ambayo viongozi wa dini wanamwliza Kristo
kati ka juhudi yao ya kutaka kuntega na kupata nafasi ya kui pi nga

kazi yake. Mara kadhaa Kristo alijibu maswali yao kwa kuwauliza
baadhi ya maswali yake. Wakati wa tukio noja aliwaanbia
viongozi wale wa dini, akasema: "Moona ninyi nanyi huihalifu

[ kuivunja] anri ya Mungu kwa ajili ya napokeo yenu?"

Swali hili lilitolewa kwa viongozi wale wa dini wa siku zake, na

ni vyema kwa viongozi wa kiroho |eo kulitafakari.

Ni jukumu zito kuwa menaji kwa niaba ya Muingu. Yule wa
Mlele hamniti kamve ntu ye yote kuwa njunbe wake bila ya
kunpati a uj unbe wake. Kama mmenaji wa Miungu anapaswa kupokea
uj umbe wake kutoka kwa Mungu na kuutoa kwa watu katika jina la

Bwana. "Kwa nmmana yapasa m donp ya kuhani ihifadhi nmarifa,
tena yawapasa watu kuitafuta Sheria [Anmri Kumi] ki nywani mwake;
kwa kuwa yeye ni njunmbe wa BWANA wa mmj eshi." Malaki 2:7.

Tena na tena Mungu anaweka uwaji bi kaji kwa nmagonjwa ya watu
na hasara zao juu ya walinzi wake. Angalia Ezekieli 33:7,8.
Si si kama wachungaji tunapaswa ku"piga kelele, [t]usiache.”

Kol .



| saya 58:1. Na sikuzote si janmbo |a kufurahi sha ku"i shi ndani [ a]
i mani wal i yokabi dhi wa wat akatifu mara nmoja tu.” Yuda 3. Badala
ya kuhubiri Sheria ya Mungu [Anri Kumi], sisi mara nyng
tunaj ari bi wa kut oa sababu za ki bi nadanu, na nat okeo yake ni ya
kutisha sana. "Sikia, Ee nchi; tazam, nital eta mabaya juu ya
wat u hawa, naam nmatunda ya mawazo yao, kwa sababu
hawakuyasi ki | i za nmaneno yangu; tena kwa habari ya Sheria yangu
[Anri Kumi], waneikataa." Yeremia 6:19. "Moona ninyi nanyi

hui hal i fu [huivunja] anmri ya Mungu kwa ajili ya mapokeo yenu?"
Mat hayo 15:3. Mingu anawal aumu Wachungaji kwa "kuwakwaza

[ kuwaf anya waj i kwae] watu wengi katika Sheria [Anri Kumi]."

Mal aki 2:8, KJV. Anatangaza kwanba wachungaji hao "wanesi mama
upande mmoj a" [wanabagua] kuhusi ana na Sheria hiyo [Anmri Kum].
Fungu la 9 (KJV).

Leo kuna kusi mama upande nmoj a kwi ngi dhidi ya Anri ile ya
Nne [ Sabato]. Wengine wanajaribu kuzitupilia nbali Ami zote
Kumi za Mungu kati ka juhudi yao ya kui kwepa ile ya nne [ Sabato],
wengi ne huitaja Amri ya Sabato kuwa ni [anri] npja isiyohitajika
[ Mat hayo 5:19]. Kwa dhi haka na dharau, kwa njia za kufikiri za
aj abu kabi sa zi nazoweza kufikirika, kwa kuyatum a vi baya
Maandi ko, wanaj ari bu kut hi biti sha kwanba Sabat o ya Mungu hai na
umuhi mu wo wote. Kwa ki el el ezo chao wangependa watu wasahau
kile alichosema Mungu ... "lkunbuke." Kutoka 20:8

Sabato ni sehermu kami|li ya Sheria ya Mungu [Amri Kum].
Kama tul i vyokwi sha kuonyesha, imechaguliwa na Mungu kuwa ishara
au beji ya uweza wake na maml aka yake. Kutoka 20:8-11; Ezeki el
20:12,20. Hiyo ndiyo bendera au nenbo ya Serikali yake.
Anawasht aki wanadamu kwa kui kanyaga mavunbi ni bendera yake hiyo
(Sabato). Isaya 58:13. Anatuonba tuiondoe m guu yetu
tusii kanyage Sabato yake, na tuiite siku ya furaha, takatifu ya
Bwana na yenye heshi ma.

Mungu hawezi kuabudi wa kwa nama il e i nayokubal i ka kwa
kufuat a makosa [ mafundi sho potofu]. Anataka kuabudi wa kati ka
kweli. Yohana 4:24.
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VWEVE  WAVWEZA KU JUA  KWELI

Mara nyi ngi sana tunaulizwa, "Nawezaje kuijua kweli ni



ni ni wakati kuna nadharia nyingi, fikra nyingi, mafundisho neng
ya dini ulimvenguni humu yanayogongana anbayo yanahubiriwa na
wat u wal e wanaoonekana kuwa ni wema? Hebu ni kusinmulie kisa hiKki

Mu fulani alikuwa anavuka M ango Bahari wa Kiairish
(I'rish Channel) usiku mmja usio na nyota kabisa, naye alisimm
kando ya nahodha. Alimwliza, Unaijuaje Bandari ya Hol yhead
wakati wa usi ku wa giza kama huu?" Yule nmtu hakujua, |akin
yul e nahodha alijua; kwa sababu ilikuwa ndiyo kazi yake kujua.
Nahodha alinjibu, akisemn, "Unaziona taa zile tatu nbele kul e?
Taa zile tatu ni lazim zijipange nyuna ya kila noja katika
mstari mmj a na kuonekana kama taa nmpja; na sisi tuzionapo
zi ki wa zi meungana hivyo, basi, tunajua kabisa mahali ulipo
m ango wa kuingilia katika bandari hiyo."

Zafanana jinsi gani na taa tatu anazotupa Mingu kutuongoza
sisi katika njia yetu! Yesu ndiye nuru, tena ndiye kweli
Yohana 8:12; 14:6. Biblia ni nuru, tena ni kweli. Zabur
119: 105; Yohana 17:17. Ami Kum ni nuru, tena ni kweli
Zaburi 119:142; Mthali 6:23. M anga hiyo inapoungani ka panpj a
na kuel ekeza upande mmoj a hapo ndi po tunaweza kwenda nbel e kama
wana wa |sraeli walivyofanya pal e penye Bahari ya Shanmu (Kutoka
14:15). Nasi twaweza kuwa na haki ka kwanba tu kati ka nmapenzi ya
Mungu na tuna ufahanu sahihi wa Biblia. |kiwa sikuzote sis
tutasisitiza kwanba kila fundisho ----- kila iitwayo nuru
----- kil a nadharia i napaswa kupatana na vipinm hivyo vitatu
vya ile kweli na nuru, basi, hatutapotoshwa kamwe. Hatuna haja
ya kuendel ea kujifunza na kujifunza bila kufikia uanuzi hata
ki dogo. Hatuhitaji kujifunza dini zote za ulimwengu huu il

kui jua kweli. Unjue Yesu, Neno |ake, na Sheria yake [Anr
Kum ]. Fundisho la dini au nadharia isiyopatana kabi sa na
ki pi o hi cho cha nmanbo hayo matatu ni uongo na hatari. Kwel
i nanfanya nmtu kuwa huru. Yohana 8:32. Kweli inanfurahisha

Mungu, Mathayo 15:9. Kweli ni pasipoti ya kuingilia nbinguni
| saya 26: 2.

Si ule wingi wa m aka ambao desturi hiyo i mekuwa i ki pendwa
kama ntindo wa kisasa, wala si idadi ya watu wanaoji kusanya
panmoj a kuitetea desturi hiyo ya dini kinachoipa [desturi hiyo]
kuam ni ka kwake au kukubal i ka kwake kwa Mungu. N Neno lile
litokal o kwa Mungu peke yake |inal otuongoza kwa Mungu. Nia
zili zowekwa na wanadamu sio njia za kupita kati ka nmasual a ya

ki roho. "Barabara zote," inasenekana "zi nael ekea Romm, "

wal aki ni mafundi sho yal i yowekwa na wanadanu hayael ekezi

nmbi nguni . Yesu aliseman, "Mm ndim njia." Yohana 14:6. Tena
kati ka Mathayo 15:9 aliserma hivi: "Nao wani abudu bure,

waki f undi sha mafundi sho yaliyo maagi zo ya [anri za] wanadanu."

Je! Yesu alifanya nini? Alifundisha nini? "lko njia
i onekanayo kuwa sawa nmachoni pa ntu; |akini mv sho wake ni njia
za mauti." Mthali 16:25. Wkovu ni wa naana sana ki asi kwanba

si busara kabi sa kuiam ni m kono peke yake ya mwanadamnu
anayekuf a kutul etea ki pawa hi cho cha thamani sana, hai dhuru awe

na cheo ki kubwa jinsi gani. Hatuokolew kwa inmani ya ntu
mrv ngi ne wal a kwa uzoefu wake wa nmai sha ya Kikristo. Kila nmoja
peke yake anapaswa kunpokea Bwana Yesu Kristo. "Basi inmani,

chanzo chake ni kusikia; na kusikia huja kwa neno la Kristo."



Warum 10:17. Yatupasa kulisoma Neno hilo sisi wenyewe.

Tunaweza "kuj ua haki ka ya manmbo yale [t]uliyofundi shwa.” Luka
1:4. Mnalimu MKuu anamwahidi kila mu aliye tayari kutii kuwa
at anf anya aweze kuyaj ua mafundi sho ya kweli. Yohana 7:17.

Laki ni yatupasa sisi kufanya sehenu yetu. "Jitahidi kujionyesha
kuwa umekubal iwa na Mungu, ... ukitum a kwa halali neno |a
kweli." 2 Tinotheo 2:15. Kila mmja wetu hana budi kuchi nba
mvenyewe kati ka machi nbo hayo ya kweli ile ya mlele kama vile

nchi nba madi ni anavyochi nba madi ni yal e ya thamani nyi ngi
Mthali 2:1-5. Yatupasa kuwa wanyofu wa moyo na kuntii Mingu
Hat a kama sisi tutasi mama peke yetu katika jumuia yetu, sis
hat uko peke yetu; kwa mamana tunaposi mama kuitetea kweli na

kui shi kwayo, tunasi mama panpbja na Kristo aliyesema: "N nepewa
manl aka yote nbi nguni na duni ani." Mathayo 28:18.

Li ki tum ka kwa hal ali, na kuel eweka vizuri, Neno |la Mingu
ni mja lililo kamlifu, kila sehemu ikishirikiana, ikiinmarisha

na kuongeza mmg' aro zaidi kwa il e nyingine.

Mungu anataka utii wetu. Hicho ndicho kipinm cha upendo
wetu kwa Kristo. "Minipenda, ntazishika Anri zangu [Kumi]."
Yohana 14:15. Angalia pia fungu la 21,23, na 24. Utii kwa Anr

[Kum] za Mungu ni uthibitisho wa uzoefu wetu wa maisha
ya Kikristo. Na katika hili twajua ya kuwa tunenjua yeye

i kKiwa tunashi ka anri zake [kumi]. Yeye asemaye, Ni menj ua,
wal a hazi shi ki Anri zake [Kumi], ni mango, wala kweli hainp
ndani yake. Laskini yeye alishikaye Neno | ake, katika huyo
upendo wa Mungu unekanilika kweli kweli. Katika hili twajua ya
kuwa tunp ndani yake. Yeye asemmye ya kuwa anakaa ndani yake,

i mrenpasa kuenenda mmenyewe vile vile kama yeye alivyoenenda.” 1
Yohana 2: 3-6.

Adui yule wa roho zetu angependa kutuweka sisi katika hal
ya kutotii [uasi]. Yeye anazichukia Anri [Kumi] za Mungu na
hasa Anri ile ya Sabato, anmbayo ndiyo ishara ya uweza wa Mingu
wa kuunba na kut akasa.

Kati ka maono yake nabii Yohana anaona ujunmbe wa ul i mvengu
nzima uitwao Injili ya mlele, anmbao unatoa nkazo wa pekee [kwa
watu] kuwa na utii kwa Anri [Kum ] za Mungu. Ufunuo 14:6-12.
Pi a anazi ona juhudi zinazofanywa kwa upande wa Shetani kunfanya
nt u aendel ee kutokuwa na utii [kwa Mungu]. "Joka [Ibilisi]
akankasiri ki a yul e mananke [kani sa], akaenda zake afanye vita
juu ya wazao wake [wafuasi wa kanisa hilo] waliosalia,
wazi shi kao Anri [Kum] za Miungu." U unuo 12:17. Joka huyo n
Shet ani, mwvananke huyo ni kanisa. Waliosalia ni sehermu ya
mv sho ya kanisa lile la kweli watakaokuwako kati ka siku hizi za
mai sho.

Wakati ul e ule Mingu anapowaita watu kufanya natengenezo
kuhusu Sabato yake iliyokanyagwa chini, inmetujia gharika ya
maandi ko ya haki ka yanayoi pi nga Sheria [Anri Kumi] na
yanayoi pi nga Sabato. Kuhusiana na Sabato ya Anri ile ya Nne,
tunawasi ki a watu waki sema hivi: "Hi yo inazuia naendel eo ya
kiroho ya mu." Lakini Mingu anasenma hiyo [ Sabato] ni "kwa
ajili ya mmvanadanmu."” Marko 2:27. Wanaiita "Sabato ya
Wayahudi ," [|akini Mingu anaiita "Sabato ya BWANA [ YEHOVA],



Mungu wako." Kutoka 20:10. Wanaiita Sabato kuwa ni "kongwa |a

utumaa, " bali Mingu anaiita "siku takatifu ya BWANA." |saya
58:13. Mwanadamu anaiita "njia ya kujipatia haki kwa matendo, "
"chini ya matendo”; Mingu anasema [ Sabato hiyo] ni siku ya
furaha, ... yenye heshima." Isaya 58:13. Mwanadanu anasena
haileti tofauti yo yote katika siku, siku moja ni nzuri
kama vile ilivyo ile nyingine; Mngu anasemn, niliibariki siku
ya saba, na "Baraka ya BWANA hutajirisha.” Mthali 10:22.
Mvanadamu anaserma  Sabato ilikuwa ni ya kizazi kile cha
zamani cha Sheria [Anri Kunmi]; Mingu anasema Sabato hiyo ni ya
mlele zote. Mwanzo 2:1-3; Isaya 66:22,23. Mwvanadanu anasens,
"I sahau si ku hiyo, haina madhara yo yote kwako"; Mingu anasemns,

"l kunbuke si ku ya Sabat o, uitakase."

Naam wuanmsho wa ul i mvengu nei ma ut akuwapo kuhusu kweli hiyo
[ya Sabato] iliyopuuzwa kwa rmuda nrefu sana. Uansho huo
unaendel ea sasa. Unatangazwa kati ka |ugha zaidi ya ma nane.
Ut akwenda kwa "kila taifa na kabila na lugha na jama,"
kul i ngana na unabii wa Biblia. Ufunuo 14:6.

Nabii |saya pia anatuanbia kwanba saa itakuja anmbapo kwel
hii iliyokanyagwa chini kwa nuda nrefu sana itakapotukuzwa. "Na
wat u wako wat apaj enga nmhal i pal i pokuwa ukiwa; utaiinua m sing
ya vi zazi vingi; nawe utaitwa, Msenye kutengeneza njia za

kukal ia. Kama ukigeuza nmguu wako usiihalifu [usiivunje] Sabato,
usi fanye anasa yako si ku ya utakatifu wangu; ukiita Sabato siku
ya furaha, na siku takatifu ya BWANA yenye heshi ma; ndi po

ut akapoj i furahi sha kati ka BWANA." | saya 58:12-14.

Mam a ya nmaeel fu ya watu wanai pokea kwii hiyo iliyo wazi, ya
haki ka, ya Neno la Mungu juu ya sonp hilo. Wengine kwa
man | ioni wataitikia watakaposi kia na kujifunza na kuwa na
haki ka ya kil e ki nachofundi shwa na Neno |a Mingu. Wale walio
wanyof u wa nmoyo watal i pa gharama yo yote ili kupatana na Mingu
wao.

Kwa kuzingatia ile hukunu, Mungu at awahukumu wanadanmu kwa
Anri zake hizo Kum (Yakobo 2:10-12; Muubiri 12:13,14), kwa
upendo na haki Miungu anaut uma uj unmbe wake huo wa nat engenezo
ul i menguni kote kuhusu siku yake takatifu iliyonajisiwa. Ui
wa kweli unaweza kuja tu kama matunda ya Kristo hukaa noyoni
mvet u.  Kristo anapotawal a mai sha yetu, ndipo tutasema kama vile
yeye alivyosemn, "Kuyafanya nmapenzi yako, Ee Miungu wangu
ndi yo furaha yangu: Naam Sheria yako [Anmri Kumi] inmo noyon
mrvangu. " Zaburi 40: 8.

Mmoja atamwita Kristo kuwa ni ntu aliyetaka kuokol ewa kwa
mat endo ya Sheria [Anmri Kumi] ati kwa sababu alizi shi ka Anr
[Kumi] za Baba yake [ Yohana 15:10] na kuwafundi sha wengi ne
kufanya hivyo. Kwa nini basi mthali hiyo itum ke kwa wal e
wanaoj ari bu kuzi fuata nyayo zake? Hatuokol ewi kwa sababu

tunatii. Tunatii kwa sababu tuneokol ewa.
Mara kwa mara tunasi kia usem huu, "Oo! mm sidhan
kwamba Mungu anaj ali sana kuhusu anri hii au anri ile. Yeye n

Mungu wa upendo, wal a hatanifungia nje ya nbingu ile ati kwa



sababu tu ya kitu kidogo kama hicho." Hebu na tukumbuke dai nma

ya kuwa dhanbi noja tu ilileta vita kule nbinguni. Dhanbi npja
tu iliujaza ulimwengu wetu huu na huzuni na maafa. |kiwa kule
kutotii kulinfanya Lusifa awe nkinbizi nbali na nmajunba yale ya
ki fal me kul e mbinguni, ikiwa kutotii kunmpja tu kuliwafukuzi sha

Adanmu na Hawa kut oka kati ka Paradiso ile ya Mingu, usidhan
kamwve kwanmba wewe na nmim tutakaribishwa vizuri kul e wakat
t unaendel ea kui shi kwa kuivunja Sheria ya Mingu [Anri Kunmi] kwa

makusudi. N wale tu wazishikao Anri [Kumi] watakaoi shi kul e,
kwa maana dhanbi zote [uvunjaji wote wa Anmri Kum ] zitakuwa
zimefungiwa nbali mlele hata mlele. "Si kila mu anianbiaye,
Bwana, Bwana, atakayeingia katika ufalnme wa nbinguni; bali n
yeye af anyaye mapenzi ya [ashi kaye Anri Kumi za] Baba yangu
aliye nmbinguni." Mthayo 7:21

Uvunjaji wa Sheria [Anri Kum] kwa makusudi ndiyo ishara ya
waf uasi wa Shetani. Waefeso 2:2 hutuanbi a kwanba wafuasi wa
Shetani huitwa "wana wa kuasi [kuvunja Anri Kumi]."

Utii unasisitizwa kabi sa kuwa ni nojawapo ya tabia
zi nazojitokeza za wal e walioalikwa kutum a um | ele wao panpja na
Mungu.  Aki zungunza habari za watoto wake wal i ookol ewa,
wal i ovi kwa na mnvi | i ul e usiokufa, anasemm, "Hapa ndi po penye
subira ya watakatifu, hao wazi shikao Anri [Kumi] za Mingu, na
i mni ya Yesu." Ufunuo 14:12.

Kati ka ki zazi hiki kisichotii wakati Sheria za Mingu [ Anr
Kum] na sheria za wanadanmu zi nawekwa kando kama nmanmbo
yasi yokuwa na nmmana yo yote, Mingu ataweza kusema nmaneno haya
juu ya baadhi ya watu: "Hapa ndipo [walipo] ... hao wazishikao
Amri [Kumi] za Mungu." Katika saa hii wakati uvunjaji wa sheria
[uasi] umeenea kote, wakati mjanbazi na watu wal e waf anyao
maasi [uvunjaji wa sheria] hugharinmu karibu dola za Ki marekan
bilioni ishirini na tano kila mvaka kutoka katika taifa hil
noj a peke yake; katika saa hii wakati watu wa kawai da
hawazijali Sheria za Mungu [Anri Kumi]; katika saa hii wakat
anbapo wachungaji wengi wanepofushwa macho yao kwa kuwa na chuk
bil a sababu dhidi ya Anri fulani za Muingu hata wanat aka
kuzi gongonea zote juu ya nsal aba ule wa Kristo, Mingu anasenm
kwanba at awat ayari sha watu wake wanaozi shika Anmri [Kum] za
Mungu na | mani ya Yesu.

Mpoendwa nsommji, je! hutajisalimsha kabisa kwa Mingu il
uf anye mapenzi yake? Je! hutaki kuja chini ya uhusiano wa
Agano Jipya na Malne yule Mukufu wa nbinguni na kunruhusu
ai andi ke Sheria yake yote [Anri Kumi] ndani ya nmoyo wako."
Waebrania 8:10. Hii ni njia pekee ya kweli ya kuwa na furaha.
"Laiti ungalisikiliza Anri zangu [Kumi]! ndipo amani yako

i ngal i kuwa kama nto wa maji, na haki yako kama mawi nbi ya
bahari." |Isaya 48:18. "Ana heri [furaha] ntu yul e ai shikaye
Sheria [Anri Kumi]." Mthali 29:18. Hebu na tunsikilize Bwana
wetu akituuliza swali hili, "Moona ninyi nanyi huihalifu

[ hui vunja] Anri ya Mungu kwa MAPOKEO yenu?" Mathayo 15:3, KJV.
Tena, anatuuliza, akisema hivi: "Na kwa nini maniita, Bwana,

Bwana, wal aki ni hanyat endi ni semayo?" Luka | 6:46. Hapa yapo
maswal i toka kwa Bwana anmbayo hatuwezi kuthubutu kuyasahau au
kuyasukumi a kando. Kuna Wakristo wengi wa jina tu, [ akini



hakuna wa kutosha wali o waangalifu jinsi wanavyonfuata Yesu.

Kut oka ndani ya mioyo yetu hebu na tuishi kwa hisia ya
wi mbo ule wa zamani, "N iani Huniongoza."

Njiani  Huni ongoza

Nj i ani huni ongoza Yesu wangu, Mwokozi :
Rehema hat apunguza, M ele Kiongozi.

I na raha kwandamana Duni ani dai ma;

Ni j aposunbuka sana, Yeye hut enda vyensg;

Ni j aposunbuka sana, Yeye hutenda vyems.

Nj i ani huni ongoza, Hupunguza mmat at a;
Ni ki ugua hupoza, Na nj aani nashi ba.
Li chokapo guu | angu Nguvu zi kapungua,
Jiwe lilo nmbele yangu Huni bubuj i ki a;
Jiwe lilo nbele yangu Huni bubuj i ki a.

Nj i ani huni ongoza Kwa pendo zilizo kuu,

Mnrni sho atanituliza Kwake Baba yangu j uu.

Ni ki vi kwa kut okuf a, Ni kae na Mwokozi,

Ni tanmsi fu sana; sifa: "Kweli ni Kiongozi";

Ni tanmsi fu sana; sifa: "Kwel i ni Kiongozi.



----- Fanny Crosby

VI TABU VI PYA!'l'!

Vi fuatavyo ni vitabu vipya kabi sa unavyoweza Kkuvi pata
kut oka kwa anuani hii:



Leaves of Life International,
P. 0. Box 17,
MAFI NGA, | RI NGA,

TANZANI A.

MNYAMA, JOKA, NA MMNAMKE (666) na Joe Crews.

KRI STO NA HAKI YAKE na E. J. Waggoner.

UPONYAJI WA MUNGU na Mary Ann McNeilus, M D.

MAI TO VETU MKUU na Ellen G Wite (Robo Nne ila Kitabu

TOKENI MJINI na Ellen G Wite.

MIAZAMO MAI NG NE WA SABATO YA KIKRI STO na J. L. TUCKER

TOKA SABATO KWENDA JUMAPI LI na Carlyle.

UGONJWA NA SABABU ZAKE na Ellen G White.

SI KU YA BWANA na R J. Wel and.





















